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  I. Uitgeput


  


  Arendsoog stond te kijken naar het africhten van een paard door een van zijn cowboys. Op het hek van de corral zaten een paar andere veedrijvers, die blijkbaar op dit ogenblik niet veel bijzonders te doen hadden. Het temmen van het nog al wilde dier nam aller aandacht in beslag… behalve die van Arendsoogs Indiaanse vriend Witte Veder. Deze had al een paar maal opmerkzaam in de verte gekeken. Ten slotte stootte hij Arendsoog aan en zei:


  „Wat daar aankomen?”


  „Hè?” vroeg Arendsoog.


  „Daar op de weg,” wees Witte Veder.


  Arendsoog tuurde ingespannen, bracht dan zijn hand boven de ogen.


  „Dat is een ruiter,” verklaarde hij dan.


  „Dat mij ook wel zien,” glimlachte Witte Veder. „Maar mij vinden, zeer bijzondere ruiter.”


  „Wat zou daar dan mee zijn?”


  „Mij vinden, zeer kleine ruiter.”


  „Nou ja, dat kan wel. Maar wat is daar voor bijzonders aan?”


  Het paard was nu wat dichterbij gekomen. Ze zagen nu ook, hoe het kwam, dat dit zo lang duurde.


  Het paard strompelde!


  Het leek wel, of het ieder ogenblik door de knieën zou zakken, om te gaan liggen en nooit weer op te staan.


  „Drommels!” riep Arendsoog. „Dat paard is volkomen uitgeput!”


  „En de ruiter niet minder,” gaf een van de cowboys te kennen, die door het gesprek tussen Arendsoog en Witte Veder opmerkzaam was geworden. „Hij hangt als een zoutzak in het zadel!”


  „Maar... maar dat is een jongen!” zei Arendsoog. „Vlug, kerels, hem tegemoet en help hem!”


  Twee man lieten zich van het hek glijden en renden de weg op.


  Ze kwamen nog maar net op tijd!


  
    
      
    
  


  Het scheen, dat de kleine ruiter daarop gewacht had. Juist, toen de mannen hem waren genaderd, liet hij de zadelknop los, waaraan hij zich tot nu toe krampachtig had vastgehouden, en tuimelde uit het zadel. Het paard bleef met trillende benen staan, terwijl de mannen de knaap opvingen en samen naar de ranch droegen.


  Arendsoog was al naar het ranchgebouw gesneld, holde de trappen van de veranda op en wierp de deur open.


  „Moeder!! Ann”


  „Wel, jongen, wat is er?” vroeg Mrs. Stanhope, Arendsoogs moeder, terwijl ze haar handen aan haar schort af droogde.


  „De jongens brengen dadelijk een klein kereltje binnen. Hij is volkomen uitgeput. Ik weet niet, wat er met hem aan de hand is, maar hij zal wel verzorging nodig hebben natuurlijk.”


  „Goed,” antwoordde Mrs. Stanhope rustig, „laat dat maar aan ons over. Ann! Ann! Waar zit je?”


  „Joe!!” kwam Ann’s opgeruimde stem van boven. „Is er brand?”


  „Kom eens beneden en maak een bed klaar in de achterkamer, kind!”


  Ann kwam de trap af gerend.


  „Ongelukken?” vroeg ze bezorgd.


  „Dat geloof ik niet,” zei Arendsoog. „Er is een kleine jongen in aantocht. Hij kwam op een dodelijk vermoeid paard aansukkelen.”


  Ann luisterde al niet meer, vloog naar de achterkamer. En toen de cowboys met de jongen binnenkwamen, kon deze dadelijk op een fris bed neergelegd worden.


  „Zo,” zei Mrs. Stanhope kordaat, „en laat mij nu maar eens kijken. Gaan jullie allemaal maar even naar buiten. Nee, Ann, jij blijft hier. Help hem maar eens even uitkleden. Och, arme jongen, wat zie je er uit!”


  Inderdaad, het kereltje was er naar aan toe. Zijn wasbleke gezicht was vermagerd. Het Vel stond strakgetrokken over de jukbeenderen. De lippen waren bloedeloos en vol korsten, als had het ventje een ondraaglijke dorst geleden. Zijn kleren waren niets dan lompen, aan alle kanten gescheurd en vol modder. Zijn rechterarm vertoonde een lelijke schram, met een vuile lap verbonden, en door de slechte verzorging ernstig ontstoken.


  Ann, die toch al heel wat wonden had gezien -- ze kwamen bij het ruwe werk op de ranch nu eenmaal dikwijls voor -- werd bleek om de neus.


  „Moeder, kijk toch eens!” fluisterde ze vol medelijden. „Dat arme ventje!”


  „Ja, kind, het is erg,” mompelde Mrs. Stanhope. „Kom, even aanpakken, dan ziet het er dadelijk al wel wat beter uit.”


  Inderdaad, toen Arendsoog en Witte Veder na een kwartier door Ann werden binnengeroepen, lag de jongen, schoongewassen en verzorgd, tussen de hagelwitte lakens.


  „Hij slaapt,” zei Mrs. Stanhope. „Laat hem maar. Het manneke was totaal op. Hoe lang hij slapen zal, weet ik niet, maar slaap is voor hem op het ogenblik de beste medicijn.”


  Ann was ondertussen haar de keuken gegaan om een krachtige soep te trekken. Ze wist, ook zonder dat haar dat gezegd behoefde te worden, dat de jongen in het eerst alleen vloeibaar voedsel mocht hebben.


  Jim, de voorman van Arendsoog, bekeek het paard van alle kanten elf schudde het hoofd.


  „Daar is niet veel meer mee te beginnen,” zei hij. „Dat paard zal wel voor goed bedorven zijn. Hoe iemand het nog op zijn rug heeft uitgehouden, is me een raadsel.”


  „Och,” merkte John op, „zijn berijder was nog maar een knaap. En wat zou hij helemaal gewogen hebben.”


  „Dat paard was zijn eigen gewicht nog te veel,” bromde Jim. „Kom, laten we aan het arme dier doen, wat we kunnen. Jongens, breng hem naar de stal en wrijf hem om te beginnen maar eens goed af. Niet te veel voer ineens, hoor! Evenmin als water.”


  „Ik vraag me af,” zei Arendsoog, terwijl hij naast Witte Veder op de trap van de veranda ging zitten, „wat dat kereltje hierheen heeft gevoerd.”


  „Misschien hij niet hierheen op weg. Misschien hij verdwaald.”


  „Mogelijk. Maar in ieder geval is hij een behoorlijk lange tijd op weg geweest en heeft zich niet de tijd gegund om te rusten.”


  „Hij er wel gehavend uitzien, maar toch niet lijken, of hij achtervolgd zijn, en ook niet mishandeld.”


  „Nee, de verwondingen die hij opgelopen heeft, zijn althans volgens moeder, veroorzaakt door een val van zijn paard. Een wonder, dat hij daarbij niets gebroken heeft.”


  Op dat ogenblik kwam Jim aanlopen.


  „We hebben het paard in de stal,” rapporteerde hij. „Maar ik wou wel, dat je eens even naar het brandmerk kwam kijken, Bob.”


  „Hoezo? Wat is daarmee?”


  „Nou, om je de waarheid te zeggen, ben ik dat nog nooit tegen gekomen. En ik heb in mijn leven toch al heel wat brandmerken gezien, zou ik zeggen.”


  Arendsoog stond op en liep, gevolgd door Witte Veder, naar de stal.


  „Nee,” zei hij, nadat hij aandachtig naar het brandmerk had gekeken, „dat merk ken ik ook niet.”


  Het leek het meest op een kromme pijl, waar doorheen een schuine lijn liep, een merk, dat in heel Arizona niet voorkwam, en zeker ook niet een heel eind buiten die staat.


  „Het ziet er wel naar uit, dat het ventje een lange tocht achter de rug heeft,” zei Jim. „Ik ben benieuwd, wat hij ons te vertellen zal hebben.”


  „Ik niet minder,” lachte Arendsoog. „Maar we zullen nog wel even geduld moeten hebben. Op het ogenblik slaapt hij zo vast, als zou hij nooit meer wakker worden. Bij wijze van spreken dan altijd. Want reken er maar op, dat zo’n taaie knaap er wel weer bovenop komt.”


  *****


  II. Help ons, Arendsoog


  


  Van tijd tot tijd was de jongen in een halve sluimering geraakt, waarvan Mrs. Stanhope partij trok, om hem wat lepels soep te doen slikken. De hele avond en nacht sliep hij door, maar de volgende morgen sloeg hij de ogen op en keek voor het eerst met enige verbazing om zich heen. Zijn blik zwierf door de kamer en bleef eindelijk rusten op Ann, die de wacht hield aan zijn bed.


  „Hallo!” zei hij zacht.


  „Hallo, boy!” antwoordde Ann opgeruimd. „Blij, dat je eindelijk eens wakker bent geworden. Wat kun jij slapen, zeg!”


  „Heb ik... lang geslapen? Hoe lang wel?”


  „Nou, zowat vier en twintig uur, dus dat kan er mee door zou ik zeggen. Ben je al wat uitgerust?”


  „O ja, hoor! Dadelijk stap ik op en dan ga ik weer verder. Ik moet nog een heel eind, geloof ik. Ik ben al zo lang op stap. Hoe gaat het met mijn paard? Dat kon haast niet meer vooruit, het arme dier. Maar ik durfde toch niet te gaan lopen, zie je. Mijn voeten deden zo zeer. Ik had al zo vaak gelopen, als hij niet meer verder wilde... Zeg, miss, kun jij me vertellen, hoe lang ik nog rijden moet, om in Mining Valley te komen?”


  „Mining Valley?” zei Ann verwonderd. „Nou, dat is hier niet zo heel ver vandaan. Een paar uur rijden, zou ik zeggen.”


  „O, gelukkig, dan schiet ik op. Daarna is het ook nog maar een paar uur, hebben ze me verteld.”


  „Een paar uur waarheen?”


  „Tot de ranch van Arendsoog.”


  „Hè?!”


  „Die zul je toch wel kennen?” vroeg de jongen verwonderd. „Iedereen kent hem. Zelfs bij ons zijn er, die al wel eens van hem gehoord hebben.”


  Plotseling barstte Ann in lachen uit.


  „Wat is daar voor lolligs aan?” vroeg de jongen geraakt.


  „Dat zal ik je vertellen,” proestte Ann. „Je hoeft helemaal niet naar Mining Valley te rijden...”


  „Waarom niet? Woont Arendsoog dan niet daar in de buurt? Maar dan hebben ze me voor de gek gehouden! Heb ik dan dat hele eind voor niks gereden?”


  „Wat loop je toch hard van stapel! Dat heb ik toch helemaal niet gezegd! Je hoeft niet naar Mining Valley te gaan, omdat je op het ogenblik al op de ranch van Arendsoog bent, malle jongen!”


  Zijn mond zakte open van pure verbazing, en een ogenblik wist hij niet, wat te zeggen. Maar dan richtte hij zich op en riep:


  „Is het werkelijk waar? Weet je het zeker?”


  „Zou ik het niet zeker weten? Ik woon hier toch zelf ook! Ik ben de zuster van Arendsoog. Ik heet Ann Stanhope.”


  „Stanhope!” fluisterde hij. „Stanhope! Ja, dat is de naam die ze me opgaven. Halleluja! Ann, jij bent een prachtmeid!”


  „Nou zeg, een beetje minder kan ook wel!” protesteerde Ann, een weinig geraakt, dat dit kereltje van nauwelijks dertien of veertien zo weinig respect had voor haar eerbiedwaardige leeftijd van zeventien jaar.


  „Ach, dat was zo maar bij wijze van spreken,” verontschuldigde hij zich. „Maar waar is Arendsoog? Ik moet hem dadelijk spreken.”


  „Kalm aan maar,” suste Ann. „Als je je zo opwindt, zul je moeder dadelijk eens horen. Ik zal mijn broer gaan zoeken. Maar jij blijft er in, hoor je?”


  „Ja, al goed! Ga nu maar!”


  Hoewel Arendsoog wat te doen had op de noordelijke weidegronden, was hij nu, in afwachting van het ontwaken van de jongen, dicht bij huis gebleven. Hij kwam dadelijk, toen Ann op de veranda verscheen.


  „Is hij wakker?” vroeg hij.


  „Ja, en wat meer is,” antwoordde Ann geheimzinnig, „hij vraagt naar jou.”


  „Naar mij? Nou ja, logisch, dat hij de baas wil spreken.”


  „Hij heeft helemaal niet naar de baas gevraagd. Hij wilde weten, hoe lang hij nog rijden moest, eer hij de ranch van Arendsoog had bereikt,”


  „Wat vertel je me nou?”


  „Eerlijk waar. Eigenlijk vroeg hij, hoe lang het nog was tot Mining Valley, omdat hij vandaar naar jouw ranch kon komen. Hij was stomverbaasd, toen hij hoorde, dat hij niet verder hoefde te rijden.”


  Ondertussen was Arendsoog naar binnen gestapt, waar ook juist zijn moeder aankwam. Ze keek bezorgd.


  „Ik ben net bij hem geweest,” zei ze. „Hij schijnt zich ergens over op te winden. Doe maar een beetje kalm aan met hem. Misschien heeft hij wel koorts. Hij mag vooral zijn bed niet uit, hoor. Wacht, ik ga nog wel even mee. Ann, let jij even op de beschuiten in de oven.”


  „Jasses, moeder, die zullen toch zo gauw niet verbranden! Ik brand zelf. Van nieuwsgierigheid, ziet u.”


  „Malle meid! Nu, kom dan maar even mee.”


  Het leek er veel op, dat de jongen koortsig was. Hij had een fel rode blos, en zijn ogen schitterden van opgewondenheid.


  „Hallo, kleine man!” zei Arendsoog, terwijl hij bij het bed ging zitten. „Wou je me spreken?”


  „Bent u... Arendsoog?” fluisterde hij in diep ontzag.


  „Zo noemen ze me, ja. Maar eigenlijk heet ik doodgewoon Bob Stanhope.”


  „Ik heet ook Bob... Bob Vancouf...”


  „Aangenaam kennis met je te maken, Bob! En vertel me eens, wat is er met jou aan de hand? Je schijnt een aardig eind gereden te hebben, niet?”


  „O ja! Hoe lang, dat weet ik al niet meer. Op het laatst werd ik zo moe, dat ik de dagen niet meer kon onthouden. Maar het is al een heel lange tijd geleden, dat ik van huis wegging.”


  „Weggelopen?”


  „Welnee!” protesteerde de jongen verontwaardigd. „Zie ik er naar uit, dat ik van huis wegloop?”


  „Ik weet niet, hoe een jongen er precies uitziet, die van huis wegloopt. Waar kom je vandaan?”


  „Mijn vader heeft een kleine ranch aan de Coloradorivier, in Texas.”


  „Wat?!” riep Arendsoog. „De Coloradorivier? In Texas?”


  „Ja, dat is zo. Vindt u dat zo gek?”


  „En ben je te paard helemaal hierheen gekomen? Helemaal van Texas?”


  „Het was wel erg ver,” mompelde de jongen. „Ik had heel wat eten meegenomen, maar op het laatst raakte het op. Soms ving ik wel eens een konijn of een prairiehoen, maar de laatste dagen was ik daar te moe voor.”


  „Een tocht van meer dan vierhonderd mijl!” fluisterde Arendsoog, met diep ontzag voor het doorzettingsvermogen van deze kleine jongen. „Hoe is het mogelijk!”


  „Maar het was nodig,” zei de jongen.


  Plotseling zat hij recht overeind in zijn bed en greep Arendsoog bij de mouw. Ann snelde toe, om hem weer neer te leggen, maar hij schudde haar bijna woest af.


  „Arendsoog, u moet ons helpen!” gilde hij. „Toe, help ons, Arendsoog! Als u ons niet helpt, dan gaat alles mis!”


  „Ja, hoor eens,” probeerde Arendsoog hem te kalmeren, „ik wil wel helpen, als ik kan, maar dan moet ik eerst wat meer weten.”


  „O, ik zal...”


  „Jij zult in de eerste plaats rustig moeten zijn. Kun je dat? Zo niet, dan ga ik weg, en dan kom ik pas over een paar uur terug, als je weer wat geslapen hebt. Goed begrepen?”


  „O, maar ik heb helemaal geen slaap meer! Ik zou geen oog meer dicht kunnen doen, nou ik weet, dat u...”


  „Goed, dat is dan afgesproken. En nu vertel je me van het begin af aan, wat er aan de hand is.”


  De jongen liet zich weer terug zakken in de kussens, doodvermoeid blijkbaar. Mrs. Stanhope keek zeer bezorgd naar haar zoon, maar deze wenkte haar geruststellend toe. Even lag; Bob Vancouf stil, dan begon hij met zachte stem:


  „Mijn vader heeft een kleine ranch. Die had hij helemaal zelf opgewerkt. De grond kreeg hij van de regering, net als de anderen in onze buurt. Maar er is de laatste tijd iets mis gegaan. Er wordt vee gestolen. En we hebben geen van allen veel vee. Wij hebben meer bouwgrond. Voor koren, zie je. En dat koren wordt steeds vernield. ’s Nachts loopt er vee doorheen, of, als het erg droog is, vliegt het als vanzelf in brand. Er zijn al een paar huizen ook verbrand. Ben Brewer, vaders naaste buurman, vond de waarschuwing aan zijn deur, en hij is dadelijk vertrokken. Er zijn er al meer weg. En als het zo doorgaat...”


  „Hoho, nu loop je weer te hard van stapel,” onderbrak Arendsoog. „Je hebt het ineens over een waarschuwing. Wat voor een waarschuwing is dat?”


  „Van de Broederschap.”


  „Broederschap?”


  „Ja, de Broederschap van het Grijze Veulen. Ze plakken een waarschuwing op je deur, en als je niet weggaat, dan ga je er aan. Eerst beginnen ze natuurlijk met vee stelen en alles wat ik al verteld heb. Als je er dan nog niet genoeg van hebt, dan krijg je de waarschuwing.”


  „Zo, en wat gebeurt er dan met de grond?”


  „Wat zou er met die grond moeten gebeuren? Niemand heeft zin, om die grond te kopen. Ze kunnen immers ieder ogenblik zelf de waarschuwing krijgen? Nee, die grond blijft zo maar liggen, en niemand kijkt er verder naar om.”


  „Is er dan geen grote ranch in de buurt, die het tegen die Broederschap durft op te nemen?”


  „Was dat maar waar! Wat wij mankeren, is een leider. Vader heeft het wel geprobeerd. Hij zei tegen de anderen, dat we ons verenigen moesten. Dan konden we elkaar beschermen. En er zijn ook wel ranchers, die naar hem luisteren willen. Maar dan vragen ze aan vader, wat ze moeten doen. En vader weet het zelf niet goed, zie je. Vader kan wel het land bebouwen, maar vechten kan hij niet goed. Nou, en toen dacht ik aan u, Arendsoog, en toen ben ik op weg gegaan.”


  „En vonden ze dat thuis goed?”


  Toen werd hij verlegen.


  „Ik zie het al,” zei Arendsoog ernstig. „Dus je bent eigenlijk toch weggelopen. Besef je dan niet, dat je ouders erg ongerust zullen zijn?”


  „O, maar ik heb ze een briefje gestuurd. Vanuit Augura. Ik heb er in gezet, dat ik naar u toeging. Nou, dat vinden ze zeker goed. Het is toch, om ze te helpen!”


  „Nou, laten we er maar niet langer over praten,” lachte Arendsoog, „je bent hier nu eenmaal, en het is allemaal gebeurd. Ons eerste werk zal nu moeten zijn, je ouders een telegram te sturen, om ze te laten weten, dat je veilig bent aangekomen.”


  „Maar zet er dan niet in, dat ik bij Arendsoog ben,” zei de jongen haastig. „Want dan komen de anderen het ook te weten.”


  „De anderen? Je bedoelt... de Broederschap?”


  „Juist! Dat mogen ze toch niet weten! Het is toch veel beter, als ze niet van te voren gewaarschuwd worden, dat u komt?”


  „Ben je er dan al zo zeker van, dat ik naar Texas zal gaan?”


  „O, maar dat doet u toch! Toe, Arendsoog, u laat ons toch niet in de steek? Ik ben dat hele eind toch niet voor niets gekomen?”


  De tranen schoten hem in de ogen bij de gedachte, dat heel zijn inspanning voor niets geweest zou zijn.


  „Wees maar gerust,” zei Mrs. Stanhope, „Arendsoog komt jullie helpen, hoor. En nu ga jij weer een poosje slapen.”


  „O, maar ik moet me klaar gaan maken! Ik ga met Arendsoog mee terug!”


  „Dat heeft nog de tijd. Arendsoog kan zo op stel en sprong niet vertrekken. Hij heeft eerst nog het een en ander te regelen. Ondertussen kun jij nog een lekker dutje doen. Afgesproken?”


  „Ja, mevrouw,” mompelde hij, terwijl hij zich achterover liet vallen. „Ik ben ook nog wel erg moe. Vergeet u niet me te roepen?”


  „Zeker niet! Wel te rusten, Bob! Dappere jongen!”


  „Dappere jongen!” zei hij haar fluisterend na. „Dappere jongen! Zou mijn moeder... ook zeggen... dappere jongen... Zou ze... boos zijn... Vader is ook... dapper... Ik wil... net als vader... net als vader...”


  Op hun tenen verlieten ze de kamer. Bob was diep in slaap...


  
    

  


  *****


  III. Voorbereidingen


  


  „Zo zie je,” zei Arendsoog, nadat hij alles aan Witte Veder en aan Jim had verteld, „dat ik hier niet veel rust krijg de laatste tijd. Nauwelijks hebben we dat avontuur in Canada achter de rug, *) Zie: „De geest van de Eenzame Wolf”. en is de eenzame wolf onschadelijk gemaakt, of we krijgen te doen met een stelletje boeven, die blijkbaar niets van eenzaamheid moeten hebben en gezelligheid zoeken in een Broederschap. Waarom ze die Broederschap de naam van het Grijze Veulen hebben gegeven, is me een raadsel, maar daar zullen we wel achter komen. Ze zullen het wel gedaan hebben, om meer indruk te maken.”


  „Er is nog een groter raadsel,” herinnerde Jim hem.


  „Zeker! Je bedoelt, waarom die Broederschap het leven van de kleine ranchers daar tot een hel maakt. Inderdaad, daar zie ik zo ook nog niet de oplossing van. Ik vroeg daarom ook al aan de kleine Bob, of er soms een grote rancher in hun buurt zat, die het land opkocht. Zoiets gebeurt wel meer. Dat weet je nog wel. *) Zie: „Arendsoog in de knel”. Maar dat is niet het geval, zoals ik al zei. Het land blijft braak liggen en niemand die er meer naar omkijkt. Totdat het na verloop van tijd vanzelf weer aan de staat terugvalt. Ik begrijp het niet goed.”


  „Daar zul je vermoedelijk niet eerder achter komen, dan nadat je de vader van die Bob gesproken hebt,” meende Jim.


  „Ik zal er maar zo gauw mogelijk heengaan. Intussen moeten die mensen daar toch bericht hebben, dat Bob bij ons is aangekomen. Ze hebben al veel te lang in ongerustheid gezeten.”


  „Als je een telegram klaarmaakt, dan zal ik een van de jongens er mee naar Mining Valley sturen.”


  „Jij niet willen laten weten, telegram van Arendsoog komen?” vroeg Witte Veder.


  „Nee, die kleine man had groot gelijk. De bewuste Broederschap hoeft er nog niet achter te komen, dat wij gaan helpen.”


  „Tussen haakjes,” zei Jim, toen Arendsoog opstond om het telegram te gaan schrijven, „ik bedenk daar opeens wat.”


  „En dat is...” vroeg Arendsoog..


  „Ze hebben daar in Texas toch een keurkorps van politietroepen, de Texasrangers? Waarom helpen die niet?”


  „Drommels, ja,” riep Arendsoog. „Daar had ik nog niet aan gedacht. Misschien weet Bob daar iets van. We zullen het hem straks even vragen. Nou ik er verder over nadenk. moet ik toegeven, dat het heel gek is, als je zo’n korps bij de hand hebt, om honderden mijlen af te leggen voor het verkrijgen van hulp.”


  „Misschien kleine Bob niet weten van Texasrangers,” opperde Witte Veder.


  „Mogelijk, maar niet waarschijnlijk. Ze zullen er bij hem thuis zeker wel eens over gesproken hebben, als ze van plan waren, de Rangers te hulp te roepen. Hoe dan ook, ze zitten daar in de penarie, en hebben een beroep op mij gedaan. Dus moet ik gaan helpen.”


  „Zij dat beroep niet hebben gedaan. Alleen Bob.”


  „Dat is waar. Maar de hulp schijnt toch wel dringend nodig te zijn, anders zou Bob niet op het wanhopige idee gekomen zijn, om die verre tocht te maken. En nu ga ik eerst even dat telegram klaarmaken.”


  Binnen hield Mrs. Stanhope hem tegen.


  „Wat wil je gaan doen? Bob slaapt nog steeds.”


  „Weet ik, moeder. Ik moet dat telegram even schrijven.”


  „O, goed, ga dan je gang maar. Loop zacht, wil je?”


  Ze stond nog bij de deur op hem te wachten, toen hij met het papier in zijn hand terugkwam.


  „Luister eens, jongen.”


  „Vertel het me maar, moeder,” zei hij glimlachend. „U wilt hem hier houden, nietwaar?”


  „Hoe weet jij dat?”


  „Weten? Dat is het woord niet. Ik vermoedde het alleen maar. Bovendien denk ik er zelf ook zo over.”


  „Dus jij vindt ook, dat het kereltje niet voor de tweede keer zo’n lange tocht behoort te maken?”


  „Och, dat zou het ergste niet zijn. We kunnen natuurlijk grote afstanden per trein afleggen. Waar het om gaat is, dat we heel snel moeten reizen. Per trein gaat dat vanzelf, maar als we te paard moeten gaan, zou hij een geweldig blok aan ons been zijn. En tenslotte: als er daar gevochten gaat worden, is hij hier stukken veiliger dan in Texas.”


  „Jammer, dat we zijn moeder ook niet hier hebben. Het zou voor dat mens ook beter zijn, als ze niet in al die herrie betrokken werd.”


  „Daar zou ik mijn hoofd maar niet over breken, moeder. Al had ze de kans, dan zou ze toch haar man niet in de steek willen laten. Zij is evengoed een pioniersvrouw als u. Die vechten mee, als het er op aan komt.”


  „Ja, daar heb je gelijk in, jongen,” zuchtte ze, terwijl heel even haar ogen droevig peinzend in de Verte staarden.


  Ze dacht aan de tijd, die nu al enige jaren achter hen lag, toen zij zelf met het rokende geweer in de hand stand hield tegen de bende, die hun ranch had overvallen, waarbij haar man het leven verloor. *) Zie: „Arendsoog”.


  Maar ook bedacht ze, dat juist in die tijd het besluit van haar zoon was gevallen, om zijn leven in dienst van de mensheid te stellen tegenover de misdaad, en hoe toen zijn bijnaam Arendsoog ontstaan was, die nu, zoals gebleken was, tot ver buiten de grenzen van Arizona een begrip was geworden, een begrip van ridderlijkheid en dapperheid, van hulpvaardigheid en trouw aan het eens gegeven woord.


  Arendsoog wist, waar ze aan dacht. Hij klopte haar zachtjes op de schouder en keek haar glimlachend aan.


  „Wat zou u doen, moeder,” veronderstelde hij, „als deze ranch werd aangevallen, en men verdedigers te kort kwam? Zou u weggaan?”


  „Geen sprake van!” riep ze verontwaardigd uit. „Waar zie je me voor aan?”


  „Ik wist het ook wel,” stelde hij haar gerust. „Dus, dat is afgesproken, Bob blijft voorlopig hier?”


  „Als het aan mij ligt, wel. Maar ik vermoed, dat het kereltje er zelf anders over zal denken.”


  „O, wat dat betreft, laat u dat maar aan mij over. Hij blijft hier, dat garandeer ik u. Maar nu zal ik het telegram toch nog even moeten aanvullen. Zijn ouders behoren te weten, dat hij voorlopig niet thuis komt.”


  Hoe de kleine Bob er over dacht, merkten ze diezelfde avond al, toen ze hem gewekt hadden om wat te eten.


  In het eerst hoorde hij het relaas van Arendsoog aan, zonder er blijkbaar veel aandacht aan te schenken. Maar niet zodra had deze verteld, wat zijn plan was, of de kleine man vloog overeind en schreeuwde:


  „Maar dat gaat niet! Ik wil mee terug!”


  „Luister nu eens goed, Bob,” zei Arendsoog kalm. „Je kunt werkelijk niet met ons mee. Je wilt toch zelf, dat wij je vader dadelijk gaan helpen, niet?”


  „O ja.”


  „Welnu dan. Als jij met ons meegaat, kunnen we lang niet zo snel reizen als zonder jou...”


  „O nee? Nou, dan moet je maar eens zien, hoe hard ik kan rijden!”


  „Ja, maar dat hou je geen dagen vol. Je bent nog teveel verzwakt. En je zou toch niet willen, dat wij op je wachtten, tot je weer helemaal uitgerust bent.”


  „En toch ga ik mee,” hield de jongen koppig vol.


  „Ja, hoor eens hier,” zei Arendsoog, die korte metten maakte. „Als je er zo over denkt, dan moet je het zelf maar weten. Wanneer ik wacht, tot jij weer reizen kunt, en dat moet ik, als je mee wilt, dan kon het wel eens te laat worden voor je vader. Vergeet niet, dat jijzelf al een hele tijd weg bent. Wat kan er allemaal gebeurd zijn in die weken. Ik moet dus dadelijk gaan... of helemaal niet.”


  „Dus...” stamelde hij verslagen, „als ik mee wil, gaat u helemaal niet? Dan laat u mijn vader in de steek?”


  „Omdat ik dan toch te laat kom. Maar dat is dan niet mijn schuld!”


  Hij liet zich in de kussens achterover zinken en sloot de ogen. Langzaam kwamen een paar dikke tranen van onder zijn oogleden rollen.


  „Goed,” fluisterde hij dan, „ga maar alleen. Ik zal wel hier blijven.”


  „Ja, maar dan ook eerlijk spel,” waarschuwde Arendsoog hem. „Niet later, als je weer opgeknapt bent, er stiekem tussen uit knijpen.”


  „Nee, ik zal hier blijven, tot u me laat roepen.”


  „Op je woord van eer? Als man tegenover man?”


  „Op mijn woord van eer!”


  „Je hand er op?”


  Een kleine, gebruinde hand kwam van onder het laken vandaan en greep de gespierde knuist van Arendsoog.


  „Zo is het goed,” zei Arendsoog.


  „Ik heb tegelijk in Mining Valley laten informeren, hoe je het gemakkelijkste naar Augura komt,” zei Jim, toen ze die avond in het slaaphuis bij elkaar zaten. „Je kunt een heel stuk met de trein. Ik heb de route hier op een briefje staan.”


  „Prachtig, Jim,” bedankte Arendsoog hem. „Jij denkt ook aan alles.”


  „De rest van de route kun je met postwagens,” vulde Jim aan. „Maar ik veronderstel, dat jullie de paarden meeneemt?”


  „Ja, dat wilden wij wel doen. In de eerste plaats hebben we allebei een verschrikkelijke hekel aan zo’n benauwde postkoets, en bovendien kan het van belang zijn, als we over onze eigen paarden beschikken.”


  „Ben je niet bang, dat die vriendelijke Broederschap je te grazen zal nemen, zo gauw je aankomt?”


  „Maar ik ben helemaal niet van plan, mijn komst van tevoren aan te kondigen. Ik ga bovendien niet met mijn naam te koop lopen.”


  „Maar als jullie samen gaan, dan kon het best gebeuren, dat iemand veronderstellingen gaat maken. Als Arendsoog al zo bekend is, dan is Witte Veder het niet minder. En een blanke en een Indiaan samen...”


  „Jim, je hebt schoon gelijk. Daar had ik zelf ook al aan gedacht. Daarom wil ik ook niet met Witte Veder tegelijk aankomen. Een heel eind voor de ranch van Vancouf zullen we uit elkaar gaan. Ik kom het eerst aan en pas een paar dagen later Witte Veder. Misschien laat hij zich niet eens op de ranch zien. Dat zal van de omstandigheden afhangen.”


  „Dat heel goed plan zijn,” stemde Witte Veder in.


  „En wanneer ga je weg?” vroeg Jim.


  „Morgenochtend. Alles is geregeld. Jij hebt als gewoonlijk de leiding. Houd een oogje op Bob, als je wilt, zodat die kleine man niets overkomt.”


  „O, daar kun je op rekenen,” verzekerde Jim hem.


  *****


  IV. Aankomst


  


  Twee ruiters hielden hun paarden in aan de rand van een plateau en keken uit over de golvende grasvlakte, die zich daar in de laagte voor hen uitstrekte. Arendsoog duwde zijn hoed achterover en veegde zich het zweet van het voorhoofd.



  „Pff!” zuchtte hij. „Wat is het warm! En nu was ik al zo blij, dat we tenminste niet die Llano Estacado behoefden door te trekken.”


  „Ja, mij ook blij zijn, kleine Bob betere weg wijzen. Mij niet gedacht hebben, hij dat onthouden kunnen.”


  „Luister, Witte Veder,” zei Arendsoog. „We krijgen nu nog een stuk dat we met de trein kunnen doen. Maar daarvoor gaan we al uit elkaar. Ik weet helemaal niet, hoever zich de invloed van die Broederschap uitstrekt, dus het lijkt me beter, geen risico te nemen. We hebben het onderweg meermalen besproken, hoe we doen zullen, dus daarover zijn we het wel eens. Ik ga naar de ranch van de Kromme Pijl, en probeer me daar te verhuren als knecht. Jij komt later, maar je vertoont je niet overdag in de nabijheid. Na mijn aankomst zal ik telkens ’s avonds luisteren naar je uilenroep. Dan ontmoeten we elkaar ergens, en kunnen naar bevind van zaken handelen. Zo was het toch, niet?”


  „Yes. Blanke broeder niets vergeten.”


  „Laten we dan verder gaan.”


  Het ranchhuis van de Kromme Pijl zag er in het geheel niet indrukwekkend uit. Het was een eenvoudige blokhut, bestaande uit één verdieping. Het kon zo op het eerste gezicht nauwelijks meer dan een paar kamers bevatten. Links daarvan stond een vrij grote schuur, en daarachter iets, dat op een slaaphuis leek. In een kleine corral stonden een stuk of drie paarden. Het geheel was omgeven door een hek, dat, hoewel uit ruwe palen gemaakt, toch goed onderhouden was.


  Toen Arendsoog zich bukte, om het hek los te maken, klonk hem plotseling een stem tegen:


  „Laat dat, vreemdeling!”


  Verrast keek hij op.


  In de deuropening, waar bij zijn aankomst niemand te zien was geweest, stond nu een stevig gebouwde kerel, met een geweer in de handen.


  „Goedenavond,” groette Arendsoog.


  „Er komt hier niemand op het erf, eer ik wat meer van hem weet,” vulde de man aan.


  „Wat wil je weten, Vancouf? Want dat is je naam toch?”


  „Ik heet Jack Vancouf,” bevestigde hij. „En jij?”


  „Noem mij maar Stan,” antwoordde Arendsoog. „Stan Hope. Mag ik binnenkomen?”


  „O nee, nog lang niet. Wat kom je doen?”


  „Je bent niet nieuwsgierig, maar je weet graag alles, niet?”


  „Ik ben helemaal niet nieuwsgierig aangelegd,” beet de farmer hem nijdig toe. „Ik ben alleen maar voorzichtig. Dat hebben de omstandigheden me wel gemaakt. Vooruit dus, wat kom je doen?”


  „Werk zoeken.”


  „Ga dan maar verder. Ik kan geen werkvolk er bij hebben. Ik ben geen kapitalist.”


  „Met andere woorden, je kunt me niet betalen. En als ik nu alleen maar voor de kost wil werken, wat dan?”


  „Dan zou ik zeggen, smeer ’m dan maar zo gauw mogelijk. Want zulke filantropen vertrouw ik nog minder dan...”


  „Luister nou eens, Vancouf. Ik voel er weinig voor, om dit gesprek op deze manier nog langer voort te zetten.”


  „Hoepel dan maar op. Dan heb je er geen last meer van.”


  „En dat is nu juist mijn bedoeling niet. Ik heb je wat te zeggen, maar dat kan ik niet van de daken schreeuwen. Mag ik wat dichterbij komen?”


  „All right,” stemde de farmer na een ogenblik toe. „Maar doe eerst die gordel af en laat hem op de grond vallen.”


  Arendsoog gehoorzaamde.


  „Kom nu van je paard en maak dan het hek open.”


  Toen Arendsoog voor hem stond, nog steeds onder bedreiging van het geweer, vroeg Vancouf:


  „En wat heb je me nu te zeggen?”


  „Ik kom je de groeten brengen,” antwoordde Arendsoog zacht.


  „De groeten? Van wie?”


  Arendsoog keek onderzoekend om zich heen.


  „Is er hier niemand die ons kan afluisteren?”


  „Alleen mijn vrouw is binnen. De twee knechts die ik heb, zijn op het land. En mijn vrouw mag alles horen, wat voor mijn oren bestemd is.”


  „Ik kom je de groeten brengen van Bob, Vancouf,” zei Arendsoog zacht.


  Vancouf schrok, maar zijn waakzaamheid verslapte geen ogenblik.


  „Als je meent, dat dit als een bewijs van goed gedrag voor jou moet gelden, dan heb je het mis, man,” zei hij. „Verscheidene mensen weten, dat Bob er vandoor is.”


  „Dat begrijp ik heel goed. Maar er zullen niet veel mensen zijn, die weten, waar Bob zich op het ogenblik bevindt.”


  „Dat weet ik zelf ook niet precies.”


  „Nee, Vancouf, daar heb je gelijk in. Maar het telegram dat je gekregen hebt, heeft jou en je vrouw toch wel een hele opluchting gegeven, niet?”


  „Wat weet jij van een telegram?”


  „Alles.”


  „Ben jij dan een helderziende?”


  „Nee, ik ben alleen maar de man die het telegram verzond.”


  Voor het eerst was Vancouf van zijn stuk gebracht. Enige ogenblikken kon hij geen woord uitbrengen. Maar dat was ook niet meer nodig. Want plotseling glipte hem een gestalte voorbij. Zijn vrouw, die alles gehoord had, vloog op Arendsoog toe.


  „Bob is bij u, sir? Spreekt u de waarheid? O, toe, zeg me gauw, is het goed met hem?”


  „Mrs. Vancouf, zouden we dat niet veel beter binnen kunnen bespreken?”


  „O ja, ja! Kom gauw binnen?”


  Ze pakte zijn mouw beet om hem mee te trekken. Maar toen had haar man zijn spraak teruggevonden.


  „Hola, niet zo vlug!” riep hij. „Wie garandeert ons, dat hij de waarheid spreekt? Hij kan dat wel evengoed verzonnen hebben, als...”


  „O, maar dat kun je toch dadelijk wel zien, man!”


  „Om u te overtuigen,” glimlachte Arendsoog, „zal ik de woorden van het telegram letterlijk herhalen. U zult dat wel zoveel keren overgelezen hebben, dat u het uit het hoofd kent”


  „Goed,” stemde de farmer toe. „Als je ook dat verzinnen moest, was je een duizendkunstenaar. Ga je gang.”


  „Bob veilig aangekomen op bestemming,” zei Arendsoog op. „Erg moe, maar gezond. Blijft voorlopig bij ons. Nader bericht wordt persoonlijk door mij gebracht.”


  „Dat is het!” jubelde Mrs. Vancouf. „Nu ben je toch wel overtuigd, man?”


  Vancouf liet zijn geweer zakken en stak Arendsoog de hand toe.


  „Kom binnen, Hope,” zei hij. „Je moet het me maar niet kwalijk nemen, dat ik zo achterdochtig was, maar de omstandigheden dwingen me er toe.”


  „Daar weet ik al heel wat van, dank zij Bob,” lachte Arendsoog, terwijl hij Mrs. Vancouf naar binnen volgde.


  „Ik wil niet... niet ongastvrij zijn,” haperde ze, toen Arendsoog op een stoel had plaats genomen. „Ik zal dadelijk wat te eten voor u klaar maken. Maar wilt u me eerst even zeggen, hoe Bob het maakt?”


  „Toen ik mijn ranch enkele dagen geleden verliet,” antwoordde Arendsoog, „maakte hij het uitstekend. Hij was nog wel erg vermoeid, maar dat zal u niets verwonderen, als u weet, dat die knaap de hele tocht van ruim vierhonderd mijlen te paard heeft gemaakt. Toch was hij al zover opgeknapt, dat ik de grootste moeite had, om hem thuis te houden. Hij wilde per se mee, maar dat ging natuurlijk niet. Dan had ik niet kunnen opschieten. Op het laatst moest ik hem eenvoudig een ultimatum stellen: als hij mee wilde, zou ik niet gaan om u te helpen.”


  „Om ons te helpen?” herhaalde de farmer. „Zeg, vrouw, nou ga je eerst wat klaarmaken, voor Hope. Vertel me eens Hope, wat is er nou toch eigenlijk aan de hand? We kregen een kort briefje van Bob, toen hij Augura natuurlijk allang was gepasseerd. Het had geen zin, naar hem te gaan zoeken, daarvoor was hij veel te ver voor. Je begrijpt hoe wij in de ongerustheid hebben gezeten. Ik heb aardig wat geld verspild aan telegrammen naar allerlei plaatsen, om de sheriffs daar te verzoeken, naar Bob uit te kijken, maar alles tevergeefs. Niemand had hem gezien. Vermoedelijk hadden ze ook niet op hem gelet. Zo’n klein kereltje loopt natuurlijk niet zo gauw in de kijkerd. In zijn brief schreef hij alleen maar, dat hij hulp ging halen, maar waar en bij wie, dat zette hij er niet bij. Wij konden dus op geen stukken na berekenen, welke kant hij uitgegaan was.”


  „Kijk eens, Vancouf,” begon Arendsoog, die besloten had, zijn kaarten op tafel te leggen, „onze Bob had wel eens gehoord van een man, die er zijn werk van maakte, anderen te helpen. Tenminste, daar is het in de loop van de tijd op uitgedraaid. Hij besloot, zijn vader te hulp te komen, door die man te gaan halen. Hij wist alleen, dat die man ergens in Arizona woonde, en door telkens te vragen, belandde hij ten slotte op de ranch van... Arendsoog.”


  De mond van Vancouf zakte zo wijd open, dat men er met gemak een kleine gummibal in zou kunnen gooien.


  „A... Arendsoog...” bracht hij er dan met moeite uit „St! Niet harder!” waarschuwde Arendsoog hem. „Je kunt nooit weten!”


  „Dus jij bent... Arendsoog?”


  „Om je te dienen, Vancouf.”


  „Maar... maar zo juist zei je, dat je Stan Hope heette.”


  „Zo heet ik ook. Alleen moet je die twee delen aan elkaar lijmen. Stanhope. Bob Stanhope. Ook Bob, zoals je merkt. De Indianen hebben me indertijd de bijnaam van Arendsoog gegeven.”


  „Arendsoog!” herhaalde Vancouf weer. „Wie zou dat gedacht hebben! En je zegt, dat onze Bob jou is gaan zoeken? Maar, man, dat is... dat is... Vrouw!!” riep hij dan. „Kom eens gauw hier!”


  Verwonderd kwam ze uit de keuken, terwijl ze de handen aan haar schort afveegde. Ze keek van de een naar de ander, half nieuwsgierig, half bevreesd.


  „Wat hebben jullie,” vroeg ze dan.


  „Weet je, wie dit is?” zei haar man.


  „Ja, als ik het goed verstaan heb, dan heet hij Hope.”


  „Stan Hope, noemde hij zich. En hij vertelde daarmee geen leugen. En toch was het niet helemaal juist.”


  Vancouf genoot er schijnbaar van, de nieuwsgierigheid van zijn vrouw zo lang mogelijk te prikkelen.


  „Geen leugen, en toch niet juist? Dat begrijp ik niet.”


  „Zal ik je uitleggen, vrouw. Dat Stan en Hope moet aan elkaar.”


  „Stanhope...” begreep ze.


  „Bob Stanhope. Maar dat zegt je nog niks, natuurlijk. Hij heeft nog een andere naam...”


  „Nog al een? Hoeveel namen heb je dan wel, Mr. Stanhope?”


  „Luister, vrouw! Zet allebei je oren goed open! Die andere naam is... Arendsoog! Nou, wat zeg je me daarvan?”


  „Arendsoog,” herhaalde zij ook. „Die naam heb ik al eens eerder gehoord. Wat was daarmee ook weer?”


  „Ze heeft die naam al eens eerder gehoord!” riep de farmer wanhopig uit. „Maar, vrouw, Arendsoog is de man, die al ik weet niet hoeveel schurken in het zand heeft laten bijten?”


  „Nou, nou,” remde Arendsoog verlegen. „Niet overdrijven, alsjeblieft!”


  Maar Mrs. Vancouf was een licht opgegaan.


  „O,” riep ze uit, „nu weet ik het weer! Ja, je hebt gelijk, man! Toen jullie een tijdje geleden bij elkaar waren, zei er een, wie was het ook al weer... nou ja, dat doet er ook niet toe... hij zei: als er een ons helpen kan, dan is het Arendsoog! En jij bent Arendsoog! God zij geloofd en gedankt! Hoe is het mogelijk!”


  Ze vloog op Arendsoog af, en eer deze begreep, wat ze van plan was, had hij van haar twee klinkende zoenen, op iedere wang een, te pakken.


  „Hei, he!!” lachte Vancouf. „Kun je wel?!”


  „Ik ben ook zo blij!” verontschuldigde ze zich.


  „Ja, het is al goed, hoor,” grinnikte Vancouf. „Ga nou maar weer aan je werk. En denk er om, dat ik ook een honger heb gekregen als een paard.”


  „Luister nu eens goed, Vancouf,” zei Arendsoog, toen Mrs. Vancouf weer naar de keuken verdwenen was, „die naam Arendsoog mag van nu af aan niet meer over je lippen komen. Voor de buitenwereld blijf ik Stan Hope heten. Heb je dat goed in je oren geknoopt?”


  „Natuurlijk. Ik begrijp er alles van. Je wilt niet, dat die Broederschap weet, met wie ze te doen krijgen.”


  „Juist. Onder geen enkele voorwaarde mogen ze dat weten.”


  „Maar waarom mogen ze dat niet weten? Ik zou zeggen, hoe meer er ruchtbaarheid aangegeven wordt, hoe beter. Reken maar, dat zij de naam van Arendsoog ook wel kennen. Vast en zeker krijgen ze de schrik te pakken. Ze nemen de benen, en wij hebben geen last meer van ze.”


  „Nee, Vancouf, zo eenvoudig is het nu ook weer niet. O zeker, het zou best kunnen zijn, dat ze bang werden. Ofschoon, je moet dat nu ook weer niet overdrijven. Zij hebben natuurlijk ook wel verhalen over mij gehoord, maar als er een verstandige kerel onder is, dan zal hij beseffen, dat zulke verhalen, die gewoonlijk van mond tot mond gaan, voortdurend aangedikt worden. Hij zal het dus niet zo zwaar nemen.”


  „O, maar ik verzeker je...”


  „Laten we eens veronderstellen, dat je gelijk hebt. Goed, dan gaan ze er vandoor. Maar vast niet ver. Ze wachten eenvoudig af, tot ik weer weg ben, en gaan dan op dezelfde voet voort. Ze begrijpen heel goed, dat ik niet eeuwig hier kan blijven.”


  „Daar heb je gelijk in,” moest de farmer terneergeslagen toegeven.


  „Er is nog iets anders,” ging Arendsoog verder. „Zijn jullie er al achter gekomen, met welk doel die bende de streek hier onveilig maakt?”


  „Daar hebben we al ik weet niet hoeveel uren over zitten praten, maar we zijn geen steek wijzer geworden.”


  „Zie je wel! Kijk eens, Vancouf, alles heeft een oorzaak. Als het behoefte aan geld was, zouden ze jullie wel beroven. Maar uit wat Bob mij vertelde, heb ik opgemaakt, dat ze alleen maar vernielen...”


  „Ze stelen vee ook!”


  „Als het daarom ging, zouden ze het terrein van hun werkzaamheden veel beter kunnen verleggen naar een echte veestreek. Jullie hebben allemaal maar heel kleine kudden, is het niet?”


  „O ja, niet de moeite waard. Ons hoofdbestaan is de landbouw.”


  „Juist. Dat stelen van het vee moet je dus beschouwen als een onderdeel van de middelen die ze toepassen, om hun doel te bereiken. En wat is dat doel? Jullie hier weg te krijgen.”


  „Daar heb je gelijk in. Als je uit je eigen niet gaat, krijg je een waarschuwing, en als je die niet opvolgt, dan gaat om te beginnen je huis er aan. Nou, als je niks meer over hebt, je huis verbrand, je oogst vernield, wat houdt je dan nog hier?”


  „Hoeveel zijn er al vertrokken?”


  „Tot nu toe vijf. Maar er zullen er gauw meer volgen, na wat gisternacht is gebeurd.”


  „Wat was dat dan?”


  „Slim Chipwale. Hij kreeg de waarschuwing, maar lachte er om. Slim was een koppige kerel. Toen verbrandde zijn huis. Niemand kon er wat aan doen. Hij woonde veel te ver van de anderen verwijderd. Maar Slim zette zich er dwars tegen in. Hij verklaarde de volgende dag tegen enkele buren, die de brand gezien hadden en te hulp waren gekomen, natuurlijk veel te laat om nog wat te redden, dat hij de boel weer op zou bouwen. Diezelfde dag hebben ze hem geholpen, een hut neer te zetten. Toen kon hij het verder wel alleen af, zei hij. Gisternacht zijn ze teruggekomen, de schurken. Ze riepen, dat hij naar buiten moest komen, anders zouden ze zijn vrouw en zijn kinderen levend verbranden. Hij antwoordde met een paar schoten. Zijn vrouw heeft dapper meegeholpen, maar tegen die overmacht konden ze het niet houden. Ze werden allebei gewond. Toen de achterkant, die zijn vrouw verdedigde, onbeschermd bleef, want hij kon natuurlijk niet op twee plaatsen tegelijk zijn, kregen ze de kans, om daar de boel aan te steken. Slim zag in, dat het hopeloos was en stak een witte lap naar buiten. Ze riepen, dat hij eerst zijn kinderen moest laten gaan en er zelf met de handen in de hoogte achteraan moest komen. Toen haalden ze zijn vrouw er uit. Slim moest een wagen inspannen en daarna kreeg hij bevel te verdwijnen. Slim kreeg geen kans, iets te redden. Arm en berooid ging hij heen, voorgoed. Een cowboy, die hem onderweg ontmoette, hoorde van hem het hele verhaal.”


  „Wat een schurken!” zuchtte Arendsoog ontdaan.


  „Ja, het was erg. En je begrijpt, Stan, want zo zal ik je maar blijven noemen, dat is genoeg. Als er morgen weer een de waarschuwing krijgt, dan gaat hij, daar kun je op rekenen. Wij anderen kunnen praten wat we willen, maar we houden hem niet tegen.”


  „Dat is te begrijpen. En toch moeten we zien te voorkomen, dat ze wegtrekken. Hoe minder er over blijven, hoe moeilijker het voor ons wordt, om ons tegen die bende te verweren. Bovendien, ik weet helemaal niet, hoeveel tijd het me zal kosten, om te achterhalen, met welk doel ze al die wandaden bedrijven. Tussen haakjes: hebben jullie nooit de Rangers te hulp geroepen?”


  „Tot nu toe nog niet. Och, er waren er nog niet zoveel vertrokken, en wij dachten, dat we het wel alleen konden klaren, als we de handen ineen sloegen. Wat we mankeerden, was een goede leider. Want die bezitten we niet. Geen van ons kan nou eens scherp zeggen, waar het op staat, en wat we moeten doen, om aan al die gevaren het hoofd te bieden.”


  „Dat heb ik van Bob gehoord. Hij was van mening, dat ik die taak op me moest nemen. Maar dat zal niet gemakkelijk zijn. Wie zal er vertrouwen stellen in een vreemdeling?”


  „Juist. En daarom zou het misschien toch beter zijn, als wij aan de andere farmers vertelden, in het diepste geheim natuurlijk, wie jij bent.”


  „Geen sprake van! Dat nooit! Dan kun je het evengoed van de daken afkondigen. Je bent er nooit zeker van, dat iedereen zijn mond kan houden. Ik wil je zelfs wel vertellen, dat je je vrouw de wacht moet aanzeggen, dat ze aan niemand, zelfs niet aan haar beste kennissen, vertelt, wie ik ben. Want dan gaat het zogenaamd in vertrouwen van mond tot mond. Bovendien, weet jij zeker, dat onder al deze mensen geen leden van de Broederschap zitten? Laten het nu de farmers zelf niet zijn, maar ze hebben toch allemaal een of meer knechts in dienst?”


  „Maar hoe wou je het dan in vredesnaam klaarspelen, om de leiding te krijgen?”


  „Dat weet ik nog niet. Ik zal naar bevind van zaken moeten handelen.”


  „Maar ondertussen gaat de tijd voorbij, en ieder ogenblik kan er weer een de waarschuwing krijgen. Ik kan de volgende wel wezen, weet je veel.”


  Arendsoog dacht lange tijd na. Hij begreep, dat de toestand ernstig was. Veel ernstiger, dan hij zich had voorgesteld. En dat de tijd drong.


  „Het zou geen kwaad kunnen, als jullie toch de Rangers te hulp riepen,” zei hij dan.


  Als in antwoord hierop klonk plotseling een schot! Een ruit van de blokhut vloog in scherven en een kogel floot over hun hoofden.


  Zowel Arendsoog als Vancouf hadden zich dadelijk op de grond laten vallen. Arendsoog begon naar de openstaande deur te kruipen. Maar hij was wel zo verstandig, niet in de strook te komen, die van buiten af met een vuurwapen bestreken kon worden.


  En dat was goed gezien, want op datzelfde ogenblik vloog een kogel door de deur naar binnen.


  „Kijk uit, Vancouf!” riep hij, terwijl hij zijn gordel greep, die aan de rugleuning van zijn stoel hing.


  „Reken maar!” antwoordde Vancouf grimmig.


  Als een slang gleed Arendsoog over de grond schuin naar de deur. Achter zich hoorde hij Vancouf een waarschuwing naar zijn vrouw schreeuwen. Hij boog zich een weinig terzijde en bracht, plat op zijn buik liggend, zijn revolver in de aanslag. Bliksemsnel gooide hij dan zijn lichaam om, zodat hij heel even midden voor de open deur kwam te liggen. Tegelijk zag hij een paar ruiters even buiten het erf. Hij loste snel een paar schoten, liet zich dan weer opzij vallen, achter de veilige beschutting van de muur.


  Een snelle kreet was het antwoord op zijn schoten. Even later klonk hoefgetrappel, en toen Arendsoog het voor de tweede keer waagde, om naar buiten te kijken, zag hij de ruiters in de verte verdwijnen.


  „Kom maar, Vancouf,” zei hij kalm, „zij zijn er vandoor.”


  „Pas op, kerel!” hield Vancouf hem tegen. „Je weet niet, of dit een afleidingsmanoeuvre is. Er kunnen er nog wel achter het huis zitten.”


  „Dat waag ik er op,” zei Arendsoog, terwijl hij naar buiten sprong.


  Vancouf volgde hem aarzelend, maar toen er geen schoten meer vielen, liep hij door, tot waar Arendsoog zich midden op het erf over een voorwerp gebogen had, dat daar oorspronkelijk niet gelegen had.


  „Wat heb je daar?” vroeg hij.


  Arendsoog pakte het voorwerp op.


  „Het is een pakje,” antwoordde hij.


  Hij overhandigde het aan Vancouf, die het bedachtzaam in zijn hand woog.


  „Het is behoorlijk zwaar,” zei hij.


  Het zat in een oude krant, met een touw dichtgebonden. Ze namen het mee naar binnen. Arendsoog nam zijn mes en sneed het touw door. In de krant zat een grote steen, maar daar bovenop lag een briefje.


  „Alsjeblieft,” zei Arendsoog, terwijl hij het aan Vancouf overhandigde. „Het is aan jou gericht.”


  „Aan mij?”


  Vancouf bestudeerde de hanepoten van letters, waarmee het briefje geschreven was.


  „Vancouf,


  Haal het niet in je hoofd, om de Rangers te hulp te roepen,


  want dan ziet het er bar slecht voor jullie uit.”


  „Nou breekt me de klomp!” riep Vancouf uit. „Hoe kunnen. die kerels weten, dat wij daarover zaten te praten?”


  „Dat wisten ze natuurlijk niet,” lachte Arendsoog. „Het is een toevallige samenloop van omstandigheden. Ze wisten al lang, dat jullie daarover gesproken hadden.”


  „Maar waarom hebben ze ons dan al niet eerder gewaarschuwd?” wierp Vancouf tegen.


  „Ik denk, dat ze na gisternacht zichzelf voor de gevolgen willen dekken.”


  „Dat zou kunnen. Een ogenblik zat ik er aan te denken, dat ze jou misschien voor een Ranger aan hadden gezien.”


  „Nee, dat kan niet. Als zij weten, dat jullie het al over de Rangers gehad hebben, dan weten ze ook, dat jullie tot nog toe daarover geen beslissing hebt genomen. En het bestaat niet, dat je in één dag tijd om hulp kunt verzoeken bij de commandant van de Rangers en tegelijk al hulp kunt krijgen. Bovendien staat het nog te bezien, of ze mij hebben zien komen. Dan zouden ze al die tijd de ranch in het oog hebben moeten houden. Nee, ik voor mij ben overtuigd, dat ze jullie allemaal een waarschuwing willen geven. Mogelijk krijgen de anderen geen brief, maar die worden dan wel door jou ingelicht. Zo zal het gegaan zijn.”


  „Hm, je kunt gelijk hebben,” gaf Vancouf schoorvoetend toe. „Tussen haakjes, ik hoorde er een schreeuwen. Dat zou betekenen, dat je hem geraakt had...”


  „Heb ik ook. Aan zijn rechterhand. Hij liet zijn geweer vallen.”


  „Nou zeg,” zei Vancouf bewonderend, „dat noem ik nog eens een meesterlijk schot! Met een revolver over zo’n afstand. Zei je, dat hij zijn geweer liet vallen? Dan zou het er nog moeten liggen.”


  „Dat denk ik ook. Zullen we eens gaan kijken?”


  „Goed. Maar laten we oppassen. Het is daar allemaal open, en we vormen een prachtig doelwit.”


  Inmiddels was ook Mrs. Vancouf uit de keuken komen aanlopen en had het briefje opgenomen. Schamper lachend smeet ze het weer op de tafel.


  „Laten ze zich maar niet bezorgd maken,” zei ze. „We hebben de Rangers nu niet meer nodig. Jij helpt ons immers, Arendsoog?”


  „Madam,” zei Arendsoog ernstig, „laten we nu in de eerste plaats even afspreken, dat u die naam niet meer noemt. Ik ben en blijf voor iedereen Stan Hope, begrepen? Ook voor uw allernaaste bekenden.”


  „Natuurlijk, Stan,” verzekerde ze hem dadelijk. „Maar ik blijf er bij, dat we de Rangers nu niet meer nodig hebben.”


  „Och, dat weet ik nog niet,” meende Arendsoog. „Het is best mogelijk, dat ik dat niet alleen af kan, zelfs niet met behulp van de overgebleven farmers. En in dat geval zullen we wel genoodzaakt zijn, versterkingen te laten aanrukken.”


  „Maar ik hoorde jullie er straks over praten, dat de schurken verdwijnen zullen, als ze merken, dat er hulp komt opdagen. Sloeg dat dan niet op de Rangers?”


  „Nee, dat sloeg op mij. Uw man meende, dat de naam Arendsoog al voldoende zou zijn, om hen op de vlucht te doen slaan. Wat ik persoonlijk betwijfel.”


  „Juist, maar toen zei jij, dat ze daarna weer terug zouden komen.”


  „Inderdaad.”


  „Goed, maar dan heb je datzelfde toch ook met de Rangers?” Arendsoog begon te lachen.


  „Verdraaid! U hebt gelijk!” zei hij. „Stom van me, om daaraan niet te denken.”


  „Ik kan jullie niet goed volgen,” kwam Vancouf aarzelend.


  „Wel,” legde Arendsoog uit, „ik wil toch immers eerst uitzoeken, wat er achter zit? Dat bereik ik niet, als we de kerels op de vlucht jagen. En aangezien de Rangers ze ook wel op de vlucht zullen jagen, moeten we die er op het ogenblik zeker niet bij halen.”


  „En ondertussen denken die boeven, dat wij bang zijn, en ze worden steeds brutaler,” mopperde Vancouf.


  „Daar kunnen we op het ogenblik niets aan doen,” zei Arendsoog. „Uitkijken zal de boodschap zijn. Maar laten we even naar dat geweer gaan zoeken, en dan eerst een stukje eten. Daarna kunnen we nog overleggen, wat we doen zullen.”


  Op de plek, waar verse hoefsporen duidelijk aangaven, dat daar nog niet lang geleden twee ruiters waren geweest, vonden ze inderdaad een geweer. Blijkbaar waren de kerels, die niet gerekend hadden op zulk een felle tegenstand, haastig op de vlucht geslagen.


  „Als we er nu maar achter konden komen, van wie dit geweer was,” peinsde Vancouf hardop.


  „Dat zal niet meevallen,” zei Arendsoog. „We kunnen beter uitkijken naar iemand, die met zijn hand in het verband loopt. Ik weet niet, hoe ik die hand geraakt heb, maar zeker heeft hij er een wond aan, die de eerste dagen vast niet over zal zijn.”


  „Goed, en als we dat weten? Wat schieten we er feitelijk mee op?” wierp Vancouf tegen.


  „Ik wou, dat we al zover waren,” lachte Arendsoog. „Om te beginnen zou ik dat kereltje wel eens willen spreken.”


  „En dan?”


  „Dan zal hij ons vertellen, wie er achter deze schurkenstreken zit.”


  „Hij zal wel wijzer wezen!”


  „Moet je niet zeggen! Als je zo’n laffe schurk, die weerloze vrouwen tot slachtoffer kiest, het vuur een beetje na aan de schenen legt, is hij maar al te gauw geneigd om zijn mond open te doen. Laat dat maar aan mij en mijn vriend Witte Veder over.”


  „Witte Veder?!” riep Vancouf. „Jouw Indiaanse vriend? Is die hier dan ook? Waar zit hij dan? Daar had je me nog helemaal niets van gezegd.”


  „Hij is er nog niet. Maar hij zal wel heel gauw komen. We hebben opzettelijk het laatste stuk niet samen gereisd, om niet op te vallen. Maar ik verwacht hem vanavond en anders morgen wel.”


  „Ja maar...”


  „Luister eens, Vancouf, dat bespreken we straks wel. Wat zou je er van zeggen, als we nu eerst eens gingen eten? Ik heb trek gekregen.”


  *****


  V. Witte Veder doet een ontdekking


  


  „Ik vind het een beetje te gevaarlijk, om buiten te gaan zitten,” zei Vancouf na het eten. „Je kunt nooit weten, zie je. Vooral, als het donker gaat worden.”



  „Daar heb je gelijk in,” stemde Arendsoog toe. „We blijven dus binnen. Maar we houden ogen en oren open. Ik moet de roep van Witte Veder kunnen horen. Hij kan nog wel niet hier zijn, maar dat zal toch, als hem tenminste alles mee heeft gezeten, niet zo lang meer duren.”


  „Maar waar moeten we met hem heen? Ik kan hem toch ook niet als knecht aannemen? Dat zou een beetje teveel in de gaten lopen.”


  „Natuurlijk kunnen we hem hier niet houden. Daarom zullen we een van je buurlui in het vertrouwen moeten nemen. Wie denk je, dat daar het best voor geschikt is? Ik bedoel, die zijn mond onder alle omstandigheden kan houden? Is er zo een nog al tamelijk dicht in de buurt?”


  „Tja, daar zeg je zoiets. Ten noorden van mijn grond zit Abel Monroe. Maar dat is een kletsmeier van je welste. Nee, die moeten we zeker niet hebben. Die vertelt het vast aan de anderen. Maar wacht eens, in het zuidelijke deel van de vallei zit de jonge Jim Hazeltree. Hij is daar helemaal alleen. Ik bedoel, dat hij nog niet getrouwd is. Tot nog toe heeft hij niet veel last gehad, als je buiten beschouwing laat, wat ons allemaal al verschillende keren is overkomen, zoals het vernielen van de oogst en het verdwijnen van vee. Ik heb me laten vertellen, dat Hazeltree zo verstandig is, om nooit in zijn hut te slapen. Steken ze vandaag of morgen de boel bij hem in brand, dan krijgen ze hem zelf toch niet te pakken, zie je. Hij heeft op onze laatste bijeenkomst verteld, dat hij in dat geval overdag de hut vrolijk weer op zou bouwen. Veel had hij toch niet nodig, zei hij. Hij lijkt me een betrouwbare vent, die al een paar keer met heel verstandige raad op de proppen is gekomen.”


  „En waaruit bestond die verstandige raad dan wel?”


  „Onder andere zei hij, dat we een soort van wachtpatrouilles moesten instellen, die de verschillende gronden af moesten rijden. Ook en vooral ’s, nachts.”


  „Nou, die raad was nog zo gek niet. Waarom hebben jullie dat dan niet gedaan?”


  „Wel, zie je...” zei Vancouf verlegen, „daar heb je het nou al weer, wat ik daar straks al zei: het gebrek aan een behoorlijke leiding. Juist, omdat de jongste van het gezelschap er mee kwam, meende men, dat dit plan geen kans van slagen had.”


  „Ik vind jullie, je houdt het me ten goede, dat ik het zo maar ronduit zeg, een stelletje verwaande stommelingen,” zei Arendsoog ernstig. „Wat zei die Hazeltree ervan?”


  „Niet veel. Eerst werd hij kwaad, maar dan haalde hij de schouders op. Hij zou zijn eigen boontjes dan wel verder doppen, zei hij. Maar omdat hij daar, op zijn eentje aan het eind van de vallei, de handen al vol genoeg mee had, moesten we niet al te veel op zijn hulp rekenen als de nood aan de man kwam. En met die woorden is hij weggegaan.”


  „Hoever is het rijden naar zijn nederzetting?”


  „Een halve dag, meer niet. Onze bezittingen zijn hier niet groot, zie je. Maar we zouden er een behoorlijk bestaan op kunnen vinden, als ze ons nu eens eindelijk met rust konden laten.”


  „Dan zullen we Witte Veder bij Hazeltree onder zien te brengen,” besloot Arendsoog. „Onafhankelijk van dat zou je er goed aan doen, zo gauw mogelijk een bijeenkomst van alle farmers te organiseren. Kan dat op korte termijn gebeuren?”


  „Wat denk je van morgenavond?”


  „Liever op klaarlichte dag. Vergeet niet, dat zoiets van tevoren bekend moet worden gemaakt. De Broederschap kon er wel een gebruik van willen maken, om een paar farms aan te vallen. Daarom zal er ook overal bewaking moeten achterblijven.”


  „Goed, dat kan ook. Dan zal het op overmorgen gesteld moeten worden. Anders hebben we geen tijd, om iedereen te waarschuwen.” „Ik vind het best. Intussen...”


  Plotseling boog hij scherp luisterend het hoofd.


  „Wat is er?” vroeg Vancouf nieuwsgierig.


  „Daar is Witte Veder,” zei Arendsoog terwijl hij opstond. „Doe het licht uit. Je kunt nooit weten, of je ranch in het oog wordt gehouden.”


  Vancouf gehoorzaamde werktuiglijk, en Arendsoog gleed de deur uit. Zijn voetstappen waren onhoorbaar, toen hij het erf over liep. Bij het hek bleef hij staan. Even later klonk weer de droefgeestige uilenroep door de donkere avond. Onmiddellijk beantwoordde Arendsoog die met dezelfde kreet.


  Hij opende het hek en stapte naar buiten in de richting, vanwaar hij het signaal had gehoord, en een ogenblik later doemde een gestalte voor hem op. Witte Veders hand rustte even op de arm van Arendsoog.


  „Je bent vroeg,” zei Arendsoog zacht.


  „Mij al de hele dag in de buurt zijn. Mij schieten horen. Mij ruiters zien. Mij daarom beter vinden, komen vragen, wat dit betekenen.”


  „Heb je al gegeten?”


  „Niet veel. Daarom mij wel wat honger hebben.”


  „Kom mee. Daar zullen we eerst in voorzien.”


  Hij ging Witte Veder voor naar binnen, waar deze door Vancouf, die inmiddels op verzoek van Arendsoog de lamp weer ontstoken had, op uitbundige wijze werd begroet. Ook zijn vrouw toonde haar vreugde bij deze versterking, maar ze deed dit toch niet op dezelfde manier als bij Arendsoog! Daarna ging ze dadelijk weer aan het werk, om ook voor de Indiaan een maaltijd klaar te maken.


  „Waar heb je je paard, Witte Veder?” vroeg Arendsoog, toen zijn vriend voldaan zijn vork neerlegde.


  „Vlakbij,” was het antwoord.


  „Ga het dan halen, want we vertrekken aanstonds.” „Waarheen?”


  Daarop vertelde Arendsoog hem, wat ze besloten hadden. „Heel goed zijn,” stemde Witte Veder in. „Wij niet al te ver van elkaar nu, en toch niet in het oog kunnen lopen.”


  „Tussen haakjes, waar blijven die knechts toch van je, Vancouf?” wilde Arendsoog weten.


  „Dat vergat ik je te vertellen in al die consternatie,” lachte Vancouf. „Ze zouden niet thuis komen eten, omdat ze dadelijk door wilden naar Walsh.”


  „Wie of wat is Walsh?”


  „Dat is een klein stadje in het noorden. Daar doen we onze inkopen. We hadden het een en ander nodig, en omdat ze toch een eind die kant op werkten, heb ik ze tegelijk maar doorgestuurd. Ze zouden daar wel wat te eten zien te krijgen, beiden ze. Nou, ik vind het best, als ze morgenochtend maar weer present zijn. Ze hebben ook niet veel vertier, zie je.”


  „Alles goed en wel,” zei Arendsoog bedenkelijk, „maar dat zou dan betekenen, dat we je vrouw hier alleen moeten achterlaten. Dat lijkt me, na wat er vanmiddag gebeurd is, een beetje te gevaarlijk.”


  „Jullie worden bedankt!” riep Mrs. Vancouf uit. „Ik hier alleen blijven? Ik denk er niet over. Ik ga net zo lief mee, al ben ik nog zo moe.”


  „Drommels,” zei Vancouf, „maar dat kan niet. Dat is veel te ver voor je. We kunnen onmogelijk voor de ochtend terug zijn, en wat zullen de jongens er dan wel van denken? Ze zetten de hele buurt op stelten, als ze niemand vinden. Ze geloven vast, dat wij ontvoerd zijn of zoiets.”


  „Breng me dan maar naar Mimi Bencraft,” stelde ze voor.


  „Dat zouden we kunnen doen,” zei Vancouf opgelucht. „Dat is maar een heel kleine omweg, bijna op onze route.”


  „Is dat ver hier vandaan?” informeerde Arendsoog.


  „Nee, dat is maar twee uur rijden. Ze kan dan morgenochtend bijtijds weer terug gaan. Bencraft of een van zijn knechts kan dan wel even met haar meegaan.”


  „Goed, dat doen we dan. Nu ga ik mijn paard zadelen.”


  Vancouf liep met hem mee, om de paarden voor hemzelf en zijn vrouw te halen, en niet lang daarna waren ze op weg. Dicht bij de ranch van Bencraft hield hij zijn paard in.


  „Het lijkt me beter, als ze jullie niet zien,” zei hij.


  „Natuurlijk,” stemde Arendsoog toe. „Kom gauw terug.”


  Hij en Witte Veder stegen af en gingen op de grond zitten.


  „Jij al een plan hebben?” vroeg Witte Veder.


  „Nog niet. Ik moet eerst de boel eens een beetje verkennen. En dat moet jij ook doen. Hoofddoel is, er achter te komen, waarom die mensen hier van hun grond verjaagd moeten worden.”


  „Dat niet gemakkelijk zijn.”


  „Is ook zo. Maar zolang we dat niet weten, doen we maar half werk, als we af en toe een paar van die snuiters te pakken krijgen. Revolverschutters kunnen gemakkelijk weer aangevuld worden.”


  Een poos was het stil. Dan zei Witte Veder:


  „Daar Vancouf komen.”


  Arendsoog hoorde niets, maar hij vertrouwde als gewoonlijk op het veel scherpere gehoor van zijn vriend. Hij stond op en slingerde zich in het zadel. Een ogenblik later hoorde hij nu ook zachte hoefslagen.


  „Vancouf?”


  „Ja. We kunnen verder gaan.”


  „Vroegen ze nog iets?”


  „Allicht. Maar ik heb ze voorlopig met een kluitje in het riet gestuurd.”


  „Goed. Hoe minder je zegt, hoe beter.”


  . De nacht was al een heel eind gevorderd, toen Vancouf eindelijk zei:


  „We moeten nu heel dicht in de buurt zijn. Het is behoorlijk donker, en ik zie de blokhut niet van Hazeltree.”


  „Daar zouden we ook niet veel aan hebben,” herinnerde Arendsoog hem. „Je zei immers, dat Jim nooit thuis slaapt?”


  „Dat is zo, maar hij zal toch wel niet ver weg gaan?”


  „Mogelijk. Maar hoe stellen we ons nu met hem in verbinding?”


  „Mij even gaan kijken?” stelde Witte Veder voor.


  Hij reed voorzichtig door, en de beide anderen lieten zich vermoeid uit het zadel glijden.


  „Hadden we hem niet moeten helpen?” vroeg Vancouf.


  „Laat hem maar begaan,” glimlachte Arendsoog. „Als Hazeltree hier in de nabijheid is, dan vindt Witte Veder hem. Daar durf ik heel wat onder te verwedden.”


  Nog geen half uur later hoorden ze hoefslagen. Dadelijk was Arendsoog overeind. Hij trok Lightfeet met zich mee naar een paar struiken. Vancouf volgde zijn voorbeeld.


  „Wat denk je?” vroeg hij zacht.


  „Weet niet,” antwoordde Arendsoog. „Afwachten.”


  Ze legden hun handen op de neusgaten van de paarden, opdat deze hen niet door ontijdig gehinnik zouden verraden en wachtten gespannen op de komst van de ruiters.


  Dan klonk plotseling een stem:


  „Waar zit je, Vancouf?”


  „Dat is Hazeltree!” riep Vancouf opgelucht.


  Ze stapten te voorschijn en in het schemerlicht van enkele sterren ontwaarden ze twee gedaanten. Maar tot hun grote verbazing bemerkten ze, dat de eerste ruiter door de tweede in bedwang werd gehouden met een grote revolver!


  „Wat zullen we nou hebben?” vroeg Arendsoog.


  „Ik weet niet, wie jij bent,” klonk weer de stem van Hazeltree, „maar er is mij verteld, dat Vancouf hier zou zijn. Ben jij ook een gevangene, Vancouf. Doe toch je mond open, verdorie!”


  „Ja, hier ben ik, Hazeltree,” antwoordde Vancouf. „Wat is er aan de hand? Hoe kom je er bij, dat ik een gevangene zou zijn?”


  Witte Veder had nu zijn revolver laten zakken.


  „Hij mij niet willen geloven,” verklaarde hij. „Wij weinig tijd hebben, daarom mij tot groot leedwezen zo moeten handelen.”


  „Dat is ook een middel, om iemand te overtuigen!” lachte Arendsoog.


  „Alles goed en wel, maar zouden jullie me nou eindelijk niet eens willen uitleggen, wat dit te betekenen heeft?” vroeg Hazeltree nijdig.


  „Kom van je paard af, Jim,” zei Vancouf, „dan zullen wij het je vertellen.”


  Hazeltree liet zich uit het zadel glijden en keek nog eens boos om naar Witte Veder, die met een onverstoorbaar gezicht zijn voorbeeld volgde.


  „Heb jij wel eens van Arendsoog en Witte Veder gehoord?” vroeg Vancouf, toen ze bij elkaar op de grond zaten.


  „Ja, die namen heb ik wel eens horen noemen,” zei Hazeltree. „Ik dacht dan altijd, dat de verhaaltjes, die over die kerels verteld werden, sterk overdreven waren.”


  „En daar heb je groot gelijk in,” viel Arendsoog in.


  „Maar,” ging Hazeltree verder, „ik ben toch van mening, dat die twee heel wat mans zijn.”


  „Wat je daareven aan den lijve hebt kunnen ondervinden,” vulde Vancouf aan.


  „Wat?! Je wilt toch niet zeggen, dat...”


  „Jim, mag ik je voorstellen aan Arendsoog en Witte Veder.”


  Jim kon van verbazing een ogenblik niets zeggen. Dan echter ' stak hij zijn hand uit.


  „Het is te donker, om jullie gezichten te zien, maar evengoed ben ik er trots op, kennis met jullie te mogen maken.”


  Ze schudden hem de hand. Dan zei Arendsoog:


  „Het lijkt me het beste, als Vancouf je in het kort vertelt, wat er allemaal gebeurd is, en met welk doel we hierheen zijn gekomen.”


  Een tijdlang luisterde Hazeltree aandachtig naar de woorden van Vancouf.


  „Nou,” zei hij, toen Vancouf zweeg, „ik moet je zeggen, dat het me veel plezier doet, dat jullie hierheen bent gekomen. Zo zoetjes aan was ik bij mezelf al tot de conclusie gekomen, dat de toestand hier hopeloos werd. Feitelijk is hij dat nu ook nog wel. Er zal tenminste heel gauw verandering in moeten komen, anders blijft er niemand meer hier, behalve misschien degenen die de hardste kop hebben. En die kunnen het tegen de overmacht natuurlijk niet bolwerken.”


  „Daarom zullen we ook op moeten schieten,” zei Vancouf. „Arendsoog en Witte Veder zijn bereid om ons te helpen, maar voorlopig mag niemand weten, wie zij zijn. Arendsoog komt zogenaamd als knecht bij mij werken. Kun jij Witte Veder hebben?”


  „Mij best,” stemde Hazeltree onmiddellijk toe. „Ik zit hier zo afgelegen, dat hij bij mij zeker niet in de gaten zal lopen.”


  „Best, dat is dan afgesproken,” zei Vancouf, terwijl hij opstond. „Tot ziens dan maar weer. Als er nieuws is, horen jullie het wel.”


  Witte Veder sloeg voor de nacht zijn bivak bij Hazeltree op, die een vrij veilige schuilplaats had gevonden in een terreinplooi, omringd door hoge struiken. In de vroege ochtend keerden ze naar de blokhut terug, waar Hazeltree een ontbijt klaarmaakte.


  „Nu mij het terrein eens gaan verkennen,” kondigde Witte Veder aan.


  „Ik vind het uitstekend,” zei Hazeltree. „Moet je wat te eten mee hebben?”


  „All right. Mij misschien niet voor avond terug.”


  Witte Veder scheen een voorzeggende geest te hebben...


  Urenlang reed hij door de heuvels, gaf zijn ogen goed de kost. Af en toe zag hij in de verte een ruiter, die hem blijkbaar niet opmerkte en een tijd later verdween achter een heuvelrand.


  Tegen de middag besloot hij zijn paard een poosje rust te gunnen en zelf wat te eten. Hij zocht daarvoor wat struikgewas aan de kant van een weg uit, waar hij zijn paard zodanig kon laten grazen, dat het niet dadelijk zou worden opgemerkt.


  Nadat hij gegeten had, strekte hij zich op de grond uit en sloot de ogen. Maar niet lang zou zijn rust duren. Plotseling zat hij recht overeind. Heel zwak was het geluid van hoefslagen tot hem doorgedrongen.


  Snel kroop hij tot aan de rand van het struikgewas en keek de weg af. In de verte naderden twee ruiters. Ze reden langzaam, en schenen in een druk gesprek gewikkeld te zijn.


  Toen ze vlak bij Witte Veder gekomen waren, hielden ze hun paarden in. Witte Veder was al onhoorbaar iets teruggekropen. Hij had geen tijd meer om zijn paard te bereiken, en hij hoopte maar, dat het dier niet zou gaan hinniken, en zo de aandacht van de beide mannen trekken.


  „Dat is dan afgesproken, Jef,” hoorde hij een van de mannen zeggen. „Als blijkt, dat hij toch de Rangers heeft gewaarschuwd, gaat hij er aan, nog voor die kerels hier kunnen zijn.”


  „Maar hoe weet je, dat hij dat gedaan heeft, als er nog geen Rangers zijn, Steve,” zei degene, die met Jef was aangesproken.


  „Sufferd, waarvoor hebben we dan onze voorposten? Denk jij nou werkelijk, dat de mannen, die ons de opdrachten geven, daar niet aan gedacht zouden hebben? Maak je maar niet ongerust, hoor. Zodra er in die richting maatregelen worden genomen, weten wij het binnen een paar uur. En dan zal onze vrind Vancouf er van lusten.”


  „Maar het is toch niet nodig, om hem...”


  „Nee, tenzij hij zich verzet. Anders steken we alleen zijn boel in brand. Dat zal wel voldoende zijn, om de schrik er in te krijgen.”


  „Moet ik hem nog in de gaten houden? Ik bedoel maar, loop ik geen gevaar, dat mijn eigen baas het zal merken, als ik zo vaak weg ben?”


  „Nou, daar kon je wel eens gelijk in hebben, Jef. Nee, voorlopig ga je weer gewoon aan het werk. Tenzij je iets op mocht vangen. In dat geval kom je mij onmiddellijk waarschuwen.”


  „En waar kan ik je vinden?”


  „Ik blijf in Walsh. Moet daar afwachten, of er bericht komt van het hoofdkwartier. Ga naar de Rode Adelaar. Als ik daar niet ben, zie je me binnen afzienbare tijd wel verschijnen. Het is te gevaarlijk, om naar mij te vragen. Je kunt nooit weten.”


  „Goed, dan ga ik nu maar naar de Golden Cross terug.”


  Witte Veder hoorde, hoe beide mannen verschillends richtingen op gingen. Hij durfde niet dadelijk te voorschijn te komen, en toen hij zich na verloop van een minuut oprichtte aan de rand van het struikgewas, waren ze al te ver weg, om hun gezicht te onderscheiden.


  Wat hem het meest speet, was, dat hij niet wist, wie van de beide mannen naar de Golden Cross ging. Dit moest klaarblijkelijk een ranch zijn in de buurt van Vancoufs bedrijf. Anders zou het voor de man vrijwel onmogelijk zijn, om Vancouf in het oog te houden. De andere kerel moest er een zijn van de bende, de Broederschap van het Grijze Veulen.


  Toch had hij één aanknopingspunt: hij wist de voornamen van de mannen. En hij begreep, dat Jef het gemakkelijkst zou zijn uit te vinden. Geen van de farmers hield er een uitgebreid personeel op na, en het zou een klein kunstje zijn, om op de Golden Cross uit te maken, wie Jef was.


  Daar Witte Veder in het geheel niet wist, waar de Golden Cross lag, besloot hij naar Hazeltree terug te gaan en het hem te vragen. Hij haalde zijn paard en reed langzaam de weg af. Hij moest er rekening mee houden, dat hij de man, die nu al een heel eind voor hem uit zou zijn, kon inhalen, en daar had hij het, op het moment althans, niet op begrepen.


  *****


  VI. In doodsgevaar


  


  „De Golden Cross?” zei Hazeltree verwonderd. „Nou, die ligt toch nog al een aardig eind van Vancoufs ranch af. Waarom wil je dat weten?”



  Witte Veder vertelde hem, wat hij had meegemaakt.


  „Jef...” herhaalde Hazeltree peinzend, „Jef... Ik ken geen knecht van die naam. Of het moet die nieuwe zijn. Dat zou kunnen. Ongeveer een maand geleden is er een van de knechts weggegaan. Hij vertelde aan Breck, dat is de eigenaar van de Golden Cross, dat hij een dreigbrief had ontvangen. Hij zei, dat hij niet wist, waarom ze nu opeens hem moesten hebben. Ze zinspeelden in die brief op het feit, dat de knecht iets ontdekt moest hebben. Maar de arme jongen wist van niets. Hoe dan ook, hij voelde er niets voor, om nog langer te blijven, en Breck kon hem natuurlijk niet dwingen. Later hoorde ik in Walsh, van wie, dat weet ik niet meer, dat Breck niet lang zonder had gezeten. Toevallig was er een man langs gekomen, die om werk vroeg. Breck heeft hem toen maar dadelijk aangenomen, want hij had zijn handen vol. De man wist meer van koeien, dan van de landbouw, en zodoende werd hij speciaal aangesteld, om op het vee te passen. Breck heeft nog al aardig wat koeien lopen, is eigenlijk half veeboer, half landbouwer. Nou dat kan aardig kloppen. Als zo’n kerel steeds op de vlakte is, om op het vee te letten, loopt het niet dadelijk in de gaten, als hij een slippertje maakt.”


  „Mij zeer graag die Jef van nabij willen bekijken.”


  „Dat snap ik. Maar dat zal niet meevallen. Alleen speel je dat natuurlijk nooit klaar. Jij kunt moeilijk rechtstreeks aan Breck gaan vragen, of hij je die Jef eens wil aanwijzen.”


  „En jij zelf, Hazeltree?”


  „Ik zou het wel kunnen doen. Maar wat voor reden moet ik opgeven? Breck zal natuurlijk vragen, waarom ik Jef wil leren kennen.”


  Witte Veder dacht enige tijd na.


  „Wij samen gaan?” stelde hij dan voor. „Als tegen etenstijd gaan, dan alle knechts misschien thuis. Dan proberen.”


  „Dat zou zo gek niet zijn. En als je weet, wie hij is, wat wil je dan doen? Wil je hem gevangen nemen?”


  „O no! Mij daar niet aan denken! Wij heel niet opschieten met hem gevangen nemen. Dan niet te weten komen, wie Steve zijn, en door Steve, wie in hoofdkwartier zitten. In ieder geval vóór alles Arendsoog waarschuwen.”


  „Ja, dat zou ik zeker doen. Twee weten er altijd meer dan één.”


  „Maar nu wel zeer moeilijk. Kunnen pas als donker is naar hem toe.”


  „Nou, dat kan toch. We gaan nu op weg naar de Golden Cross. We blijven daar eten. Breck nodigt ons zeker uit, om te eten. Daarna gaan we naar Vancouf. Ik kan openlijk naar binnen gaan, en waarschuw Arendsoog, dat jij in de buurt bent. Eenvoudig, wat?”


  Witte Veder vond het een uitstekend plan.


  „Dat is lang geleden!” riep Breck uit, terwijl hij Hazeltree de hand schudde. „Ik bedoel natuurlijk, dat ik je hier op de ranch gezien heb. Hoe staan de zaken bij jou? Nog last gehad?”


  „Tot op heden nog niet,” antwoordde Hazeltree. „Maar wat niet is, kan komen. Ik vond het daarom beter, niet langer alleen te blijven. Vancouf wist een goede knecht voor me, en die heb ik dadelijk aangenomen.”


  „Is dat ’m?” vroeg Breck, kijkend naar Witte Veder, die op enige afstand was blijven staan.


  „Ja. Het is een Indiaan, maar hij lijkt me wel handig.”


  „Hm! Ik heb het niet erg op Indianen begrepen. Ze zijn over het algemeen te lui, om voor de duvel te dansen.”


  „Dat is zo, maar ja, Vancouf zei, dat hij een uitzondering vormde, en ik zou wel zeggen, dat hij gelijk had. Hoe staat het met jouw personeel? Hoorde ik niet, dat er een weggelopen was? Durfde niet langer te blijven of zoiets?”


  „Inderdaad. Booky Leg ging er vandoor. Kreeg een dreigbrief van de Broederschap. Ik kon hem geen ongelijk geven. Tenslotte kan hij overal terecht en hangt er voor hem niet zoveel van af. Maar ik heb intussen al weer een ander. Jef Steffenson heet hij.”


  „Is het niet gewaagd, om zo maar iemand aan te nemen in deze tijd?”


  „O, maar dat heb ik niet gedaan. De waard van de Rode Adelaar, Vale, beval hem aan. Hij kende hem nog van vroeger, zei hij, en toevallig was Jef hem juist die dag komen vragen, of hij iemand wist, die hem in dienst wilde nemen. En eerlijk gezegd, ik geloof, dat ik een behoorlijke knecht aan hem heb. Ik gebruik hem voornamelijk voor het bewaken van de koeien, want van landbouw heeft hij praktisch geen verstand. En voor zover ik kan nagaan, is er, sinds hij dit werk doet, nog geen enkel beest vandoor gegaan. En dat was de laatste tijd schering en inslag, dat weet je wel.”


  „Nou, ik hoop, dat White (wit) bij mij ook zo voldoet. Kom eens hier, White,” riep Hazeltree dan tot Witte Veder.


  Witte Veder kwam naderbij.


  „White, dit is Breck, de baas van de Golden Cross. Breck, dit is mijn nieuwe knecht.”


  Breck stak aarzelend zijn hand uit, waarmee hij te kennen gaf, dat hij nog steeds geen vertrouwen had in een Indiaanse kracht.


  „Zeg, jullie blijven toch eten?” nodigde hij dan uit. „Het zal er niet ver van af zijn en…..O, daar seint de kok al! Kom mee, dan gaan we er op af!”


  Hij ging ze voor naar de grote keuken, terwijl uit het slaaphuis enkele mannen te voorschijn kwamen, die zich haastten, om op tijd aan tafel te zijn. Ze kenden allen Hazeltree, behalve natuurlijk de bewuste Jef Steffenson. Toen deze aan Hazeltree werd voorgesteld door Breck, hield Witte Veder zich wat op de achtergrond, en Breck achtte het blijkbaar niet de moeite waard, om de Indiaanse knecht aan de anderen bekend te maken.


  Na het eten stapten Hazeltree en Witte Veder dadelijk op, ondanks de protesten van Breck, die de afleiding van een onverwacht bezoek wel aardig vond. Ze bestegen hun paarden en reden weg, de duisternis in.


  Een van de mannen merkte op:


  „Die armzalige Indiaan heeft toch maar een mooi paard, zeg.”


  „Dat had ik ook al gedacht,” zei Jef Steffenson.


  „Misschien heeft hij het wel gestolen,” veronderstelde een ander.


  „Weet je veel,” zei Breck schouderophalend. „Enfin, Hazeltree is geen kleine jongen. Hij zal zijn ogen en oren wel wijd open houden.”


  „Hallo, Witte Veder,” klonk zacht de stem van Arendsoog door de duisternis. „Alles wel?”


  „Alles wel,” herhaalde Witte Veder. „Maar mij groot nieuws.”


  „Ik vermoedde al zo iets, toen Hazeltree me kwam waarschuwen. Dat heb je anders wel heel gauw klaargespeeld, zeg.”


  „Mij toevallig rusten vlak bij plek, waar twee mannen elkaar ontmoetten. Toen mij natuurlijk een deel van gesprek horen.”


  Daarop vertelde hij, wat hij had meegemaakt, en hoe ze te weten waren gekomen, wie Jef Steffenson was.


  „Knap werk!” prees Arendsoog. „En heel verstandig, om niets te laten merken. Aan hem hebben we niets. We moeten er achter zien te komen, wie er in deze zaak aan de touwtjes trekken.” „Mij nu weer terug gaan naar Golden Cross,” stelde Witte Veder voor.


  „Waarom?”


  „Mij man in het oog houden moeten.”


  „Natuurlijk, maar dat heeft toch nog geen directe haast?”


  „Dat wel hebben. Misschien man deze nacht al naar Walsh gaan, of anders morgen, als Breck hem niet zien kunnen.”


  „Waarom zou hij dat doen? Hij hoeft er alleen maar heen, als er nieuws is.”


  „Nu nieuws zijn.”


  „Ik begrijp je niet goed, Witte Veder.”


  „Mij wel gezien hebben, mannen daar scherp op mijn paard letten. Zij natuurlijk zeggen, dit mooi paard zijn voor armzalige Indiaan. En Jef Steffenson dit natuurlijk ook horen. Dan hij gaan nadenken. Hij misschien gaan denken, mij geen werkelijke knecht, mij geen armzalige Indiaan. Dan hij voor alle zekerheid willen gaan bespreken. Dan hij naar Walsh gaan.”


  Arendsoog fronste het voorhoofd.


  „Hier hebben we dus eigenlijk een fout gemaakt,” zei hij ten laatste.


  „Ja, wij niet mooie paarden mogen hebben als armzalige knecht.”


  „Juist, dus ik evenmin. Laten we hopen, dat ze zover nog niet doorgedacht hebben. In het ergste geval letten ze nu alleen op jou. Mij heeft nog niemand gezien, behalve dan de twee knechts hier. Ik kan dus Lightfeet nog altijd naar de achtergrond verschuiven. Ik leen wel zolang een ander paard van Vancouf.”


  „Deze twee knechts betrouwbaar?”


  „Ik zou zeggen van wel. Ze heten Jack en Boody. Hoe hun achternamen zijn, ben ik vergeten. Maar dat komt er ook niet op aan. Hoofdzaak is, dat ze alle twee ernstige, hardwerkende kerels zijn, waarover Vancouf niets dan lof heeft. Voor alle zekerheid heeft hij hun echter mijn ware naam niet gezegd. Ze zijn bovendien ook niet nieuwsgierig van aard. Als ik dus een ander paard ga berijden, zullen ze wellicht niet eens vragen, waarom ik dat doe. Ze zullen van het standpunt uitgaan, dat ik daar een goede reden voor heb en verder hun gang gaan. Hoe dan ook, Witte Veder, jij gaat terug en houdt Jef in het oog. Morgen kom ik naar Walsh, om daar de boel eens te verkennen. Ik zal Vancouf vragen, om mij daar wat boodschappen te laten doen. Mocht jij daar ook terecht komen, dan zullen we wel een middel zien te vinden, om met elkaar in verbinding te komen.”


  Witte Veders nachtrust schoot er deze keer grotendeels bij in. Nadat hij van Hazeltree afscheid had genomen, toen deze na zijn bezoek bij Vancouf bij de Indiaan terugkeerde, reed hij regelrecht naar de Golden Cross. Toen hij in de schemering van de sterren het ranchgebouw kon zien liggen, steeg hij af en zocht een gemakkelijk plekje, vanwaar hij de omgeving in het oog kon houden.


  Zijn werkelijk Indiaanse geduld werd echter niet beloond. Er gebeurde niets die nacht. De andere morgen stond hij stijf en verkleumd uit het vochtige gras op en strekte armen en benen. Daarop haalde hij zijn riem wat strakker aan. Hij had honger, maar hij wist ook, dat er van ontbijten voorlopig niet veel zou komen, om de eenvoudige reden, dat hij niets te eten bij zich had.


  Het was echter niet de eerste keer, dat hij het een tijd lang zonder voedsel moest stellen. Daarom haalde hij de schouders op en schikte zich in het onvermijdelijke.


  Op de ranch was alles al volop in beweging. Na verloop van tijd zag hij de mannen uitrijden naar verschillende richtingen. Jef Steffenson ging alleen, en hij koos zijn weg naar het noorden. Witte Veder gaf hem voldoende voorsprong en begon hem dan behoedzaam te volgen.


  Dit was geen gemakkelijk werkje, want de man scheen zeer wantrouwend te zijn en keek herhaaldelijk om. Toen ze echter de ranch uit het oog hadden verloren, gaf Jef zijn paard de sporen.


  Witte Veder was zo gelukkig, een terreinplooi te vinden, waardoor hij, zonder opgemerkt te worden, Jef vrij dicht op de hielen kon blijven.


  Na een tocht van enkele uren doemden in de verte de eerste huizen van een klein stadje op, en Witte Veder begreep, dat dit Walsh moest zijn. Dadelijk hield hij zijn paard in.


  Het was nu niet meer nodig, Jef zo scherp in het oog te houden. Witte Veder wist, waar de man heen ging. Zijn doel kon niet anders dan de Rode Adelaar zijn, de kroeg, waar hij de andere man, Steve, zou kunnen treffen. Het was voor hem helemaal niet noodzakelijk, om bij het gesprek tussen die twee tegenwoordig te zijn, want hij wist heel goed, wat Jef Steve te vertellen zou hebben. Waar het hem om ging, was, of Steve dit bericht belangrijk genoeg zou achten, om het aan zijn hoofdkwartier door te geven. En als dat het geval mocht zijn, zou Witte Veder er voor zorgen, dat hij Steve volgde.


  Toen hij een tijd na Jef het stadje binnenreed, had hij zijn hoed diep over zijn ogen getrokken en zat hij ineengezakt op zijn paard. Hij reed, zonder door iemand te worden opgemerkt, door de hoofdstraat, die feitelijk de enige straat vormde, welke het stadje rijk was. Al gauw zag hij een uithangbord, waarop hij, hoewel het verbleekt was door de felle zomerzon, nog flauw de omtrekken van een grote vogel kon waarnemen. Hij begreep, dat dit de Rode Adelaar moest zijn.


  Speurend naar links en rechts zag hij aan de overkant van de zaak een steegje tussen twee huizen. Daar reed hij in en liet zich uit het zadel glijden. Zijn paard liet hij achterin het steegje, dat tegen een omrastering dood liep, achter. Zelf ging hij zover weer naar voren, dat hij de ingang van de Rode Adelaar in het oog kon houden en liet zich op de grond neer. Hij leunde met zijn rug tegen de muur en boog zijn hoofd. Een toevallige voorbijganger zou niets anders opmerken dan een man, die blijkbaar zijn roes nog aan het uitslapen was. Maar onder de rand van zijn hoed bleven zijn ogen scherp gericht op de deur van de kroeg, waarin, dat wist hij zeker, Jef niet lang tevoren verdwenen was.


  Na verloop van tijd zag hij een ruiter afstijgen voor de Rode Adelaar. De man gooide de teugels achteloos over het paardenrek en stapte naar binnen. Maar Witte Veder gromde goedkeurend: hij had Steve herkend!


  Het was evenwel zeer jammer voor Witte Veder, dat hij het gesprek tussen Jef en Steve niet kon volgen. Was dit wel het geval geweest, dan zou hem dit veel narigheid bespaard hebben.


  Steve liep naar de toonbank en bestelde een borrel. Toen hij betaald had, nam hij zijn glas op en liep er mee naar een tafeltje in een hoek van de gelagkamer. Jef, die eveneens aan de toonbank had gestaan, volgde hem even later.


  „Is er nieuws?” vroeg Steve.


  „Ik weet het niet,” was het antwoord. „Dat moet je zelf maar beoordelen. Gisteravond kwam Hazeltree, die de zuidelijke ranch heeft...”


  „Ja, dat weten we. Ga verder.”


  „Hij kwam ons een bezoek brengen. Waarom, dat weet ik natuurlijk niet. Waar het om gaat is, dat hij een knecht bij zich had.”


  „Hazeltree een knecht?” vroeg Steve verwonderd. „Kan hij het opeens niet meer alleen af?”


  „Dat verwonderde mij ook al. Bovendien was die knecht een Indiaan.”


  „Is dat zo iets bijzonders? Er lopen wel meer Indianen rond hier...”


  „Dat weet ik wel. Maar dat zijn meest armzalige kerels, die op scharminkels van paarden rijden. Deze Indiaan had een pracht van een paard.”


  „Zal hij wel hier of daar gestolen hebben...”


  „Kan natuurlijk. Maar ik vond het toch wel de moeite waard, om het je te komen vertellen.”


  „Hm! Er zit wel wat in. Hazeltree plotseling een knecht, die hij zeker niet nodig heeft... een Indiaan op een mooi paard... Maar, Jef, voor zover we weten, zijn er bij de Rangers geen Indianen.”


  „Dat weet ik ook.”


  „Dus zal het gevaar wel niet van die kant komen,” besloot Steve. „En ik zou niet weten, van welke andere kant er gevaar zou kunnen dreigen. Het zal dus wel toeval zijn...”


  Jef greep Steve, die al opstond, bij zijn mouw.


  „Wees nou eens niet zo haastig gebakerd,” zei hij snel. „Ik ben nog niet klaar. Er is nog meer gebeurd.”


  Steve ging weer zitten. Hij keek Jef vragend aan.


  „Ik ben vanmorgen dadelijk hierheen gekomen,” vervolgde deze. „Ik had natuurlijk eerst naar de weidegronden kunnen gaan, maar dat was me te ver om...”


  „Als ze daar maar niks van gemerkt hebben!”


  „Ik heb goed uitgekeken. Niemand van de ranch is me gevolgd... Maar wel iemand anders!”


  Steve boog zich nieuwsgierig voorover.


  „Je wilt toch niet zeggen, dat die...”


  Jef knikte.


  „Ja, dat wil ik wel zeggen. Die Indiaan zat me op de hielen.”


  „Drommels!”


  „Maar hij weet vast niet, dat ik hem gezien heb.”


  „Ben je daar zo zeker van?”


  „Ja, want ik heb niks laten merken. Ik ben gewoon doorgereden.”


  „Dat zegt nog niks.”


  „O jawel! Want als hij het gemerkt had, zou hij nou zeker niet hier zijn.”


  „Wat?! Is hij hier?”


  Jef stond op en liep naar het raam. Steve volgde hem nieuwsgierig.


  „Zie je daar dat steegje?”


  „Ja…”


  „Daar tegen de muur zit een kerel te slapen.”


  „Je wilt zeggen, dat...”


  „Juist. Dat is onze man. Reken maar, dat hij niet slaapt! Hij houdt de zaak hier natuurlijk in de gaten. En straks volgt hij me weer.”


  „Of mij,” zei Steve.


  „Daar heeft hij geen enkele reden voor. Jou kent hij niet. Er is voor hem ook geen reden, om jou met mij in verband te brengen. Er komen hier zoveel mensen. Jij kunt evengoed een willekeurige bezoeker zijn.”


  „Dat is waar. En wat denk je nou te doen?”


  „Dadelijk ga ik weg. Jij wacht even, Steve, tot je hem ziet vertrekken. Dan ga je achter hem aan. Als we eenmaal buiten de stad zijn, hebben we hem tussen twee vuren. De rest laat ik aan jou over.”


  „Goed,” stemde Steve toe. „Dat is een uitstekend plan. En als we hem eenmaal hebben, dan wil ik wel eens horen, wat die roodhuid van plan is.”


  Het liep natuurlijk even anders.


  Steve stond na het vertrek van Jef te wachten, maar nog altijd kwam er geen beweging in de in elkaar gedoken gestalte. Ten laatste werd hij ongeduldig. Hij begreep, dat de man daar geen plan had, Jef te volgen. Deze was al veel te ver voor gekomen. Toen ging hij zitten nadenken. Maar daar schoot hij niet veel mee op, daar hij niet kon weten, dat Witte Veder de dag tevoren zijn ontmoeting met Jef had bijgewoond.


  Eindelijk besloot hij, zelf ook maar te vertrekken. Hij reed regelrecht de stad uit. Van tijd tot tijd keek hij tersluiks achterom en al gauw zag hij een ruiter, die dezelfde weg nam als hij. De man bleef echter op grote afstand. Steve wist niet zeker, of dat de bewaker van de Rode Adelaar was, maar hij zou daar gauw zekerheid van krijgen.


  In een grote boog reed hij weer terug naar Walsh. Juist, voor hij de stad weer binnen reed, keek hij weer om en zag dezelfde ruiter, weer op grote afstand. Het was natuurlijk onmogelijk, de man te herkennen, maar in het paard kon hij zich niet vergissen.


  „Aha, kerel!” mompelde hij. „Het is je dus inderdaad om mij te doen! Wacht maar! Nou zullen we je wel krijgen!”


  Hij reed terug naar de Rode Adelaar. Ned, de barkeeper, keek nieuwsgierig op, toen hij Steve voor de tweede keer zag verschijnen. Hij ging echter onverstoorbaar door met het oppoetsen van zijn glazen.


  Er waren maar een paar mannen in de zaak, die aan tafeltjes hun glas zaten te drinken. Steve boog zich over de toonbank en fluisterde:


  „Ned, zie jij kans, om Winko een boodschap te laten brengen?”


  „Natuurlijk! Altijd!” was het antwoord.


  „Hij moet dadelijk hierheen komen, en door de achterdeur naar binnen gaan. Hij mag zich niet in de straat laten zien. Begrepen?”


  „Begrepen.”


  Na verloop van een half uur kwam door de achterdeur een sjofel geklede man naar binnen schuifelen. Zodra hij Steve in het oog kreeg, ging hij naar hem toe. Steve wenkte hem naar de bar, waar op het ogenblik niemand stond.


  „Luister goed, Winko,” begon hij fluisterend. „Je moet een boodschap aan de chef gaan brengen.”


  „Kan gebeuren.”


  „Over een uur kom ik naar hem toe. Achter mij aan rijdt een Indiaan. Wat die vent komt doen hier, weet ik niet, maar hij spioneert, daar ben ik zeker van. Hij moet bijtijds gepakt worden. Het beste lijkt mij, dat dit gebeurt bij de Packman’s Hill. Vóór ik de vallei in rijd, zal ik uitkijken naar een rooksein vanaf de top van de heuvel. Zie ik dat, dan zal dat voor mij een teken zijn, dat men voor de Indiaan op de loer ligt. Is het er niet, dan rijd ik niet door naar ons kamp, omdat dan natuurlijk de Indiaan van de ligging ook op de hoogte komt. Begrepen?”


  „In orde. Het komt voor elkaar, Steve.”


  „Goed, smeer ’m dan. Hoe eerder de zaak geregeld is, hoe beter. Hier neem een borrel bij Ned, voor je gaat.”


  Witte Veder, die in een niet al te beste stemming verkeerde, nu hij inzag, dat Steve hem voor niets had laten rijden, durfde toch zijn post niet te verlaten om te gaan eten. Na enige tijd zag hij Steve de Rode Adelaar echter weer verlaten, waarna de man een eetgelegenheid binnenging. En toen waagde Witte Veder het er op. Een paar huizen verder was een Chinees eetlokaal, en haastig verorberde hij daar een grote hoeveelheid voedsel. Hij moest immers de schade van die morgen ook inhalen!


  Juist had hij zijn post even buiten de zaak, waar Steve nu was, weer ingenomen, toen deze naar buiten kwam, te paard steeg en de stad uit reed.


  Even stond Witte Veder in dubio. Ten slotte zag hij echter in, dat hij er niets bij won, door er op te vertrouwen, dat de man weer terug zou keren. Hij gaf hem voldoende voorsprong en begon de achtervolging.


  Hij wist heel goed, dat Steve niet voor niets de eerste keer in een grote kring rond gereden had. De man had natuurlijk gemerkt, dat hij achtervolgd werd. Nu zou hij natuurlijk dubbel op zijn hoede zijn.


  Witte Veder verweet zich in stilte, dat hij niet voorzichtig genoeg was geweest en besloot, al zijn Indiaanse trucjes te hulp te roepen.


  Dit lukte hem zo goed, dat Steve, die reeds enkele malen achterom gekeken had, zijn „schaduw” tot zijn verwondering niet kon ontdekken. Toch reed hij door, overtuigd, dat de Indiaan er was.


  „Wacht maar, mannetje,” mompelde hij, „dadelijk kom je voor een onaangename verrassing te staan, zonder dat ik er iets aan doe.”


  Na een paar uur kwam de Packman’s Hill in het zicht. Witte Veder zag in de verte een vallei, en hij wist, dat Steve die vallei was binnengereden. Hij besloot, nu zeer voorzichtig te zijn. Als de man hem een hinderlaag wilde leggen, zou hij het zeker proberen.


  Hij hield zijn paard in en bleef een ogenblik zitten nadenken, terwijl hij de omtrek bekeek. Dan reed hij schuin naar rechts, tegen de helling op. Halverwege steeg hij af en verkende nogmaals de omtrek. Alles zag er echter heel rustig uit. Hij ging weer terug naar beneden en reed dan heel langzaam de vallei in.


  Af en toe hield hij zijn paard in en luisterde scherp. Witte Veder voelde, dat er gevaar dreigde en het liefste was hij teruggekeerd. Maar hij begreep, dat hij nu door moest zetten, omdat hij zo’n pracht van een kans wellicht geen tweede keer zou krijgen.


  Halverwege de vallei was er nog niets gebeurd, en reeds begon Witte Veder er aan te twijfelen, of zijn voorgevoel hem deze keer niet bedrogen had, toen plotseling een kogel over zijn hoofd gierde, terwijl tegelijkertijd een geweerschot donderend door de vallei rolde.


  Op datzelfde ogenblik lag Witte Veder al op de grond, terwijl hij zich snel naar een kant liet rollen, waar een klein rotsblok hem een, al was het dan povere, bescherming bood. Weer klonk een schot, en tot zijn pijnlijke verrassing sloeg de kogel naast hem in de grond! Hij begreep, dat men ook vanaf de andere kant op hem schoot. De bescherming van het rotsblok was nu van geen enkel nut.


  Er zat voor Witte Veder niet veel anders op, dan maar rustig af te wachten, wat ze met hem van plan waren. Als hij probeerde, om er op zijn paard vandoor te gaan, bood hij zulk een prachtig doelwit, dat men hem rustig uit het zadel zou kunnen schieten.


  Het schieten werd niet herhaald, en een poosje gebeurde er niets. Hij hield de heuvelrand, vanwaar er het laatst op hem geschoten was, scherp in het oog, maar zag er geen beweging.


  Plotseling voelde hij, dat hij niet meer alleen was. Iemand had kans gezien, hem geruisloos te naderen. De man moest nu aan de andere kant van het rotsblok staan. En zijn vermoeden kwam al gauw uit, want opeens klonk een stem:


  „Kom maar eens overeind, lelijke roodhuid! Maar me je handjes in de hoogte. We houden je van alle kanten onder schot, denk daaraan!”


  Schouderophalend gehoorzaamde Witte Veder. Nu zag hij een man bij het rotsblok staan, die een revolver op hem gericht hield. Hij wenkte met zijn hoofd in de richting van de vallei en beval:


  „Loop maar voor me uit, tot waar je paard staat”


  Witte Veder gehoorzaamde.


  „Zo, en nou wachten we maar even.”


  Een ogenblik later kwamen van verschillende kanten mannen naar beneden. Witte Veder werd ontwapend en op zijn paard gezet, waarna men hem de handen op de rug bond en ook zijn, benen onder de buik van het paard door bij elkaar snoerde. Dan zette de stoet zich in beweging.


  Er werd geen woord tot hem gesproken, en na ongeveer een uur rijden bereikten ze een bos. Halverwege weken de bomen plotseling uiteen en begon de grond te dalen. Tot zijn verrassing zag Witte Veder een kunstig verborgen dal, dat gedeeltelijk met goede grasgrond was bedekt. Daar graasden enkele paarden.


  Langs een pad, dat door het vele gebruik was uitgesleten, daalden ze in het komvormige dal af en reden door tot waar een paar blokhutten waren gebouwd. Hier hield de stoet stil en werd Witte Veder op vrij ruwe wijze van zijn paard gesleurd.


  Voor de grootste hut zaten enkele mannen in het gras te kaarten. Ze stonden op, toen hun kameraden met hun gevangene naderden.


  „Wat heb je daar voor wild gevangen, Red?” riep er een. „Mogen we hem eens van dichtbij bekijken?”


  „Dat mag,” antwoordde de man, die met Red was aangesproken, dezelfde, die Witte Veder steeds de bevelen had gegeven, „als je maar met je handen van hem afblijft. Eerst moet de chef hem gezien hebben.”


  Hij gaf Witte Veder een por in de rug.


  „Naar binnen!” commandeerde hij.


  Witte Veder stapte over de drempel en kon in het schemerduister binnen eerst niets onderscheiden. Dan echter zag hij twee mannen bij een tafel zitten. In een daarvan herkende hij Steve. De andere was een grote, zware kerel met een wilde haardos en een rood, verweerd gezicht.


  „Zo, heb je hem toch te pakken gekregen?” zei hij.


  „Zoals je ziet, chef,” antwoordde Red.


  „Goed. Laat de anderen maar weer naar buiten gaan. Jij blijft hier, Red.”


  Met tegenzin schuifelden de anderen naar buiten. Graag waren ze bij het verhoor gebleven, maar ze durfden hun chef niet ongehoorzaam te zijn. De kerel had er, naar het scheen, behoorlijk de wind onder.


  Toen Red op zijn bevel de deur gesloten had, begon de chef: „Wel, man, vertel nou maar eens, wat je hier komt doen.”


  „Mij hier niets komen doen. Mij gedwongen worden, hier te komen,” antwoordde Witte Veder volkomen naar waarheid.


  „Ja, dat is nogal logisch!” grijnsde de chef. „Maar als wij je door hadden laten rijden, dan was je hier uit eigen beweging terecht gekomen. Waarom wilde je dat?”


  Witte Veder gaf geen antwoord.


  „Kom, kerel, schiet een beetje op!” riep de chef. „Denk je, dat ik hier de hele dag op je antwoord wil blijven wachten?”


  Maar Witte Veder dacht er niet over, hem in te lichten. Misschien had hij er zich met een leugen af kunnen maken, maar af gezien van het feit, dat ze hem waarschijnlijk toch niet zouden geloven, had de Indiaan er een afkeer van, met „twee tongen” te spreken.


  „O, gaan we uit dat vaatje tappen?” brulde de chef. „Wel, dat zullen we jou wel eens gauw af leren! Ik ken wel enkele manieren, om je tot spreken te dwingen. Die kunstjes heb ik van jouw eigen rode broeders geleerd. Leuk, hè, als we die straks eens op jou gaan toepassen. Neem hem voorlopig maar mee, Red. We gaan eerst eten. Sluit hem maar in de tweede hut op. Nee, hij hoeft niet te eten. Met een lege maag heb je veel meer plezier van onze overredingskunstjes.”


  Hij lachte brullend om zijn eigen rauwe grap, gaf Witte Veder een klinkende klap midden in het gezicht en draaide hem dan de rug toe.


  Red deed er nog een schepje bovenop, nu hij zijn baas het voorbeeld had zien geven. Hij duwde Witte Veder naar de deur, maar stak tegelijk zijn been uit, zodat de Indiaan voorover sloeg, en, daar zijn handen nog steeds op zijn rug gebonden waren, op zijn gezicht terecht kwam.


  Witte Veder kwam met enige moeite overeind. Het bloed liep hem in een straaltje uit de mond, maar hij gaf geen kik. Hij deed eenvoudig, of de anderen lucht voor hem waren, stapte naar de deur, stootte die met zijn schouder open en liep naar buiten.


  Red duwde hem voor zich uit naar de hut, die de chef had aangewezen. Nu echter kreeg hij geen kans meer, om Witte Veder tegen de grond te werken, want die hield hem goed in het oog, wachtend op zijn kans, om Red te pakken te nemen.


  En die kans kwam!


  Terwijl ze daar voortliepen, en de anderen Red luid aanmoedigden, om de weerloze gevangene te treiteren, probeerde de kerel plotseling, Witte Veders benen onder hem vandaan te schoppen. Vanuit zijn ooghoeken had Witte Veder echter het gevaar zien aankomen, en toen het been van Red omhoog ging, deed hij tegelijk een stap achteruit, zodat hij met zijn hele gewicht op de andere voet van de kerel terecht kwam. Meteen gaf hij Red met zijn schouder een flinke duw...


  Met een gil van schrik sloeg Red achterover, volkomen uit zijn balans gebracht door deze onverwachte manoeuvre. Witte Veder bleef onverstoorbaar staan, als had hij met de hele zaak niets te maken.


  Tot zijn verwondering bleef Red echter op de grond liggen, terwijl hij wilde kreten uitsloeg van de pijn en Witte Veder allerlei verwensingen naar het hoofd slingerde. En pas, toen een paar anderen bij hem kwamen en hem overeind hielpen, bleek, dat de man zijn enkel lelijk had verstuikt. Ze moesten hem naar een hut dragen, want lopen was volkomen uitgesloten. Ondertussen hadden een paar anderen zich over Witte Veder „ontfermd”, en niet op zulk een zachtzinnige wijze, dat valt te begrijpen! Maar, hoewel ze nu met hun vieren waren, durfde geen van hen dicht in de buurt van die gevaarlijke benen van de Indiaan te komen.


  In een van de kamers van hut nummer twee werd Witte Veder opgesloten.


  Witte Veder probeerde dadelijk, of hij zich van zijn boeien kon bevrijden, maar hij kwam al gauw tot de teleurstellende ontdekking, dat de bandieten hun werk vakkundig hadden gedaan. In plaats van dat de touwen losser gingen zitten, sneden ze hem des te dieper in het vlees. Spoedig gaf hij dan ook zijn vruchteloze pogingen op en ging gelaten op de grond zitten.


  Hij wist heel goed, dat hij er nu wel zeer slecht voor stond. Al zouden de bandieten hem dan misschien niet kunnen dwingen tot spreken, dan betekende dat nog niet, dat ze hem na verloop van tijd weer in vrijheid wilden stellen. Hij wist nu immers de weg naar hun kamp, en die wetenschap betekende een voortdurende bedreiging tegen hun eigen vrijheid.


  Maar Witte Veder ging daarom niet bij de pakken neerzitten. Hij had de dood al meermalen onder de ogen moeten zien, en hij beschikte over een onverwrikbaar Godsvertrouwen. Hij wist, dat, als het de Voorzienigheid behaagde, hij ook hier weer heelhuids uit te voorschijn zou komen.


  En daarnaast vertrouwde hij wonderlijk genoeg op... Arendsoog. Hoewel hij eigenlijk wel op zijn vingers kon natellen, dat Arendsoog van zijn lotgevallen niet op de hoogte kon zijn. Maar wat hij wel wist, dat was, dat Arendsoog, als hij niet heel gauw kwam opdagen, zeker een onderzoek zou instellen, en niet zou rusten, eer hij de verblijfplaats van zijn vriend had opgespoord!


  *****


  VII. Artendsoog wordt ongerust


  


  En inderdaad!



  Toen de dag verstreek, en de avond viel, verwachtte Arendsoog ieder ogenblik het welbekende uilengekras te horen. Hij was naar Walsh geweest, had daar enige tijd rondgezworven, maar door een of andere oorzaak Witte Veder niet gezien. Naarmate het later werd, nam zijn ongerustheid toe.


  „Dat houd ik niet uit,” zei hij tegen Vancouf.


  „Dat merk ik,” antwoordde Vancouf, die hem al enige tijd had gadegeslagen. „Wat denk je te doen?”


  „Ik ga naar de Golden Cross, om die Jef Steffenson eens aan de tand te voelen,” zei Arendsoog vastbesloten.


  „Dat kun je nou wel zeggen,” meende Vancouf, „maar je hebt geen enkel bewijs. Als de kerel alles heet te liegen, schiet je geen cent op, en in plaats daarvan heb je hem alleen maar gewaarschuwd.”


  „In vredesnaam dan maar,” zuchtte Arendsoog. „Hoe graag ik jullie ook wil helpen, mijn vriend gaat voor. Misschien zijn we wel een heel eind achterop daardoor, maar dat wil nog niet zeggen, dat we uiteindelijk ons doel niet zullen bereiken. We moeten het dan alleen langs een andere weg proberen. Wat doe je, ga je mee, of zal ik het alleen doen?”


  Vancouf stond op en rekte zich eens uit.


  „Wat dacht je nou?” vroeg hij verwijtend. „Dat ik jou alles alleen zou laten opknappen? Wil je er bovendien eens aan denken, dat ik er al een hele tijd naar verlang, eens in actie te komen? En als die kerel, die Jef, eens flink op zijn falie moet hebben, laat het dan maar gerust aan mij over, In mijn handen is hij nog niet gelukkig, dat verzeker ik je.”


  Ze liepen naar buiten, en terwijl Arendsoog zijn paard, ging halen, riep Vancouf zijn knechts naar buiten, om hun te vertellen, waar ze heen gingen.


  Zijn vrouw was hem achterna gelopen, en toen ze hoorde, wat haar man van plan was, probeerde ze hem er van terug te houden.


  „Dat is toch geen werk voor jou,” zei ze. „Jij bent helemaal niet voor vechtersbaas in de wieg gelegd, en...”


  „O nee?” vroeg Vancouf. „Nou, dat zullen ze dan eens ondervinden. Ze zullen een lelijke pijp te roken krijgen, als Vancouf eindelijk eens los komt. Al lang genoeg hebben we hier maar zitten duimen draaien en zitten kletsen, zonder een vinger uit te steken, om aan de toestand een einde te maken. Daar zullen we nou eens verandering in brengen. Nee, vrouw, het spijt me, maar ik ga met Stan mee. Misschien blijf ik wel een hele tijd weg, maar dat kan alleen betekenen, dat we op het goede spoor zijn.”


  Breck keek verwonderd op, toen hij zo laat in de avond nog bezoek kreeg.


  „Jef?” zei hij. „Ja, die zal wel terug gekomen zijn. Eerlijk gezegd, heb ik er niet op gelet. Ik was zelf laat, en heb niet met de anderen meegegeten. Zodoende ben ik er niet zeker van, of hij er is. Maar dat komen we gauw genoeg aan de weet.”


  Hij liep naar het slaaphuis, maar was al spoedig weer terug.


  „Nee,” zei hij, „Jef is er niet. Maar dat zegt heel weinig. Hij blijft wel meer op de weidegronden overnachten, als hij meent, dat dit noodzakelijk is. Maar waarom wilden jullie hem eigenlijk gesproken hebben?”


  „Tja, zie je, Breck...” begon Vancouf, niet wetend, hoe hij het hem uit moest leggen, zonder het geheim van Arendsoog prijs te geven.


  Maar Arendsoog was hem voor.


  „Mr. Breck,” zei hij, „ik geloof, dat het beter is, als Vancouf u vertelt, wie ik ben, en ook, hoe de nieuwe knecht van Hazeltree eigenlijk heet.”


  „Ik begrijp er geen steek van,” zei Breck, van de een naar de ander kijkend. „Met jou had ik nog geen kennis gemaakt, en als ik me niet vergis, dan hebben jullie in je haast helemaal vergeten, mij te zeggen, hoe je heet. Dus daarmee is nog geen man over boord. En wat die knecht van Hazeltree betreft, och, dat ia een doodgewone Indiaan, waar ik, onder ons gezegd, niet veel vertrouwen in heb. Maar dat moet Hazeltree ten slotte zelf weten, niet. Daar heb ik verder niets mee te maken.”


  „Stop nou eens even met die preek van je,” kwam Vancouf ongeduldig. „Op die manier verstrijkt de tijd, en deze tijd kan wel eens heel kostbaar zijn. Als er niets gebeurd was, zou ik je mijn eigen nieuwe knecht hier voorgesteld hebben als Stan Hope. Maar nu hij mij zelf daar toestemming voor gegeven heeft, zal ik je maar vertellen, dat zijn eigenlijke naam Stanhope is. Dat klinkt wel bijna hetzelfde,” vervolgde hij haastig, ziende, dat Breck een opmerking wilde maken, „maar dat betekent, dat zijn achternaam Stanhope is. Zijn voornaam is Bob, net als van mijn kleine jongen, maar nou weet je natuurlijk nog niks. Goed. Dan zal ik je vertellen, hoe de bijnaam van Bob Stanhope is. Hij wordt gewoonlijk alleen maar Arendsoog genoemd.”


  „Wáááát?!!” bracht Breck er uit. „Ben jij... ben jij... Arendsoog? Maar, man, je komt als een geschenk uit de hemel! Of ik je ken? Dat zal ik je zeggen! Ik geloof wel, dat jij Anston kent, de eigenaar van de Triangle?” *) Zie: „Arendsoog knapt het op”.


  „En óf ik die ken!” lachte Arendsoog.


  „Man, dat is een goeie vriend van me! Nog niet zo heel lang geleden ben ik bij hem geweest. Ik weet er alles van, hoe je hem toen geholpen hebt. En nog wel twee keer, al was het de tweede keer dan niet voor hem persoonlijk. Je moest die Barbara eens over je horen!” *) Zie: „Het spookt op de spoorbaan".


  „Toe zeg, schei uit!” grinnikte Arendsoog, die een kleur had gekregen tot achter zijn oren.


  „O, al goed hoor! Maar, je had het over een Indiaan White, Vancouf. Nee, je hoeft me niets meer te vertellen. White Feather, Witte Veder natuurlijk. Man, het is machtig! Alleen snap ik niet, hoe jullie hier verzeild bent geraakt Ik zou zeggen, dat Arizona een behoorlijk eind van Texas verwijderd ligt.”


  „Dat hebben we aan mijn kleine Bob te danken,” antwoordde Vancouf. „Maar hoe dat in elkaar zit, zal ik je later wel eens vertellen, als we meer tijd hebben. Op het ogenblik gaat het juist om Witte Veder. Die zit achter Jef Steffenson aan en heeft vandaag nog niets van zich laten horen. Daarover maken wij ons ernstig ongerust.”


  „Dan zal er niet veel anders op zitten, dan Jef op te zoeken,” besliste Breck. „Als je even wacht, zal ik een paard laten zadelen en ga ik met je mee.”


  „Denk er om, Breck,” zei Vancouf, „mondje dicht tegenover je personeel voor wat betreft Arendsoog.”


  „Natuurlijk,” verzekerde Breck, terwijl hij wegliep.


  Ze bereikten het lijnkamp tegen de morgen. Het was nog volkomen donker, en ze zagen geen licht uitstralen uit de kleine blokhut, die daar voor de bewakers van het vee gebouwd was. Breck zette de handen aan de mond.


  „Hei, Jef!” schreeuwde hij.


  Terwijl ze langzaam voortreden, zagen ze een licht opvlammen in de hut. En toen ze hun paarden inhielden voor de deur, verscheen Jef met een slaperig gezicht.


  „Wie is daar?” vroeg hij argwanend.


  „Ik ben het, Breck,” antwoordde deze.


  „Maar je bent niet alleen?”


  Er klonk een spoor van ongerustheid in Jefs stem.


  „Nee,” zei Breck, terwijl hij op de deur toeliep.


  Jef ging opzij en liet de anderen passeren. In het licht van de nu helder brandende lamp zag Arendsoog, hoe de handen van de man trilden, toen hij de klink weer op de deur deed. Hij besloot, gebruik te maken van zijn verwarring. Toen hij bemerkte, dat Vancouf het woord wilde nemen, hief hij zijn hand op.


  „Laat mij maar, Vancouf.”


  „Wie... wie ben jij?” vroeg Jef, terwijl hij heftige pogingen deed, om het trillen van zijn stem tegen te gaan.


  „Noem me maar Stan,” zei Arendsoog. „Dat is voldoende. Overigens ben ik een vriend van de Indiaan, die jullie hebt doen verdwijnen.”


  „Indiaan...” herhaalde Jef, die zich langzamerhand weer wat hersteld had, „ik weet niks van een Indiaan af.”


  „O jawel, man. Draai er nu maar niet omheen. Dat spaart een hoop tijd. Gistermiddag of gistermorgen reed een Indiaan achter jou aan, toen je op weg was naar dit kamp.”


  „Best mogelijk, maar dan heb ik daar niks van bemerkt.”


  „Ook al goed, als je daarin volharden wilt. Vertel me dan maar eens, waarom je niet naar het kamp gegaan bent.”


  „Ja zeg, hoor eens,” stoof Jef op, „wie geeft jou het recht, om mij al deze vragen te stellen?”


  „Dat recht geef ik hem,” kwam Breck er tussen. „Geef Stan antwoord.”


  „"O, nou, dan is het goed. Maar hoe je er aan komt, Stan, dat ik niet naar het kamp zou zijn gegaan, is me een raadsel. Ik ben er wel heen gegaan, dat kun je toch met je eigen ogen zien?”


  „Tussen gisteren en vanmorgen ligt een zee van tijd,” zei Arendsoog kort. „Jij was gistermiddag niet hier.”


  „Hoe zou jij dat weten, veronderstel, dat het waar was?”


  „Laat het je voldoende zijn, dat ik het weet.”


  Arendsoog speelde hoog spel, dat besefte hij heel goed. Maar hij voelde, dat hij op de juiste weg was. Zijn enige kans lag in het overbluffen van deze man, die, dat zag hij wel, nog steeds doodsbang was.


  „Nou, en ik zeg je, dat het niet waar is.”


  „Kom, Jef,” trachtte Breck hem te overreden, „draai er toch niet om heen. Als je een slippertje hebt gemaakt, is dat toch niet zo erg. Dat doen ze allemaal wel eens. Maar kom er tenminste rond voor uit.”


  „Je ging eerst naar... Walsh,” waagde Arendsoog het schot in het wilde weg. „Waar of niet? Wat had je daar te doen? Een kroeg bezocht?”


  Jef slikte moeilijk, maar zag dan de uitweg, welke Arendsoog hem ogenschijnlijk bood. En hij liep in de val.


  „Ja, ik had trek in een borrel, en ben eerst naar de Rode Adelaar geweest,” bracht hij er dan uit. „Daar steekt toch niks in. wel?”


  „In zoverre, dat je dat in de tijd van je baas hebt gedaan...” zei Breck. „En dat vind ik minder netjes. Je krijgt daar toch gelegenheid genoeg voor?”


  „Wie heb je daar gesproken?” vroeg Arendsoog meedogenloos verder.


  „O, verschillende personen. Met wie spreek je zoal, als je voor de toonbank staat, hè.”


  Jef voelde zich nu weer op veilige grond, en liet het verwijt van Breck over zich heen gaan.


  „Dat weet ik wel,” zei Arendsoog. „Maar jij ging daarheen, om een bepaalde persoon te ontmoeten. Wanneer zag jij... Steve voor het laatst?”


  Het was een tasten in het duister, maar het effect van deze vraag was wonderbaarlijk, Jef deed een pas achteruit, terwijl hij onder zijn gebruinde huid doodsbleek werd.


  „Steve...” fluisterde hij. „Steve... Hoe weet...”


  „Juist,” ging Arendsoog onmiddellijk verder. „Hoe weet ik dat, hè? Dat gaat je nu juist geen bliksem aan, man. En we hebben nu ook lang genoeg getalmd. Voor de draad ermee! Of zal ik het zeggen?”


  „Je kunt niks… niks…”


  „O zeker! Je zult er nog versteld van staan, wat ik allemaal kan bewijzen. Maar dat komt later wel. Wat heb jij gistermiddag met Steve af gesproken? Schiet op, man!”


  „Ik ken geen Steve, en ik heb geen Steve gesproken!”


  „Nog meer leugens. Enfin, we zullen zien, welk smoesje je nu weer gaat verzinnen. Met wie in het bijzonder heb je dan wel gesproken?”


  „Alleen met Ned, de barkeeper...”


  „Zo, dus die zit ook in het complot? Ook lid van de Broederschap, net als jij?”


  „Man, je staat te raaskallen! Ik lid van de Broederschap! Bespottelijk!”


  „Helemaal niet bespottelijk! Twee dagen geleden had je nog een onderhoud met Steve. Het gesprek ging over Vancouf hier, en over de Rangers. Moet ik verder gaan? Je ziet toch wel, kerel, dat we meer weten?”


  Jef gaf geen antwoord. Hij trok krampachtig met de lippen en keek om zich heen als een dier, dat in het nauw zit. Dan, plotseling, deed hij een sprong achteruit, tot waar zijn koppelriem over de leuning van een stoel hing. En eer iemand het hem kon verhinderen, had hij zijn revolver uit de holster gerukt. Hoe zenuwachtig hij ook mocht zijn geweest, zijn hand was vast, en de loop van de revolver, die dreigend op de drie mannen werd gericht, trilde niet meer.


  „Zo, als jullie dan zoveel weet, hoef je mij niks meer te vragen. En dan zal het ook wel het beste zijn, als ik verdwijn. Omhoog die handen! Vlug, of ik schiet!”


  Ze begrepen, dat de man door het dolle heen was, en zeker zou schieten. Langzaam gingen de handen omhoog.


  „Jij daar, Breck, laat voorzichtig je handen zakken en haal je revolver uit je holster. Maar heel langzaam. Zo, en laat hem nou maar op de grond vallen. Prachtig! Jullie tweeën, keer je om! Breck, ontwapen ze... Goed zo! Gooi hun revolvers maar bij die van jou... Daar in de hoek liggen touwen. Haal die eens even.” Wat kon Breck anders doen, dan gehoorzamen, met die dreigende revolver op zich gericht? Toen hij met de touwen terugkeerde, zei Jef:


  „En bind nou maar eens netjes de handen van die kerels op hun rug. Neem er de tijd maar voor, om het goed te doen, hoor.”


  Bliksemsnel gingen Arendsoogs gedachten. Hij kon zichzelf wel voor het hoofd slaan, dat hij er zo was ingelopen. Maar daar was nu eenmaal niets meer aan te doen. Hoofdzaak was, hoe kwamen ze hier uit, zonder dat Jef gelegenheid kreeg, de anderen te waarschuwen? Want dat moest tot iedere prijs voorkomen worden. Het ergste was, dat hij met zijn rug naar Jef toe stond, zodat hij niet kon zien, wat de man in de zin had. Hij moest proberen, daar verandering in te brengen.


  „Hoor eens hier, Jef,” begon hij, terwijl hij zich heel langzaam omwendde, „kunnen we dit niet eens bepraten?”


  „Er valt niks te bepraten,” snauwde Jef hem toe. „Dat hebben we al lang genoeg gedaan. En probeer niet, je om te draaien.”


  „Ik ben gewend, om de mensen met wie ik praat, aan te kijken,” zei Arendsoog kalm, terwijl hij zich nog verder omwendde.


  „Overigens zijn we nu ontwapend, dus je hebt geen enkel gevaar meer te duchten.”


  „Ik vertrouw je net zover, als ik je zie, als je dat maar weet.”


  „Moet jij zelf weten. Wat ben je met ons van plan?”


  „Nou, voorlopig zal ik jullie hier vasthouden, en eens gaan vragen, wat we met zulke kerels, moeten aanvangen. De Broederschap houdt nu eenmaal niet van pottekijkers, zie je. Ben je haast klaar met die Vancouf, Breck? Je lijkt me niet erg handig. Ik zal het zelf moeten doen.”


  „O, best,” antwoordde Breck, terwijl hij het touw losliet en een stap achteruit deed. „Doe het zelf maar. Graag zelfs.”


  „Dat had je net gedacht! Opschieten, of je krijgt een kogel!”


  „Als je maar weet, dat je dit zal berouwen, man!” waarschuwde Breck.


  Jef lachte smadelijk.


  „Als het eenmaal zover is, zul jij er geen getuige meer van kunnen zijn, Breck,” zei hij. „Want dan heeft de Broederschap radicale opruiming gehouden. En je begrijpt zeker wel, dat mensen als jij, die teveel weten...”


  De klap kwam onverwachts en snoerde hem volkomen de mond!


  Terwijl zijn aandacht een ogenblik werd afgeleid door Breck, waarvoor Arendsoog de man in stilte zegende, kreeg Jefs gevangene zijn kans. Even zakte Arendsoog rechterhand... een greep naar de rand van zijn hoed... Dan werd deze afgerukt en in dezelfde vaart in het gezicht van Jef gesmeten! Natuurlijk veroorzaakte deze aanraking niet veel pijn, maar ze had toch wel tot gevolg, dat de man even de kluts kwijt raakte.


  Arendsoog had zelfs dat gevolg niet afgewacht. Hij stond nog steeds half omgewend, maar dat verhinderde hem niet, om zich met beide voeten zijdelings af te zetten. Als een kogel schoot hij door de lucht, en, terwijl hij zich een kwartslag omwentelde, vloog hij met het hoofd vooruit tegen Jef op, wiens maag tegen deze hardhandige kennismaking niet bestand bleek. Jef sloeg prompt dubbel, liet zijn revolver vallen, om met allebei zijn handen naar zijn mishandelde maag te kunnen grijpen.


  
    
      
    
  


  „Hoepla!” riep Arendsoog, terwijl zijn vuist een prachtige opzwaai maakte. „Daar ga je, Jef!”


  Inderdaad, daar ging Jef! Als een blok sloeg hij achterover, terwijl zijn benen zelfs enkele centimeters van de grond kwamen.


  Breck en Vancouf, welke laatste zich bliksemsnel had omgekeerd, stonden met open mond toe te kijken, maar Arendsoog raapte kalm een touw van de grond en knielde bij Jef neer.


  „Wat is er?” vroeg hij. „Kunnen jullie niet eens een handje helpen? Moet ik alles alleen doen?”


  „Nou, ik moet zeggen,” bracht Breck er eindelijk uit, „zoiets heb ik nog niet meegemaakt. Ik had ons werkelijk al afgeschreven.”


  „Och, je moet maar denken, de soep wordt nooit zo heet gegeten, als ze opgediend is,” lachte Arendsoog.


  Met behulp van Breck was Jef weldra deskundig in een soort levende rollade veranderd. Hij werd opgetild en op een stoel gezet.


  „Zo zie je, het kan verkeren, hè,” grinnikte Vancouf. „Hoe denk je er over, man, zou je nou niet eens schoon schip maken?”


  „Jullie moeten maar doen, wat je niet laten kunt,” gromde Jef. „Van mij zul je niet één woord meer horen.”


  „Gelijk heb je,” zei Arendsoog. „En wij zullen zo verstandig zijn, om geen tijd meer aan je te verspillen. We zullen je op je krib leggen, dan kun je tegelijk wat uitrusten. Van al dat heen en weer rijden zul je wel moe zijn geworden. Breck, Vancouf, helpen jullie even?”


  *****


  VIII. Op het spoor


  


  „Wat nou?” vroeg Breck.



  „Ik heb jullie hulp nodig,” antwoordde Arendsoog. „Als ik het alleen af kon, dan zou ik jullie natuurlijk niet langer lastig vallen, wetende, welk gevaar er steeds voor jullie dreigt. Maar ik kan het werkelijk niet alleen op het ogenblik. Daarom wil ik die kerel ook voorlopig hier laten.”


  „Wat is dan je bedoeling?” vroeg Vancouf.


  „Ik wil naar Walsh.”


  „Wat wou je daar doen? Er is geen enkel aanknopingspunt, voor zover ik zien kan. Als die Jef nou maar wat meer had losgelaten, ja, dan...”


  „Hij heeft voldoende losgelaten. Hij heeft verteld, al was dat dan niet met evenzoveel woorden, dat de barkeeper van de Rode Adelaar ook in het komplot zit.”


  „Nou,” betwijfelde Vancouf, „ben je daar wel zo zeker van?”


  „Absoluut. Er moet daar in Walsh altijd iemand zijn, die als contactman kan optreden, en dan is zo’n ogenschijnlijk onschuldige barkeeper de aangewezen man. Iets anders is er niet, dus we zijn in ieder geval wel genoodzaakt, om het te proberen.”


  „Wat wou je dan doen?”


  „We gaan naar de Rode Adelaar. Ik blijf buiten, en jullie gaan naar binnen. Daar vraag je de barkeeper alleen te spreken. Je legt hem uit, dat je op zoek bent naar een Indiaan, die, sinds hij naar Walsh kwam, spoorloos verdween.”


  „Maar veronderstel nou eens, dat Witte Veder helemaal niet in Walsh geweest is. Wat dan?”


  „Neem nu maar van mij aan, dat Witte Veder daar zeker is geweest. Jef is er geweest. Hij zat achter Jef aan, dus is hij hem gevolgd naar Walsh.”


  „Goed, laten we dat aannemen. Verder?”


  „Hij zal natuurlijk zeggen, dat hij die Indiaan niet gezien heeft. Wat ook best mogelijk is, omdat Witte Veder praktisch nooit in een kroeg komt, of het zou dringend noodzakelijk moeten zijn. Dan laat je doorschemeren, dat je er een vermoeden van hebt, dat Witte Veder achter iemand aan is gegaan, die tevoren in de Rode Adelaar was. Kun je me volgen?”


  „Niet erg goed,” zei Breck weifelend.


  „Kijk, je moet het laten voorkomen, dat je Jef hebt gezien, of weet, dat die hier is geweest.”


  „Mogen zij dan weten, dat wij Jef verdachten?”


  „Nee, dat hoeft nog niet. Maar je kunt er een beetje verwonderd over zijn, dat Witte Veder achter Jef aan zat Vertel de barkeeper maar, dat je weet, dat Jef in de Rode Adelaar iemand anders heeft ontmoet.”


  „Daar raad je maar naar.”


  „Dat is voor mij geen raadsel. Het staat voor mij vast, dat Jef naar Walsh ging, om daar verslag uit te brengen, instructies te halen of wat dan ook. Maar in ieder geval heeft hij daar iemand gesproken.”


  „Maar waarom ondervraag je hem zelf niet?” wilde Breck weten.


  „Omdat ik me buiten verdekt ga opstellen. Als jullie, zonder het er al te dik op te leggen, die barkeeper het vuur een beetje na aan de schenen legt, dan wordt hij zenuwachtig. Hij is natuurlijk een van de mindere goden, en zal vast niets op eigen houtje durven ondernemen. Hij zal contact op willen nemen met een van de hogere pieten in die Broederschap. En omdat hij zelf zeker niet weg kan, hij kan immers zijn zaak niet in de steek laten; zal hij iemand anders sturen. En die andere ga ik achterna. Daarom mogen ze me in de Rode Adelaar niet zien.”


  „Maar hoe kom jij er achter, dat een bepaalde kerel naar het hoofdkwartier zal gaan?” vroeg Vancouf.


  „Och, dat zal betrekkelijk gemakkelijk zijn. De barkeeper heeft daarvoor natuurlijk geen legertje boodschappers. Ik vermoed zelfs, dat er maar één man is, die dat doet. Die zal hij laten komen. Aangezien jullie voorlopig niet uit die kroeg bent weg te slaan, komt die boodschapper niet door de voordeur, want dan loopt hij teveel in de gaten. Hij zeil achter langs gaan, en ook door de achterdeur weer verdwijnen. Jullie zult daar niets van bemerken, maar ik wel.”


  „Goed, en als dat gebeurd is, wat moeten wij dan doen?” „Dan gaan jullie naar huis terug.”


  „Nou maar, zeg,” riep Vancouf, die er nu pas echt plezier in begon te krijgen, „daar voel ik niet veel voor. We kunnen je toch wel verder helpen?”


  „O zeker,” haastte Arendsoog zich te zeggen. „Maar op dat moment niet. Ik zal dan namelijk weg zijn, en het heeft geen zin, om mij achterna te komen. Jullie zijn het spoorzoeken niet gewend, en bovendien zou je verschrikkelijk in de kijkerd lopen. En dat moeten we tot iedere prijs voorkomen. Jullie moeten doen, of je het opgeeft, maar zo, dat die barkeeper het toch nog niet vertrouwt. Dan ga je weg, naar huis. Ik weet dan tenminste, waar ik jullie vinden kan. Maar vergeet niet, langs het lijnkamp te rijden, om die Jef op te halen.”


  „Hemel, dat is waar ook!” riep Beek. „En wat moeten we met die kerel beginnen? We kunnen hem toch moeilijk vrijlaten.”


  „O nee, daar is geen sprake van. Hij zou die gelegenheid met beide handen aangrijpen, om in het hoofdkwartier, haarfijn te vertellen, hoeveel wij al te weten zijn gekomen. Heb je niet een plekje, waar je hem voorlopig kunt opbergen? Maar zo, dat de anderen er niets van merken? Want anders wordt er maar over gekletst, zie je.”


  Breck dacht even na. „Ja, dat zal wel gaan,” antwoordde hij dan. „Maar dan moeten we wachten, tot het donker is.”


  „Het zal heus wel donker zijn, eer jullie teruggaan,” verzekerde Arendsoog hem. „We hebben elkaar dus goed begrepen? Best, dan gaan we op stap. Zou hier nog wat eten zijn?”


  „Dat is een goed idee,” prees Vancouf. Hij ging met Breck op zoek, en ze vonden genoeg proviand, dat ze in hun zadeltassen pakten. Onderweg zouden ze wel eten. Dat voorkwam tijdverlies.


  Terwijl Vancouf en Breck de hoofdstraat bleven volgen, sloeg Arendsoog naar opzij af, zodra hij het uithangbord van de Rode Adelaar in het oog kreeg. Tussen een wirwar van hutten en schuren koos zijn paard voorzichtig zijn weg, tot Arendsoog meende, dat hij ongeveer tegenover de achterkant van de Rode Adelaar was gekomen. Toen boog hij zich voorover en fluisterde Lightfeet in het oor:


  „Hink, Lightfeet! Hink!”


  En plotseling leek het, of Lightfeet zijn rechtervoorpoot lelijk bezeerd had. Het paard begon op een onrustbarende manier te hinken!


  Arendsoog liet zich uit het zadel glijden en begon mopperend de hoef van zijn rijdier te bestuderen. Een man, die naast de geopende deur van zijn hut op zijn gemak een sigaret zat te roken, vroeg:


  „Moeilijkheden, vriend?”


  „Ik hoop van niet,” antwoordde Arendsoog. „Ik moet nog verder.”


  „Misschien een steentje,” opperde de man.


  „Mogelijk. We zullen eens zien.”


  Maar natuurlijk was er niets te zien. Daarom steeg Arendsoog' weer op en wilde verder rijden. Maar Lightfeet had nu plezier gekregen in het kunstje, en zonder dat Arendsoog hem iets behoefde te zeggen, begon hij weer te hinken, en nu zo mogelijk nog erger dan tevoren.


  „Kom er maar weer af,” zei de man. „Het is nog niet over.”


  „Misschien is hij alleen wat moe,” zei Arendsoog. „We zullen hem eerst maar wat rust gunnen. Vind je het goed, dat ik bij je kom zitten?”


  „Wel zeker, waarom niet!” zei de man gul.


  Arendsoog liet zich op zijn hurken neer en begon een sigaret te rollen. Dan stak hij zijn tabakszak en vloeitjes de man toe, die juist zijn peukje had weggeknipt met de nagel van zijn duim.


  Ze begonnen een gesprek over alledaagse dingen, waarbij Arendsoog de gelegenheid kreeg, de achterdeur van de Rode Adelaar goed in het oog te houden.


  Na enige tijd werd zijn geduld beloond!


  Met grote snelheid kwam er een ruiter aanrijden. Hij sprong uit het zadel en liep de achterdeur in.


  „Kom,” zei Arendsoog, terwijl hij opstond en zich eens lui uitrekte, „ik denk, dat ik het maar weer eens ga proberen. Dat beetje rust heeft mij ook goed gedaan.”


  „Dat zou ik denken,” beaamde de man. „Teveel inspanning is nooit goed.”


  Arendsoog bleef nog even met de man staan praten, totdat hij de boodschapper weer te voorschijn zag komen. De kerel sprong in het zadel en reed spoorslags heen. Toen was voor Arendsoog ook het ogenblik gekomen. Hij deed, of hij heel voorzichtig in het zadel ging zitten, maar tegelijk fluisterde hij Lightfeet in:


  „Draf, Lightfeet.”


  „Je hebt gelijk,” zei de man, „het dier had alleen wat rust nodig. Hij hinkt niet meer.”


  Van grote afstand volgde Arendsoog de boodschapper, totdat hij hem de vallei bij de Packman’s Hill zag inrijden. Toen hield hij de teugel in.


  Hij begreep, dat het gevaarlijk zou zijn, om zo maar, zonder verder onderzoek, door te rijden. Ze zouden door Witte Veder voorzichtig zijn geworden natuurlijk, en het was best mogelijk, dat er daar een wacht was uitgezet Arendsoog besloot daarom, eerst een omtrekkende beweging te maken, om de zaak te verkennen.


  Hij stuurde zijn paard schuin de heuvelhelling op, daarbij zorgende, dat hij in de dekking van de bomen bleef. Toen deze ten slotte schaars werden, liet hij zich uit het zadel glijden en ging te voet verder. Hij liep van rots tot rots, tot hij een zodanige hoogte had bereikt, dat hij de omgeving kon overzien.


  Lange tijd stond hij daar, en zocht met zijn kijker de vallei af. Eindelijk ontdekte hij in de verte een ruiter, en hij wist met vrij grote zekerheid, dat dit de boodschapper moest wezen. Verder was er echter geen levend wezen te bekennen. Geen enkele beweging gaf aan, dat zich ergens een schildwacht verdekt had opgesteld.


  Hij besloot daarom, het er maar op te wagen. Hij ging terug naar zijn paard en zocht zich verder naar het noorden een weg naar beneden. In de vallei bleef hij steeds op zijn hoede, maar niets verstoorde de stilte.


  Eensklaps hield hij zijn paard even in. Daar vlak voor hem op de grond zag hij duidelijke sporen van een paard. Deze konden niet anders dan van de boodschapper zijn, meende hij. Vim nu af hield hij ze scherp in het oog, en zodoende volgde hij dezelfde weg, die Witte Veder genomen had, al werd die er dan ook toe gedwongen. Ook hij kwam daardoor plotseling bij de open plek. Dit verraste hem volkomen, en hij had nog maar juist de tijd om zijn paard in te houden en zich uit het zadel te laten vallen.


  Op zijn buik liggend keek hij neer in het dal, zag de hutten, de weide, waar verschillende paarden rondliepen. Hij wist, dat hij aan het eind van zijn tocht was gekomen. Hier moest Witte Veder zijn. Dit was het kamp van de Broederschap van het Grijze Veulen!


  *****


  IX. Een ontdekking


  


  Arendsoog begreep, dat hij, zolang het licht was, niets kon doen. Hij zocht daarom een beschut plekje, waar voldoende gras was voor Lightfeet, en, nadat hij wat gegeten had, ging hij een dutje doen. Hij was heel wat slaap tekort gekomen, en het zou best kunnen gebeuren, dat zijn nachtrust er opnieuw bij in zou schieten. Hij maakte zich geen zorgen, dat iemand hem zou over vallen, want hij wist, dat Lightfeet hem zeker zou waarschuwen, als er onraad dreigde.



  Het was al geheel donker geworden, toen hij ontwaakte. Hij zadelde Lightfeet en begon in de richting van het dal te rijden. Maar weldra werd het te gevaarlijk, om te paard door te gaan. In de eerste plaats zou hij gemakkelijk ontdekt kunnen worden, en vervolgens was de afdaling in het donker niet zonder gevaar.


  Hij liet daarom Lightfeet achter en gaf hem het strenge bevel daar te blijven. Hij was er nu zeker van, dat hij zijn trouwe rijdier straks op dezelfde plek zou terugvinden.


  Het viel hem niet mee. Hij had tevoren het pad, dat de bende gebruikte, niet ontdekt en moest zich nu een weg banen door een wirwar van struikgewas. Zodoende schoot hij slecht op, temeer, omdat hij zo weinig mogelijk geluid wilde maken. Zijn humeur werd er niet beter op.


  Toen hij eindelijk beneden was aangekomen, bemerkte hij, dat hij zich bevond achter de weide, waar hij die middag de paarden had zien grazen. Nu viel het hem niet zo moeilijk meer, om de weg te vinden. Hij herinnerde zich, dat deze weide grensde aan een soort erf, waar de grootste hut op gebouwd was.


  Omzichtig ging hij verder, er daarbij angstvallig voor zorgend, dat hij de paarden niet opjoeg. Zodra er een begon te snuiven, als teken, dat het zijn nabijheid voelde, maakte hij onmiddellijk een omtrekkende beweging. Het was behoorlijk donker nu, en hij maakte zich geen zorgen, dat men hem zou zien bij het vrij zwakke licht van de sterren.


  In de nabijheid van de hutten was het zeer rustig. Vermoedelijk waren alle bendeleden binnen, tenzij er waren uitgereden voor het houden van een nieuwe strooptocht.


  Hij was veel dichter bij de grootste hut, dan hij vermoedde. Dat bemerkte hij, toen plotseling de deur geopend werd en een lichtstraal naar buiten viel. Dadelijk liet hij zich op de grond vallen en wachtte af.


  Er kwam een man naar buiten met een emmer. Hij verdween uit de gezichtskring van Arendsoog en deze hoorde even later het plassen van water. Hij begreep, dat de man ergens uit een put of beekje de emmer was gaan vullen. Niet lang daarna kwam de man terug en stapte naar binnen. Maar nauwelijks was de deur achter hem gesloten, of Arendsoog was al overeind en rende gebukt naar de hut.


  Toen hij er bijna met zijn neus tegen aan stond, begreep hij, waarom hij nu geen licht meer zag. De ramen waren op een of andere manier geheel lichtdicht gemaakt.


  Onder een van de ramen drukte Arendsoog zich tegen de houten wand. Er werd daar binnen druk gesproken en in het eerst kon hij geen woord onderscheiden. Maar plotseling hoorde hij een harde klap, alsof iemand met een ijzeren voorwerp op een tafel sloeg.


  „Houden jullie nou eens allemaal je mond,” hoorde hij zeggen.


  „Ja, maar, chef, hoor nou eens even...” zei een ander. „Straks, Steve,” kwam de eerste weer, die dus blijkbaar de chef moest wezen. „Jullie kletsen allemaal door elkaar, en niemand kan er uit wijs. Op zo’n manier komen we niet verder.” Arendsoog vermoedde, dat de man, die met „Steve” was aangesproken, dezelfde moest zijn als degene, waar Witte Veder het over had.


  „Voor je verder gaat, chef,” klonk een andere stem, „wanneer denk je die roodhuid een verhoor af te nemen?”


  „Red wil een beetje wraak nemen, voor wat die Indiaan hem vanmiddag heeft geleverd,” lachte er een.


  „En of!” riep Red. „Hij zal weten, dat ik die manke poot aan hem te danken heb.”


  „Dat komt in orde, Red,” zei de chef. „We zullen jou voorrang geven, als we hem onderhanden nemen, hoor. Maar eerst hebben we nog wat anders te doen. Ik zei jullie zo juist al, dat de zaken niet snel genoeg gaan.”


  „Ja, zoiets hoorde ik je zeggen,” zei Steve, „maar ik snap nog steeds niet, hoe je daaraan komt. Je weet zelf, hoe hard er gewerkt wordt.”


  „Hoor eens, hier, Steve, als ik dat zeg, dan hebben jullie dat maar aan te nemen. Ik beweer helemaal niet, dat er niet hard genoeg gewerkt wordt, maar dat neemt niet weg, dat we bar slecht opschieten. Die kerels hadden al lang van hun terrein af moeten zijn. Zoals je weet, ben ik tot gisteren in Augura geweest, om daar te praten met onze opdrachtgevers.”


  Arendsoog spitste de oren. Zou er een tipje van de sluier worden opgelicht? Zou hij gelijk krijgen, dat hier iets heel machtigs achter zat?


  „Nou,” vervolgde de chef, „daar heb ik heel wat te slikken gekregen. Wij waren onze verplichtingen niet nagekomen, zeiden ze. Of wij het konden helpen, dat er een paar koppige boeren bij zijn!”


  „Maar dat heb je ze toch zeker wel even aan hun verstand gebracht?” vroeg Steve.


  „Natuurlijk heb ik dat. Maar evengoed zeiden ze, dat wij daar maatregelen voor hadden moeten nemen. Wij moesten de zaken veel harder aanpakken. Ik heb ze toen verteld, dat vooral die Vancouf de zaak tegenhield, en toen zeiden ze, dat die kerel al lang om zeep had moeten zijn.”


  „Dat ben ik met ze eens,” kwam een ander.


  „Je kletst weer als een kip zonder kop, Manke,” gromde de chef. „Net als die grote heren daar in Augura. We kunnen de hele boel wel overhoop schieten, maar daar bereiken we alleen maar mee, dat de aandacht van de buitenwereld op ons wordt gevestigd.”


  „We hebben er toch al een neergeknald?” wierp de Manke tegen.


  „En we zullen het weer doen, als het niet anders kan.”


  „Ben je ineens zo weekhartig geworden, chef?”


  „Waar zie je me voor aan? Nee, man, alleen maar voorzichtig. We lopen de laatste tijd een beetje teveel in de kijkerd. Dat zie je wel aan die Indiaan. Hoe kwam die hier verzeild?”


  „Puur toeval!”


  „Mogelijk, maar ik geloof het niet. Waar kwam die kerel vandaan? Is hij op de een of andere ranch werkzaam?”


  „Zeker niet,” antwoordde Steve. „Dan zou ik het weten. Ik ken al het personeel. Nee, chef, die roodhuid is een vreemdeling, vermoedelijk al werkzoekende hier verdwaald.”


  „Jullie zijn een stelletje stomme ezels!” schold de chef. „Hebben jullie dan geen ogen in je kop? Zag die Indiaan er uit, alsof hij om werk verlegen was? Hebben jullie op zijn kleding gelet? Zo’n mooi leren pak draagt geen haveloze roodhuid, die wie weet hoe lang over de wegen heeft gezworven. Nee, ik zeg je, dat hij gestuurd is. Ik wou, dat ik het geweten had, toen ik in hotel North de lui van de grondmaatschappij sprak. Misschien hadden die me wel in kunnen lichten. Zij hebben overal hun spionnen, en weten gauw genoeg, wat er aan de hand is.”


  „Je kunt ze toch nog wel om raad vragen,” opperde Steve. „Hoezo?”


  „Wel, stuur ze een telegram.”


  „Dank je lekker! Dan hang ik dadelijk alles aan de grote klok.”


  „Hoeft niet. De telegrafist van Walsh is op onze hand, dat heb je zelf indertijd gezegd.”


  „Goed, maar in Augura zijn ook telegrafisten.”


  „Vraag dan aan onze telegrafist, hoe heet die kerel ook weer...”


  „Wooddruft,” hielp iemand.


  „Juist, Wooddruft,” ging Steve verder. „Vraag aan Wooddruft, hoe je dat telegram moet inkleden, dat het voor een buitenstaander onbegrijpelijk is. Dat moet mogelijk zijn.”


  „We kunnen toch veel beter die roodhuid laten praten,” meende Red.


  „Dat zou kunnen,” antwoordde de chef, „maar hoe langer ik daar over nadenk, hoe meer ik ga twijfelen, of hij wel zal babbelen. Ze zijn hard, die kerels. Ze laten zich nog veel liever doodmartelen.”


  „Kom, chef,” lachte Red schamper, „de roodhuiden zijn niet meer, wat ze vroeger waren! Het is een stelletje schooiers geworden.”


  „Niet allemaal!”


  „Goed, niet allemaal, maar...”


  „En deze is er een van, wat ik je zeg.”


  „Toch moeten we het proberen.”


  „Natuurlijk! En daar zullen we dadelijk toe overgaan. Zeg, Manke, en jij, Shorty, gaan jullie hem maar eens even halen. Dan zullen we zien, wat we bereiken kunnen. Ondertussen moest iemand nog maar eens een borrel inschenken. Ik heb van al dat praten een dorst als een paard gekregen. Ik weet niet, hoe jullie er over denken.”


  Van alle kanten klonken kreten van bijval. Maar daar wachtte Arendsoog niet op. Hij wist, dat hij nu in moest grijpen, anders zou het wel eens heel moeilijk kunnen worden, om Witte Veder te bevrijden.


  Snel gleed hij langs de wand van de hut naar de voorkant, en wachtte daar de twee kerels op, die Witte Veder moesten gaan halen. Even later kwamen ze naar buiten, en Arendsoog sloop ze achterna, tot ze voor een andere hut stilhielden.


  „Ik vind het toch eigenlijk een beetje onverantwoord, om hier geen wacht bij te zetten,” zei de Manke.


  „Maak je niet ongerust,” lachte Shorty. „Straks heb ik zelf nog de touwen gecontroleerd. Er is geen sprake van, dat hij los kan komen. Waarom zou er dan iemand zijn hele avond moeten verkniezen, met hier op wacht te staan? Kom maar mee naar binnen, dan kun je het zelf zien.”


  Arendsoog zag de deur opengaan, en een zwak licht scheen even naar buiten. Vlak daarop was het weer verdwenen. Dat was voor Arendsoog het teken, om dichterbij te komen.


  „Zo, lelijke rooie hond,” hoorde hij de Manke zeggen, „we komen je halen. Je weet wel, waarvoor, hè? Shorty, help eens even zijn benen losmaken. Ik heb geen zin, hem te dragen.”


  „Als je die benen van hem maar in de gaten houdt,” waarschuwde Shorty. „Denk aan Red. Die is voorlopig mooi met zijn gekneusde enkel.”


  „Als je het waagt, om te trappen,” gromde de Manke tegen Witte Veder, „dan sla ik je om te beginnen half dood, begrepen?”


  Toen werd het stil en Arendsoog liet ze even hun gang gaan. Toen hij meende, dat ze de boeien van Witte Veders benen hadden losgemaakt, duwde hij rustig de deur open en stapte naar binnen.


  „Goeienavond samen,” zei hij.


  Met een ruk draaiden ze zich om... en keken in de loop van twee gevaarlijk uitziende revolvers.


  „Wat... wat...” begon de Manke.


  „Niks,” antwoordde Arendsoog even kalm. „Ik kwam alleen eens kijken, wat je aan het doen was. Een leuk werkje. Ga er gerust mee verder, hoor.”


  Maar de Manke had zich al enigszins hersteld.


  „Je kunt voor mijn part...” begon hij.


  „Ik zei, ga er mee verder!” herhaalde Arendsoog scherp.


  „Wie ben jij?” vroeg Shorty.


  „Niet zo nieuwsgierig zijn, man. Doe, wat ik zei. Draai je om, vlug!”


  De twee revolvers, die onbeweeglijk op ze gericht bleven, zetten kracht bij aan deze woorden, en ze gehoorzaamden.


  „Maak de touwen om zijn armen ook los!” beval hij.


  „Ik zou nog liever...” spartelde de Manke nog tegen.


  „Moet ik het zelf doen? Best, maar dan ben ik genoodzaakt, jullie eerst buiten gevecht te stellen. Je kunt kiezen. Wat wil je?”


  Er was niet veel keus, dat begrepen ze wel. Ze bogen zich over Witte Veder heen, die al die tijd niets gezegd had, maar met glanzende ogen zijn vriend aankeek.


  Met een paar vlugge stappen was Arendsoog achter de twee mannen en met een handige beweging wipte hij hun revolvers uit de holsters.


  „Daar heb je maar hinder van,” legde hij uit.


  Witte Veder bleef nog even liggen, nadat hij van zijn boeien bevrijd was. Hij kon zijn ledematen nog niet goed bewegen, omdat de bloedsomloop al die tijd gestremd was geweest. Langzamerhand ging het beter en na een paar minuten kon hij weer lopen.


  Al die tijd had Arendsoog de twee kerels met zijn revolvers in bedwang gehouden. Nu liet hij ze in de holster glijden en zei:


  „Ben je al in staat, een handje te helpen, boy?”


  „Natuurlijk,” antwoordde Witte Veder monter.


  „Dan zullen we deze heren eens even inpakken.”


  „Wat jij dan willen doen?”


  „Ze hier achterlaten, maar zo, dat ze voorlopig geen kwaad kunnen doen.”


  „Dat niet verstandig zijn. Men zullen gauw komen, als lang duren.”


  „Drommels, daar dacht ik niet aan. En het heeft al veel te lang geduurd. Vooruit, heren, we gaan een eindje wandelen. Maar denk er om, wie zijn snuit opendoet, moet daar de gevolgen maar van ondervinden. Als je je voor je kameraden wilt opofferen, zeg het dan meteen maar.”


  „Ik zal wel wijzer wezen,” bromde Shorty.


  „Zeer verstandig. Zeer verstandig. Vooruit, daar gaan we.”


  Hij dreef ze de hut uit. Witte Veder maakte zich meester Van de revolvers, welke Arendsoog de twee kerels had afgenomen.


  „Hm,” zei hij, „niet veel zaaks zijn. Maar mij misschien eigen revolvers nog wel eens terugkrijgen.”


  „Jij weet zeker niet, waar ze je paard hebben gelaten?” vroeg Arendsoog.


  „Mij niet weten, maar misschien zij wel,” antwoordde Witte Veder.


  „Weten jullie het?” vroeg Arendsoog.


  „Het zal wel ergens in de wei zijn,” bromde Shorty.


  „En het zadel?”


  „Dat hangt aan het hek bij de corral.”


  „Waar is die corral?”


  „Achter de grote hut.”


  „Ik vind, dat je heel verstandig bent, kerel.”


  „En ik vind, dat hij een grote stommeling is,” grauwde de Manke.


  „O, jij denkt zeker, dat hij tijd moet zien te winnen?” lachte Arendsoog. „Stel je daar maar niet zoveel van voor, hoor. Desnoods gingen we zonder zadel, en paarden zijn er ook genoeg. Het heeft alleen tot gevolg, dat het er voor jullie twee niet beter op zou worden.”


  Ze liepen achter de hutten om, en kwamen niemand tegen. Blijkbaar zaten ze in de grote hut onder het genot van een borrel nog steeds te wachten op de komst van hun gevangene.


  Witte Veder vond zijn zadel al gauw en liep er mee naar de weide. Daar floot hij zacht. Een blij gehinnik was het antwoord en een ogenblik later kwam zijn paard aangerend en wreef zijn neus tegen de schouder van Witte Veder. Deze zadelde het dier snel, en keek dan vragend naar Arendsoog.


  „Niet opstijgen,” zei deze. Dan wendde hij zich tot de twee bandieten. „Wijs ons de kortste weg naar boven,” beval hij.


  „Hoe krijg je me zo gek!” grijnsde de Manke.


  Op hetzelfde ogenblik daalde het achtereind van Arendsoog revolver met kracht heer op het hoofd van de Manke en deze zakte zonder een kreet te slaken in elkaar.


  „Je hebt er om gevraagd!” zei Arendsoog.


  „Heb je hem... gedood?” bibberde Shorty.


  „Misschien wel, misschien niet,” antwoordde Arendsoog raadselachtig, hoewel hij zeer goed wist, dat de Manke hoogstens voor enkele uren buiten gevecht zou zijn gesteld. „Wou je ook zo’n poeier?”


  „Nee... nee... niet doen... niet doen! Ik zal wel... ik wijs je de weg wel... Kom maar mee. Ik zal precies doen, wat je zegt!”


  De man was doodsbang, zag Arendsoog tot zijn genoegen.


  „Vooruit, opschieten dan,” zei hij.


  Binnen betrekkelijk korte tijd had Shorty hun het pad gewezen, waarlangs ze het dal konden verlaten. Maar nog was Arendsoog niet tevreden. Hij dwong de man, hun voor te gaan naar boven. Daar aangekomen, beval hij hem, op de grond te gaan liggen. Met behulp van enkele touwen, die hij uit de hut had meegenomen, bond hij hem handen en voeten, en stopte hem een prop, gemaakt van zijn eigen halsdoek, in de mond.


  „Iemand zal je wel vinden,” troostte hij Shorty. „So long!”


  *****


  X. Op de goede weg


  


  „Nu gaan we links om,” zei Arendsoog. „Ik kwam straks vlak bij de wei uit, en dat is die kant op. Daar heb ik Lightfeet achtergelaten.”



  Terwijl ze snel voortliepen, vertelde Witte Veder in het kort, wat hij ontdekt had, en wat hem overkomen was.


  „Die Jef hebben we al te pakken,” zei Arendsoog. „Door hem kwamen we te weten, dat we als uitgangspunt de Rode Adelaar moesten nemen.”


  Hij legde nu Witte Veder op zijn beurt uit, welke maatregelen zij genomen hadden.


  „Jij hebben geluisterd bij grote hut, jij straks zeggen. Jij niet horen, wat boodschapper zeggen?”


  „Dat kon ik niet, want die is vanmiddag al aangekomen, terwijl ik ben blijven wachten totdat het donker was.”


  „Zij niet meer daarover spreken?”


  „Nee, en eerlijk gezegd, heb ik er helemaal niet meer aan gedacht. Ik vond het trouwens de moeite niet waard. Hoofdzaak was, dat ik je verblijfplaats te weten kwam.”


  „Maar zij nu een of andere maatregel nemen misschien...”


  „O ja, maar dat zullen we wel gewaar worden. Voorlopig hebben we heel iets anders te doen. Ik geloof, dat ik een belangrijke ontdekking heb gedaan, toen ik daar bij de hut aan het af luisteren was.”


  „Jij misschien weten, waar oorzaak zitten van alles?”


  „Nou, zover ben ik nog niet, maar het zou me al sterk verwonderen, als we niet op de goede weg zijn. Luister maar.”


  Hij bracht een kort verslag uit van wat hij had gehoord, en besloot:


  „En nu moeten we op stel en sprong twee dingen doen. Het eerste is, Vancouf waarschuwen, dat er zeer waarschijnlijk een aanval op zijn ranch wordt gedaan. Hij moet zoveel mogelijk hulp zien te krijgen. Daarvoor moet jij zorgen, Witte Veder. Ik zelf blijf in Walsh en wacht de komst af van de chef. Die zal nu zeker niet wachten met het versturen van het telegram. Hij weet, dat minstens twee van zijn tegenstanders op de hoogte zijn van hun schuilplaats, en moet natuurlijk onmiddellijk maatregelen nemen. Daarvoor zal hij instructies vragen in Augura.”


  „Maar zij natuurlijk daar weggaan. En dan wij weer moeten beginnen met zoeken. Niet beter iemand hier op wacht blijven...”


  „Dat zou inderdaad ook goed zijn. Maar we hebben maar één lichaam. Trouwens, zij zijn niet de belangrijkste personen. De mensen, die aan de touwtjes trekken, die moeten we hebben.”


  „Maar misschien chef naar Augura toegaan, in plaats van telegraferen.”


  „Ik geloof, dat hij eerst zal telegraferen. Daarna zal hij er wel heen gaan, best mogelijk, maar dan zit ik achter hem aan.”


  „Maar jij chef niet kennen.”


  „Als hij in het telegraafkantoor is geweest, dan ken ik hem, want ik zal daar zijn, om hem op te wachten.”


  „Wat jij dan gaan doen?”


  „Zodra hij dat telegram heeft aangeboden, en is vertrokken, neem ik de telegrafist te pakken. Kom jij zo gauw mogelijk naar Walsh terug. Zeg maar aan Vancouf, dat hij zich zo goed mogelijk zelf moet helpen. Wij hebben daarvoor geen tijd, want we moeten naar Augura. Als ik de namen van de heren daar weet, gaan we ze een bezoek brengen. En het zou dan wel heel gek moeten lopen, als we niet het fijne van de zaak te weten komen. Af gesproken?”


  Hoewel Walsh geen spoorwegaansluiting had, was er wel een telegraafverbinding. Ze kwamen er aan in het hartje van de nacht, en behoudens in de Rode Adelaar en enkele andere saloons brandde er nergens licht meer.


  Arendsoog ging een van die kroegen binnen, bestelde een glas bier en vroeg terloops naar het telegraafkantoor. De baas legde het hem uit.


  „Maar je zult er nou niet terecht kunnen,” voegde hij er aan toe. „Wooddruft ligt natuurlijk al lang op één oor, of hij zit in de Rode Adelaar te pokeren. Hij zal het helemaal niet lollig vinden, om gestoord te worden, denk ik. Enfin, je kunt het proberen.”


  „O,” zei Arendsoog, „dat is helemaal niet nodig. Ik kan best tot morgen wachten. Zo’n haast heeft dat nu ook weer niet. Bedankt!”


  Buiten wachtte Witte Veder.


  „Ik weet niet, waar die Wooddruft uithangt,” zei hij, „maar dat geeft niet. Ik ga bij het telegraafkantoor op wacht staan.”


  „Dan mij nu vertrekken naar Vancouf,” antwoordde Witte Veder. „Mij snel terugkomen. Waar mij jou kunnen vinden?”


  Arendsoog dacht even na.


  „Hier in Walsh is te gevaarlijk voor je, want ze kennen jou,” zei hij.


  „Jou ook,” meende Witte Veder.


  „Die twee, de Manke en Shorty? Dat denk ik niet. Er was maar heel weinig licht in de hut, en buiten konden ze mijn gezicht helemaal niet onderscheiden. In ieder geval, dat moet ik er op wagen. Maar met jou is het heel wat anders. Laten we daarom afspreken, dat ik je even buiten Walsh opwacht, opzij van de weg. Laat je uilenroep horen, als je er bent.”


  Het telegraafkantoor was gevestigd in een schamel gebouwtje, dat blijkbaar tegelijk tot woonplaats van de telegrafist diende. Arendsoog zag, toen hij er eens omheen liep, dat achter het huisje een kleine corral was, die gedeeltelijk bedekt was met oude rommel en lege blikjes voor levensmiddelen. Blijkbaar maakte de telegrafist zijn eigen kostje klaar, als hij het te druk had, om ergens anders te gaan eten.


  Tegenover het telegraafkantoor was een oud huisje, dat in verregaande staat van verval verkeerde. Vermoedelijk was het al lang door de eigenaar verlaten. Arendsoog maakte daar een dankbaar gebruik van. Hij stapte voorzichtig op de wrakke veranda en ging daar plat op de grond liggen. De planken kraak ten verraderlijk, maar toen hij eenmaal lag, ging het wel.


  Hij hoefde niet lang te wachten. Een uur was naar zijn schatting voorbij gegaan, toen hij in de verte het gedreun van paardehoeven hoorde. Het geluid kwam snel naderbij, en toen bemerkte hij, dat verscheidene ruiters het stadje naderden.


  „Drommels!” zei hij zacht.


  Want daar had hij niet aan gedacht! Hij was altijd van de veronderstelling uitgegaan, dat de chef alleen naar Walsh zou komen. Nu verweet hij zich zijn domheid. Hij had wel op zijn vingers kunnen natellen, dat ze na de ontdekking van Witte Veders vlucht er met een grote troep op uit zouden gaan, om de twee mannen, die nu op de hoogte waren van hun schuilplaats, te achterhalen. Natuurlijk zouden ze in Walsh navraag doen. Als ze alle kroegen af zouden lopen, moesten ze onvermijdelijk te weten komen, dat er iemand naar het telegraafkantoor had gevraagd. En de chef zou wel zo snugger zijn, om daaruit op te maken, dat de bevrijder van Witte Veder het een en ander had afgeluisterd.


  Zijn enige hoop was, dat de chef dadelijk naar Wooddruft zou gaan, en het telegram zou schrijven, voor hij van de anderen wat hoorde. En zijn wens werd verhoord!


  Terwijl de anderen in hetzelfde tempo doorreden, hield een van hen zijn paard in en liet zich voor het telegraafkantoor uit het zadel glijden. Zonder zich de tijd te gunnen, zijn paard vast te zetten, liep hij op de deur toe en begon die met de kolf van zijn revolver te bewerken.


  „Ja, ja, ik kom al!” hoorde Arendsoog toen roepen.


  Even later werd de deur geopend en er verscheen een man, die klaarblijkelijk gauw een broek had aangeschoten. Hij had een lamp in de hand en zijn gezicht stond erg slaperig.


  „Is er brand?” bromde hij nijdig. „O... ben jij het...” liet hij er op volgen, toen hij de man aan de deur herkende.


  „Hou je wafel dicht en laat me binnen,” snauwde deze hem toe.


  De telegrafist gehoorzaamde en even later verdween het licht, om in het kantoor weer te voorschijn te komen. Maar dadelijk daarop werd het weer getemperd. Blijkbaar had de telegrafist van de chef order gekregen, om iets voor het raam te hangen.


  Arendsoog bleef rustig, waar hij was en wachtte af. En hij hoefde niet lang te wachten. Nog geen vijf minuten later werd de deur weer geopend. Wooddruft verscheen achter de chef op de drempel.


  „En denk er om, je blijft op, hoor je!” waarschuwde de chef hem.


  „All right, chef, all right! Natuurlijk blijf ik op,” verzekerde de telegrafist hem haastig. „En het antwoord...”


  „Dat geef je af in de Rode Adelaar, of ik er ben, of niet. Ik zal wel zorgen, dat het me bereikt. Schiet op nou!”


  Hij slingerde zich in het zadel en reed de straat verder af. Maar hij was nog geen honderd meter verder, toen Arendsoog zich al van de veranda had laten glijden en met een paar sprongen de overkant bereikte. Plat tegen de deur bleef hij even staan en keek onderzoekend om zich heen. Maar er was geen mens te zien.


  Behoedzaam probeerde hij de deur en bemerkte tot zijn voldoening, dat Wooddruft had vergeten, deze op slot te doen. Heel voorzichtig draaide hij de knop om en begon te duwen. Gelukkig ging de deur vrijwel geluidloos open, en meteen hoorde hij het getik van de telegraaf.


  Hij stapte naar binnen en duwde de deur achter zich dicht, terwijl zijn andere hand bij zijn revolver was.


  Maar de man bij de telegraaf had er in het geheel geen vermoeden van, dat hij onverwacht bezoek had gekregen. Hij was geheel en al verdiept in het oproepen van het kantoor in Augura, wat op dit tijdstip van de nacht niet mee zou vallen.


  „Ik zou daar. voorlopig maar even mee wachten,” hoorde hij eensklaps op zachte toon.


  Even bleef zijn hand onbeweeglijk boven de seinsleutel hangen, alsof hij plotseling versteend was. Dan begon hij zich langzaam om te draaien. Arendsoog zag een nog jong gezicht, dat nu doodsbleek was door de schrik.


  „Wat... wat...” begon Wooddruft.


  „Dat zal ik je gauw duidelijk maken,” voorkwam Arendsoog hem. „Ga daar van die tafel vandaan.”


  De telegrafist stond op en kwam met trillende benen naar Arendsoog toe.


  „Zo is het ver genoeg,” vervolgde Arendsoog, die snel zijn hand langs de kleren van de man liet gaan. „Ongewapend, merk ik. Dat is zeer verstandig, man. Ga opzij.”


  Hij liep naar de tafel en nam een stuk papier op.


  „Dat... dat mag niet!” protesteerde de telegrafist zwakjes, „Dat is dienstgeheim! Daar mag je niet aankomen!”


  Arendsoog verwaardigde zich niet eens, hem te antwoorden. Snel liet hij zijn ogen over de inhoud van het telegram gaan. Dan keerde hij zich tot de telegrafist.


  „Wie is die Bullfighter?” vroeg hij.


  Wooddruft nam een voor zijn doen waardige houding aan. „Dat gaat je geen bliksem aan,” antwoordde hij. „Dienstgeheim.”


  „Loop naar de bliksem met je dienstgeheim!” snauwde Arendsoog hem toe. „Zeg op, wie is Bullfighter?”


  Wooddruft klemde de lippen op elkaar, terwijl hij om zich heen keek, als zocht hij een weg, om te ontsnappen.


  „Heb jij al eens zulk een pak voor je broek gehad, dat je in geen drie dagen kon zitten?” vroeg Arendsoog zacht.


  De ogen van de man werden groot van schrik, toen hij de onmiskenbare dreiging hoorde in de zachte stem van de man daar voor hem. Maar nog bleef hij volharden in zijn afwijzende houding.


  Toen begon Arendsoog langzaam pp hem toe te lopen.


  „Nee...!” hijgde hij plotseling, terwijl hij de handen afwerend uitstrekte. „Niet... niet doen...”


  „Wie is Bullfighter?” vroeg Arendsoog, die nu vlak voor de man stond.


  „Ik... ik zal... het je zeggen...” slikte Wooddruft moeilijk.


  „Snel dan!”


  „Bullfighter is... is de directeur van een syndicaat... een troepje mannen, die het kapitaal bij elkaar hebben gebracht...”


  „Wat voor syndicaat? Waar is dat kapitaal voor nodig?”


  „Dat weet ik niet... Nee!!... Niet doen! Niet slaan! Ik weet het werkelijk niet! Ik weet alleen, dat de... de man, die straks hier was...”


  „De chef, nietwaar?”


  „O... dus dat weet je?”


  „Gaat je niet aan, wat ik weet. Ga door!”


  „De chef doet hier, wat zij uitdenken... En verder weet ik niks. Werkelijk niet!”


  Arendsoog was niet helemaal overtuigd, maar hij zou zijn inlichtingen ook wel op andere manier kunnen krijgen, wist hij.


  „Je weet, hoe je dat telegram moet veranderen, zodat buitenstaanders er niet uit wijs kunnen?” vroeg hij.


  Wooddruft knikte.


  „Goed, ga je gang en sein dat telegram over. Vlug nu! En niets anders dan het telegram, versta je?”


  Hij zette dit bevel kracht bij, door zijn revolver met verbluffende snelheid te voorschijn te toveren. De telegrafist knipperde met de ogen en hikte van de schrik. Hij liep snel naar de tafel en greep de seinsleutel. Dan begon hij verwoed Augura op te roepen.


  Arendsoog was zo gaan staan, dat hij tegelijk de telegrafist en de deur in het oog kon houden. Van de morsetekens begreep hij in het geheel niets, en hij moest er maar op vertrouwen, dat de man niets anders durfde te seinen dan door de chef was opgegeven.


  Na verscheidene vergeefse pogingen begon eindelijk de telegraaf te tikken. Augura gaf antwoord! Dan gingen enkele minuten voorbij, waarin de telegrafist zijn boodschap overseinde. Eindelijk richtte hij zich op.


  „Klaar,” kondigde hij aan.


  Arendsoog tastte in zijn borstzak. Dan wierp hij de man zijn tabakszak en zijn vloeitjes toe.


  „Hier,” zei hij, „rol een sigaret voor de schrik.”


  „Gaat u... gaat u nog niet weg?” aarzelde Wooddruft, terwijl zijn vingers automatisch de sigaret draaiden.


  Hij was opeens veel beleefder geworden.


  „Ik? Weggaan?” lachte Arendsoog. „En het antwoord dan?”


  „Maar... maar dat moet ik naar de chef brengen...”


  „Die kan er lang op wachten, vrind. Je ziet me toch niet voor stapelgek aan? Dat antwoord is voor mij bestemd.”


  „Maar... maar dan ben ik verloren!” jammerde de man opeens. „Als de chef zijn antwoord niet krijgt, dan komt hij me vast opzoeken, en dan...”


  „En dan vindt hij je niet,” vulde Arendsoog kalm aan, terwijl hij de tabakszak van de tafel nam en op zijn beurt een sigaret begon te draaien.


  „Vindt hij me niet... Wat...”


  „Je had toch niet gedacht, dat ik je rustig hier zou laten, om straks de chef in te lichten, of op je eigen houtje een ander telegram naar Augura te seinen? Zie je me nu voor zo’n sufferd aan? Nee, man, we gaan samen een ritje maken. En om zo weinig mogelijk tijd te verliezen, zou ik me maar verder gaan aankleden, als ik jou was. Dat kun je best doen in afwachting van het antwoord.”


  Arendsoog wees op een krib in een hoek van het vertrek, waarop aan het voeteneind enkele kledingstukken lagen verspreid. Wooddruft zei verder geen woord meer en begon zich aan te kleden.


  Er waren ongeveer tien minuten voorbij gegaan. Tien minuten van intense spanning voor Arendsoog, die elk ogenblik de terugkomst van de ongeduldige chef kon verwachten. De telegrafist had zich aangekleed en zat nu in elkaar gezakt op een stoel.


  Dan begon plotseling de telegraaf te tikken.


  „Daar is ie!” fluisterde Wooddruft.


  Arendsoog wees met zijn revolver, dat hij zich kon melden.


  Het antwoord, dat nu volgde, scheen maar heel kort te zijn. De telegrafist had druk zitten schrijven. Dan keek hij op.


  Arendsoog stak zijn hand uit, en toen de telegrafist hem het formulier had overgereikt, liet hij snel zijn ogen langs de regels glijden.


  „Morgenmiddag twee uur vergadering van aandeelhouders.


  Zorg, dat je er bent.”


  Kort, maar overduidelijk!


  Arendsoog verfrommelde het formulier en stak het in zijn zak.


  „Kom,” zei hij.


  „Waar... waar gaan we heen?” aarzelde Wooddruft.


  „Zul je wel zien. Waar is je paard? Achter? Goed, dan ga je het zadelen. Maar probeer niet de lijn te trekken, want dan kun je lopen!”


  Daar scheen de man geen zin in te hebben. Met bekwame spoed zadelde hij zijn paard, dat in de kleine corral achter het huis stond, waar het blijkbaar tussen al die rommel zijn kostje maar moest opzoeken. Dan floot Arendsoog Lightfeet, die hij in de buurt van de kroeg, waar hij met Witte Veder was geweest, had achtergelaten.


  „Ziezo,” zei hij, „en nu op weg!”


  *****


  XI. Avonturen in Augura


  


  Zoals hij met Witte Veder had afgesproken, wachtte Arendsoog hem op langs de weg, die uit de stad voerde. Daar beval hij Wooddruft op de grond te gaan liggen, zodat hij voor mogelijke voorbijgangers niet zichtbaar zou zijn, en hurkte dan op enige afstand van zijn gevangene neer.



  Het duurde lang, en hij zat op hete kolen, want hij wilde kost wat kost op tijd in Augura zijn. Maar uiterlijk liet hij daarvan niets merken.


  Eindelijk klonken er hoefslagen in de verte. Arendsoog kwam overeind en trok zijn revolver.


  „Geen woord, jij,” dreigde hij, „of het kon wel eens je laatste zijn!”


  De ruiter kwam snel naderbij. Dan hield eensklaps het hoefgedreun op.


  Arendsoog probeerde in het schemerachtige licht wat te onderscheiden, maar dat lukte hem niet. Hij wist niet, wat hij er van moest denken.


  Was het Witte Veder?


  Had men iets gemerkt, en probeerde men hem nu te besluipen?


  Maar daar klonk, als een bevrijding, het gekras van een uil!


  Verheugd gaf Arendsoog antwoord, en even later dook Witte Veder naast hem op en legde bedaard zijn hemd op Arendsoogs arm.


  „Gelukkig!” zuchtte Arendsoog. „Kom snel mee. We hebben geen tijd te verliezen. Opstijgen, jij,” beval hij dan Wooddruft.


  Toen bemerkte Witte Veder pas, dat Arendsoog een gevangene had. Maar dadelijk begreep hij, wie dat was.


  „Jij telegrafist meenemen?” veronderstelde hij.


  „Natuurlijk,” antwoordde Arendsoog. „Anders zou de kerel de hele boel verraden. We moeten naar Augura, en wel zo vlug mogelijk.”


  Witte Veder floot zijn paard. Dan reden ze met hun drieën om de stad heen naar het noorden.


  „Wat zei Vancouf,” vroeg Arendsoog, toen ze al een eind op weg waren.


  „Hij natuurlijk schrikken,” was het antwoord. „Maar hij dadelijk doen, wat mij hem zeggen. Hij zoveel mogelijk hulp halen. Hij willen, wij blijven, om verdediging te leiden.”


  „Heb je hem aan het verstand gebracht, waarom dit onmogelijk was?”


  „Hij dat ook wel begrijpen later.”


  „Ik hoop voor hem, dat hij het er goed af brengt.”


  Ze namen zo weinig mogelijk rust onderweg, en dan alleen nog maar, om de paarden te sparen. Vooral dat van Wooddruft had het nodig. Het was als rijdier niet veel waard. Bovendien zat de man in het zadel, alsof hij er in het geheel niet aan gewend was. Wat waarschijnlijk ook het geval wel zou zijn. Na enige uren begon de man dan ook te klagen over zadelpijn. Maar Arendsoog was onbarmhartig nu.


  „Spijt me wel,” zei hij kort, „maar daar kunnen we geen rekening mee houden. Je hebt het je zelf op de hals gehaald, door als beambte van de staat je plicht niet te doen. Als jij meent, er een aardige duit bij te kunnen verdienen, door die boeven te helpen, dan moet je de gevolgen er ook maar van ondervinden.”


  Ver in de ochtend reden ze eindelijk Augura binnen. Het was een vrij grote stad al in die dagen en er heerste een grote drukte op straat. Niemand echter nam notitie van de drie ruiters, van wie de middelste met een wanhopig gezicht van links naar rechts zat te schuiven, om zijn doorgereden achterste wat verlichting te geven.


  Arendsoog vroeg naar het kantoor van de sheriff en bemerkte tot zijn voldoening, dat dit vlak bij was. Hij trof de sheriff thuis, liet Wooddruft met Witte Veder buiten wachten en maakte zich bekend.


  „Stanhope?” herhaalde de sheriff, een wat oudere man met een snor als een walrus. „Onbekend. Maar evengoed ben je welkom, Stanhope. Wat kan ik voor je doen?”


  „Wel eens van de Broederschap van het Grijze Veulen gehoord, sheriff?”


  De sheriff veerde overeind


  „Wel wis en drie! Natuurlijk heb ik dat! Wat is daarmee?”


  „Ik heb een lid van de bende bij me. Kun je die zolang opsluiten?”


  „Wil ik met plezier doen. Met alle plezier zelfs. Maar wie garandeert me, dat het werkelijk een lid van de Broederschap is? Hou je me niet voor de gek, Stanhope? Hoewel je me daar toch niet naar uitziet.”


  „Nee, sheriff, ik hou je niet voor de gek. Ik zal het de man zelf laten zeggen. Wacht maar even, dan haal ik hem binnen.” Even later stond de man tegenover de sheriff.


  „Wat?!” riep deze verbaasd uit. „Maar, die man ken ik! Dat is Wooddruft, de telegrafist van Walsh!”


  „Inderdaad, sheriff,” lachte Arendsoog. „Wel, Wooddruft, vertel jij de sheriff nu maar eens, wie er vannacht bij je op bezoek is geweest.”


  „Jij,” antwoordde de telegrafist brutaal.


  „O, ga je uit dat vaatje tappen?” zei Arendsoog. „Wel, man, dan maak je het voor jezelf er nog maar beroerder op. Als je niet wilt antwoorden, dan zullen we de telegrafist, die hier vannacht heeft dienst gedaan, er maar eens even bij halen. Misschien wil die wel zeggen, wie het telegram heeft verzonden uit Walsh, wie de ondertekenaar is, bedoel ik, en aan wie het gericht was. Ik meen toch gezien te hebben, dat er op het briefje, dat de chef je gaf, duidelijk „Veulen” stond. Of is dat niet zo?”


  „Goed, jij wint,” bromde de man. „De chef is vannacht geweest. Maar dat zegt toch niks?”


  „O nee? Je bedoelt zeker, dat iedereen een telegram kan op geven, en dat jij het maar te verzenden hebt. Maar ik meen toch, dat je het dan letterlijk overseint, niet, en geen veranderingen aanbrengt, zodat het voor de buitenwereld onbegrijpelijk wordt.”


  „Dat heb ik ook niet gedaan. Ik kan niet helpen, dat de chef me dwong, een telegram te verzenden.”


  „Was dit het telegram?” vroeg Arendsoog, terwijl hij een papier te voorschijn toverde. „Ja, dat wist je niet, maar eer we weggingen, heb ik dat briefje van de chef ook maar in mijn zak gestopt. Nu, was het dit?”


  „Ja.”


  „Goed, dan zullen we alsnog die nachttelegrafist er maar bij halen, om eens een vergelijking te maken.”


  „Dat is niet nodig. Ik heb het veranderd.”


  „O, dus je kiest eieren voor je geld?”


  „Ja, maar de chef zei me, hoe ik het doen moest.”


  „Waarom heeft hij dat dan niet dadelijk op het briefje gezet?” troefde Arendsoog. „Dat was toch veel eenvoudiger geweest.” „Daar had hij geen tijd voor, zei hij.”


  „Dus hij liet het helemaal aan jou over?”


  „Hoe wist jij dan, wat je seinen moest, als je niet op de hoogte was?”


  Wooddruft gaf geen antwoord. Hij keek links en rechts, als een dier, dat in het nauw zit.


  De sheriff maakte er een eind aan.


  „Ik heb al genoeg gehoord,” zei hij. „Kom maar mee, vriend, dan zullen we jou eens een mooi logeerkamertje geven. Daar kun je voorlopig wat gaan nadenken. Intussen zullen we wel wat steekhoudende bewijzen bij elkaar gaan zoeken. Daar kun je op rekenen. Ik loer al lang op een kans, die Broederschap een loer te draaien. Misschien is die kans nou gekomen.”


  „Intussen hebben wij eerst wat anders te doen,” zei Arendsoog. „Misschien kom ik in de loop van de middag nog even aan, sheriff.”


  „Jawel,” lachte de sheriff, „maar je zult toch even moeten wachten.”


  „Waarom?”


  „Ik wil wel eens wat meer van je weten. Maar laat ik eerst onze logé even wegbrengen. De gastvrijheid eist, dat je een gast niet te lang moet laten wachten. Bovendien ziet de man er uit, of hij zo in elkaar zal zakken. Ik veronderstel, dat jullie er in het geheel geen rekening mee hebt gehouden, dat de arme stakkerd geen paardrijden gewend is?”


  „We hadden geen tijd, om daar rekening mee te houden, sheriff.”


  „All right! Ik maak je er ook geen verwijt van. Ik ben zo terug.”


  Wat ook inderdaad het geval was.


  „Ziezo,” zei hij, „die is voorlopig veilig opgeborgen. En nu, vertel jij me eens, Mr. Stanhope, wie je eigenlijk bent.”


  „Ik ben Stanhope, zonder meer,” lachte Arendsoog.


  „Dat zei je, ja. Maar in welke kwaliteit ben jij hier? Kom je, om een onderzoek in te stellen?”


  „Min of meer, maar dan op verzoek.”


  „Van wie?”


  „In de eerste plaats van de kleine Bob Vancouf.”


  „Vancouf... Vancouf... is dat niet een van die kleine boeren daar?”


  „Juist.”


  „En jij wou me wijsmaken, dat zijn zoontje jou verzocht heeft, om...”


  „Toch is het zo, sheriff. Die aap van een jongen kwam helemaal naar Arizona gereden, om mij te vragen...”


  „Wat?! Die afstand? Maar dat is ongelofelijk!”


  „Toch heeft hij het klaargespeeld. Nou, je begrijpt, toen kon ik onmogelijk weigeren, hè.”


  „Ja, maar... ik begrijp het nog niet goed,” aarzelde de sheriff. „Waarom ging die kleine jongen helemaal naar Arizona, om hulp te halen? Is Vancouf familie van je, of een goeie kennis?”


  „Geen van beiden.”


  „Maar hoe kwam die jongen dan aan je naam? En hoe wist hij je adres?”


  „Mijn adres wist hij niet. Dat heeft hij door steeds te vragen uitgevonden. Mijn naam kende hij, ofschoon die een andere is dan Stanhope.”


  „Aha! Zie je wel!”


  „En toch heb ik je geen leugen verteld, sheriff,” lachte Arendsoog.


  „Dat moet je mij dan maar eens uitleggen.”


  „Hij kent me onder een bijnaam.”


  „En die is...”


  „Arendsoog.”


  De sheriff keek hem peinzend aan.


  „Zo, dus die kerel bestaat toch,” zei hij dan.


  „Hoezo?” vroeg Arendsoog. „Had je dan gedacht, dat Arendsoog een...”


  „Een verzinsel was,” vulde de sheriff aan. „Inderdaad. Je hoort zo wel eens iets, van die verbazingwekkende vertelsels. En dan denk je al gauw, dat het verhaaltjes zijn, die aan een kampvuur worden verteld, maar vaak door een of andere opschepper worden verzonnen.”


  „Nou, het kan best zijn, dat er heel wat bij verzonnen wordt. Maar een feit is, dat ik Arendsoog word genoemd, en dat dit hier mijn vriend Witte Veder is.”


  „Tjonge,” zei de sheriff, die niet gauw uit zijn evenwicht was gebracht, „ze zullen me vast niet geloven, als ik ze vertel...”


  „Als,” onderbrak Arendsoog hem haastig. „Maar dat zul je niet, sheriff.”


  „O nee? En waarom niet?”


  „Omdat ik liever niet heb, dat die bende te weten komt, wie wij zijn.”


  „Wat geeft dat nou?”


  „Wel, tot nog toe gaan wij door voor nieuwe knechts, van Vancouf en van Hazeltree, die verder op naar het zuiden zit. Daardoor heeft men geen verdenking tegen ons. Nu is het alleen jammer, dat Witte Veder er in gelopen is. Daar kon hij niets aan doen, maar evengoed zitten we er mee. Mij kennen ze nog niet, en daarom is het beter, als de aandacht zo min mogelijk op mijn persoon wordt gevestigd.”


  „All right, dat ben ik met je eens. Maar wat ben je nou van plan te doen? Wou je hier in Augura een onderzoek instellen? In dat geval zul je er op moeten rekenen, dat ik meedoe, hè.”


  „Sheriff,” zei Arendsoog ernstig, „dat zou de zaak grandioos bederven.”


  „Waarom? Je ziet me toch niet voor een kleine jongen aan? Ik zal...”


  „Jij zult alleen maar als een levend reclamebord dienst doen, snap je dat dan niet? Jou kennen ze, dus als je je neus ergens in gaat steken, dan wordt er onder de boeven zo alarm geslagen. Bovendien, en dit is het voornaamste, jij als sheriff kunt niet doen, wat wij van plan zijn.”


  „Wat ben je dan van plan?”


  „In te breken,” antwoordde Arendsoog heel kalm, als wilde hij aankondigen, dat hij ergens een kopje koffie ging drinken.


  „Wat vertel je me nou?” riep de sheriff verbaasd uit.


  „Je zult me toe moeten geven, dat jij als sheriff dat niet doen kunt.”


  „Maar jij ook niet!” zei de sheriff verontwaardigd. „Man, ben je nou helemaal van lotje getikt? Inbreken! En dat komt ie me doodleuk vertellen! Maar daar komt niks van in, versta je! Dat kan ik niet toelaten!”


  „En als dat inbreken nu eens voor de goede zaak is?”


  „Dan nog...”


  „Kun jij als officieel persoon, enzovoort enzovoort. Ik begrijp het wel. Maar luister nu eens goed, sheriff. We hadden het daareven toch over het mooie weer, niet?”


  De sheriff keek hem aan, of hij hem er van verdacht, niet goed bij zijn hoofd te zijn. Dan zei hij:


  „Als je om een smoesje verlegen bent, zeg het dan, wil je. We hadden het helemaal niet over het weer. We hadden het over inbreken.”


  „O, maar dan heb je me helemaal verkeerd verstaan, sheriff,” zei Arendsoog met een stalen gezicht. „Ik bedoelde toch het mooie weer. Jij hebt mij helemaal niet over inbreken horen praten.”


  „Ja maar, zeg, luister nou eens even...”


  Het begon Arendsoog te vervelen.


  „Hoor eens hier, sheriff,” zei hij kort, „als je me dan met alle geweld niet wilt begrijpen, dan zal ik je wat anders vertellen. Wat ik ga doen, is absoluut noodzakelijk, om deze beroerde kwestie tot een goed eind te brengen. Daarom zal niets of niemand mij er van afhouden.”


  „Zolang ik er toe in staat ben...” onderbrak de sheriff nijdig. „Juist, daar zeg je een waar woord,” vulde Arendsoog hem aan. „Zolang je er toe in staat bent. Witte Veder en ik houden van stevige maatregelen. En nu heb je maar te kiezen. Of je geeft mij je woord, dat je zult vergeten, wat ik zei over inbreken, en je bemoeit je er helemaal niet mee, óf wij zullen er voor zorgen, dat je eenvoudig niet in staat bent, je er mee te bemoeien.”


  Dat kwam de eer van de sheriff te na.


  „Nou wordt ie helemaal goed!” riep hij spottend uit. „Wie wou je daarvoor meebrengen?”


  „Niemand anders dan deze twee vrienden van mij,” antwoordde Arendsoog, terwijl hij de sheriff plotseling twee revolvers voor de ogen toverde, zodat de goede man met de ogen knipperde van schrik. „Steek ze maar op, sheriff. Vandaag zijn wij de baas hier.”


  Verbouwereerd stak de sheriff zijn handen omhoog. Witte Veder was er als de kippen bij, de dienaar van de wet te ontwapenen.


  „Wel, alle donders!!” barstte de sheriff dan los. „Dat gaat me toch wel wat te ver! Zijn jullie nou helemaal crazy?”


  „O, we hebben wel gekkere dingen uitgehaald,” lachte Arendsoog. „We hebben wel eens een sheriff een klap op zijn kop gegeven, zodat hij een poosje buiten gevecht was gesteld, die was op dat moment net zo’n dienstklopper als jij.” *) Zie: „Arendsoog in de knel.


  „Begrijp me nu goed, man. Alleen met dienstkloppen komen we er niet. Dat zal je best wel duidelijk worden, als we met dit geval klaar zijn. Wel, hoe denk je er over? Ik wil je nog een laatste kans geven. Werk je vrijwillig mee, door je voorlopig althans afzijdig te houden, of moeten wij je dwingen. Je ziet, dat we er toe in staat zijn.”


  De sheriff was in tweestrijd. Ten laatste echter gaf hij toe.


  „Ik zie, dat me niet veel keus overblijft,” gromde hij. „In dat geval doe ik het liever vrijwillig, dan dat ik er toe gedwongen word. Maar ik doe het onder één voorwaarde.”


  „En die is?”


  „Dat jullie me op de hoogte houden, en dat je geen gekke dingen uithaalt.”


  „Afgesproken. Alleen, voor wat betreft die gekke dingen moet je niet zo heel erg nauw kijken.”


  De sheriff stak Arendsoog de hand toe, die deze dadelijk drukte.


  „Hier, sheriff, jouw schietijzers,” zei Witte Veder.


  „Dank je, Witte Veder. En verdwijnen jullie nou maar gauw, eer ik van idee verander.”


  „Dat doe je niet, want je hebt me je woord gegeven,” zei Arendsoog.


  „Bliksemse kerel, duvel je nou op, ja of nee!”


  Lachend liep Arendsoog het kantoor uit, op de voet gevolgd door Witte Veder, die een gezicht trok, of het de gewoonste zaak van de wereld was, een sheriff zulk een belofte af te persen.


  „Wat wij nu gaan doen?” vroeg hij.


  „Allereerst een stukje eten,” antwoordde Arendsoog. „En dan gaan we de omgeving van hotel North eens verkennen.”


  „Hoe jij dat aan willen pakken?”


  „Dat weet ik zelf nog niet goed. In ieder geval moet ik er voor zorgen, dat ik om twee uur present ben. Ik wil eens horen, wat die kerels met elkaar te bespreken hebben.”


  Prompt om twee uur liep Arendsoog voorbij hotel North. Het was het voornaamste hotel van de stad, en zag er behoorlijk uit. Maar dat kon Arendsoog er toch niet van weerhouden, om, nadat hij de omgeving eens in ogenschouw had genomen, op de ingang toe te stappen.


  „Luister goed, Witte Veder,” zei hij zacht. „Ik ga naar binnen. Jij wacht hier buiten, en je let op de voorbijgangers. Je kent de chef van gezicht. Het zou kunnen gebeuren, dat hij op eigen houtje naar Augura komt, omdat hij natuurlijk argwaan heeft gekregen, toen hij de telegrafist niet aantrof. Als de kerel hier naar binnen gaat, dan stap jij hem achterna, en je handelt naar eigen goedvinden.”


  „Jij nu al willen inbreken?”


  „Nee, dat gebeurt vannacht, als er tenminste niets tussen komt.”


  „Goed, mij hier wacht houden.”


  Arendsoog stapte naar binnen en liep op de toonbank toe. Daarachter was een als heer gekleed persoon bezig, iets in een boek te schrijven.


  „Good aftemoon, (goede middag)” groette Arendsoog.


  „Afternoon, sir,” antwoordde de „heer” afwezig. „Waar kan ik u mee van dienst zijn?”


  Blijkbaar kwamen er wel meer bezoekers, die als cowboy gekleed waren, want hij was in het minst niet verwonderd.


  „Wat is de kamer van Mr. Bullfighter?” vroeg Arendsoog.


  „Tweede verdieping, kamer vijf en zeventig... Maar waarom wilt u dat weten? Mr. Bullfighter heeft een belangrijke vergadering en kan niemand ontvangen. Ik heb strikte orders gekregen, dus ik kan u niet toelaten.”


  „O, jawel,” zei Arendsoog luchtig, „mij wel. Want mijn bezoek houdt juist verband met deze vergadering. U kent Jef Steffenson?”


  De man keek hem verwonderd aan.


  „Nee,” antwoordde hij. „Die naam heb ik hier nog nooit gehoord.”


  „Doet er ook niet toe,” zei Arendsoog. „Hij kan zelf niet komen, dus doe ik het, ziet u.”


  „Ja maar, hoe weet ik, of...”


  „Och, stoort u zich daar maar niet aan. Dat komt best voor elkaar.”


  „Maar dan zal ik toch tenminste moeten vragen, of...”


  „O, dat vindt hij zeker goed. Hij verwacht bericht uit Walsh.”


  „Dat is zo,” zei de man opgelucht.


  „Ziet u wel! En heeft hij u daarvan iets verteld?”


  „Ja, hij zei, dat ik, als er iemand uit Walsh kwam, deze dadelijk bij hem moest sturen. Komt u uit Walsh?”


  „Zeker.”


  „Wel, sir, dan zal ik u dadelijk aandienen.”


  „O, doet u geen moeite,” voorkwam Arendsoog hem. „Ik vind de weg wel.”


  „Zoals u wilt,” zei de man, die liever lui dan moe was. „Twee trappen op en dan links om. Dan vindt u de kamer vanzelf. Vijf en zeventig.”


  Arendsoog luisterde al niet meer naar hem. Met twee treden tegelijk vloog hij de trappen op, bleef op de tweede verdieping even staan, om links en rechts te kijken, en ging dan links af, zoals hem was aangewezen.


  Voor de deur van kamer vijf en zeventig bleef hij staan. Een onduidelijk stemgemompel drong tot hem door, en hoe hij zijn oren ook inspande, hij kon er geen woord van verstaan. Besluiteloos keek hij een ogenblik om zich heen, stapte dan op de deur van de kamer ernaast af en deed resoluut de deur open.


  „Wel, alle... kun jij niet kloppen, vlegel!” donderde hem een stem toe.


  „O, I’m sorry!” verontschuldigde Arendsoog zich haastig, mompelde nog van „verkeerde kamer” en verdween.


  Dan probeerde hij hetzelfde aan de andere kant. En hier had hij meer geluk. De kamer bleek leeg te zijn, hoewel niet onbewoond. Overal lagen kledingstukken van een man, en het bed gaf aan, dat de bewoner nog niet lang geleden daarop gelegen had.


  Arendsoog waagde het er op, dat de man niet spoedig zou terugkeren. Voor alle zekerheid draaide hij de sleutel in het slot om. Het feit, dat die sleutel aanwezig was, duidde er wel op, dat de bewoner niet ver weg kon zijn, maar daar trok Arendsoog zich op dit ogenblik niets van aan. De man zou wel zeer verbaasd zijn, zijn deur op slot te vinden, maar vermoedelijk zou hij daar wel zulk een kabaal over maken, dat Arendsoog bijtijds gewaarschuwd werd.


  Hij liep naar het midden van de kamer en ontdekte tot zijn grote voldoening, dat er in de zijwand, achter een gordijn, een tussendeur was. Toen hij zijn oor tegen het paneel drukte, kon hij vrijwel alles verstaan, wat er daarbinnen besproken werd.


  „Nog eens inschenken, Gross?” hoorde hij iemand vragen.


  „Goed, Bullfighter, dat verkort het wachten. Ofschoon ik van mening ben, dat de kerel niet meer komt.”


  „Op Bill Deck heb ik altijd kunnen rekenen,” antwoordde Bullfighter.


  Uit welke woorden Arendsoog opmaakte, dat de bewuste chef dus Bill Deck moest heten.


  „Hij is anders al een kwartier over tijd,” zei iemand anders.


  „Wel,” meende Bullfighter, „dan is er iets tussen gekomen. Laten we nog een minuut of vijf wachten, en als hij er dan niet is, moesten we maar vast beginnen.”


  „Ik zou alleen niet weten, waar we mee moesten beginnen, als we niet weten, wat er precies aan de hand is,” bromde Gross.


  „In ieder geval,” zei Bullfighter, „weten we, dat de aanwezigheid van twee spionnen gesignaleerd is. Deck wil weten, of dat Rangers kunnen zijn.”


  „Dat zijn ze in geen geval,” kwam de derde man, „want dan zou ik het weten, nietwaar?”


  „Zeker, Hoodwink, daar heb je gelijk in. Maar wat zijn het dan voor kerels? Werken die op eigen gelegenheid? En wat heeft Deck van ze ondervonden? Enfin, ik hoop, dat hij ons daarover dadelijk kan inlichten.”


  „Zou er iets spaak zijn gelopen daar?” opperde Gross.


  „Dat zou een lelijke tegenslag zijn,” meende Bullfighter. „We zijn met ons tijdschema toch al een eind achterop. Als die boeren niet gauw van hun land verdreven zijn, komen we dit jaar niet meer aan het bouwen van de dam toe.”


  Arendsoog floot geluidloos.


  Dat was het dus!!


  Men wilde al dat land in zijn bezit hebben, om ergens een dam te kunnen bouwen. Waar dit precies zou zijn, was van latere zorg, maar zeker was, dat door het bouwen van die dam en het aanleggen van een groot waterreservoir het land doelmatig bevloeid zou kunnen worden, waardoor het onnoemelijk in waarde zou stijgen. Natuurlijk hadden deze heren daar met niemand over gesproken. Anders bestond het gevaar, dat de boeren het zelf ter hand zouden nemen. Vooropgesteld dan altijd, dat ze het betalen konden. Zeker zouden ze echter hun land niet verkopen, als ze de kans hadden, dat ze het later voor veel meer geld kwijt konden. Als ze het al kwijt wilden. Want een goed bevloeid bouwland leverde natuurlijk meer producten op.


  In stilte balde Arendsoog de vuisten om deze gemene streek.


  Deze geldwolven zagen niet tegen de sterkste maatregelen op, om hun zin te krijgen. Daarom hadden ze er een stelletje bandieten op af gestuurd, en lieten zelfs toe, dat er onschuldige mensen vermoord werden.


  „Maar daar zullen wij eens een stokje voor steken, heren,” mompelde Arendsoog. „Die dam komt er, maar niet voor jullie rekening!”


  „Verdraaid, waar heb ik nou mijn sigaren gelaten?” hoorde hij plotseling Gross zeggen. „Ik dacht, dat ik ze bij me gestoken had.”


  „Je zult ze wel in je kamer hebben laten liggen,” zei Bullfighter. „Ik heb ze niet gezien hier.”


  „Goed, dan haal ik ze even. Is deze tussendeur open?”


  „Zal wel, probeer het maar.”


  Arendsoog was met een katachtige sprong bij de gangdeur. Hij greep de sleutel, en probeerde die om te draaien...


  Maar al was het hem gelukt, de deur op slot te draaien, nu kon hij geen beweging in de sleutel krijgen. Hij rukte en duwde, maar het hielp hem niet. Verder kreeg hij er ook geen tijd voor, want de tussendeur ging al langzaam open.


  Arendsoog schoot op het bed toe, en schoof er met dezelfde vaart onder.


  „Verdorie, Gross, doe die deur toe!” hoorde hij uit de andere kamer roepen. „Wij tochten hier weg!”


  Gross wierp de tussendeur achter zich dicht en liep de kamer verder in. Arendsoog, die alleen de benen van de man zag, hoorde hem rondscharrelen, terwijl hij in zichzelf mompelde.


  „Hier zijn ze niet... In de kist ook al niet... Heb ik ze dan laten vallen?... Of zouden ze toch...”


  Toen gebeurde, waar Arendsoog niet op verdacht was geweest!


  De man liet zich op de knieën zakken en tuurde onder het bed...


  Arendsoog was echter al meer netelige situaties de baas gebleven. Gross wilde juist de mond openen om een schreeuw van schrik te slaken, toen hem een revolver in de maag werd gedrukt.


  „Geen woord!” siste Arendsoog.


  Gross slikte heftig, en sloot zijn mond met een klap.


  „Kruip achteruit!” beval Arendsoog.


  Hij schoof zijdelings onder het bed vandaan en was in een oogwenk op de been. Dan wenkte hij Gross, eveneens op te staan. Wat de man met bibberende knieën deed.


  Op datzelfde moment klonk de stem van Bullfighter uit de andere kamer:


  „Zeg, heb je die sigaren nog niet?”


  Arendsoog porde Gross met de revolver in de rug. „Antwoord!” fluisterde hij.


  Gross moest eerst weer een paar maal slikken, eer hij er uit kon brengen:


  „Nee, nog niet!”


  „Willen wij je helpen zoeken?”


  „Niet nodig!” zei Arendsoog voor.


  „Nee, niet nodig,” herhaalde Gross.


  „Zeg, dat je even naar beneden gaat,” gelastte Arendsoog.


  „Ik... ik ga even naar beneden, ik kom zo terug,” deed Gross zijn best.


  „Dat laatste hoefde je er niet bij te zeggen,” fluisterde Arendsoog. „Naar de deur. Draai die sleutel om.”


  Gross probeerde het, maar met even weinig resultaat.


  „Probeer nog maar eens,” porde Arendsoog hem aan. „Vlug, man, opschieten.”


  Eindelijk, na verschillende mislukkingen, sprong het slot open.


  „Prachtig,” zei Arendsoog. „Nu loop je voor me uit tot aan de trap.”


  Als een marionet gehoorzaamde Gross, die doodsbleek zag van angst. Arendsoog kwam nu naast hem lopen, stak zijn revolver weg, maar trok in plaats daarvan zijn mes, dat er venijnig uitzag met zijn scherpe punt. Hij nam Gross onder de arm en drukte de punt van het mes door zijn kleren heen, zodat de man even een scherpe prik voelde.


  „Nee,” smeekte hij, „niet doen!”


  „Jou zal niets overkomen,” stelde Arendsoog hem gerust, „zolang je precies doet, wat ik je zeg. Je loopt gewoon naast me. We gaan naar buiten. Als die kerel achter de toonbank je wat vraagt, dan geef je hem een behoorlijk antwoord, begrepen?”


  „Ja, sir, ik zal het doen... Maar kunt u dat vreselijke mes niet wegnemen? Uw hand mocht eens uitschieten.”


  „Mijn hand schiet alleen maar uit als je gekke dingen doet. Vooruit!”


  Op de trap kwamen ze niemand tegen, en in de hal keek de bediende nauwelijks op, toen ze voorbijgingen.


  „Al klaar, sir?” vroeg hij Arendsoog.


  „Voorlopig wel,” antwoordde Arendsoog. „Good bye!”


  Aan de overkant van de straat leunde Witte Veder tegen een muur. Hij zette grote ogen op, toen hij Arendsoog daar, amicaal gearmd met een vreemde, naar buiten zag komen. Hij wachtte, tot Arendsoog hem genaderd was, zette zich dan af tegen de muur en begon het tweetal te volgen.


  „Waar... waar gaan we heen?” vroeg Gross.


  „We gaan de sheriff een bezoek brengen,” antwoordde Arendsoog.


  „De sheriff?” Het gezicht van de man klaarde zienderogen op. „O, maar dan zal ik meteen mijn beklag indienen tegen deze behandeling! Als u dat maar weet! Zoiets neem ik niet! In mijn kamer kon niemand me te hulp komen, maar de sheriff zal dit zeker niet toelaten. Ik wil u wel zeggen...”


  „Man, hou je kouwe drukte maar voor je,” sneed Arendsoog deze woordenstroom af. „Denk er om, dat mijn mes nog altijd tegen je ribbenkast aan zit. Als je het hart hebt, nog eens zo’n grote mond op te zetten, dan...”


  Gross, die Arendsoog juist weer van antwoord wilde dienen, zag daar haastig van af en bewaarde verder een angstvallig stilzwijgen. Maar toen op hun binnentreden de sheriff met een verbaasde uitroep van zijn stoel opstond, trok Gross van leer.


  „Sheriff!” riep hij uit. „Dit is ongehoord. Kun jij die man niet aan het verstand brengen, wat voor een flater hij geslagen heeft?”


  „Maar, Stanhope,” aarzelde de sheriff, die niet wist, wat hij er van denken moest, „wat ben je nou begonnen. Mr. Gross is een van de voornaamste ingezetenen van onze stad. Hij is directeur van de Nationale Bank...”


  „En tegelijk ook een van de voornaamste schurken,” vulde Arendsoog aan.


  „Hè?! Wat?!” hakkelde de sheriff.


  „Ik protesteer!” brulde Gross. „Sheriff, sluit die vent op! Hoe durft hij me van zoiets gemeens te beschuldigen!”


  „Stanhope, heb je bewijzen van wat je daar zegt?” vroeg de sheriff.


  „Nog niet voldoende, maar die hoop ik je binnen enkele uren te verschaffen,” antwoordde Arendsoog. „Mits je tenminste zo goed wilt zijn, om deze schooier zolang veilig op te bergen. Anders is al mijn moeite tevergeefs geweest, en kan ik je die bewijzen ook niet komen brengen.”


  „Je hoort het, sheriff,” zei Gross triomfantelijk. „De kerel zwamt er maar wat op los. Hij heeft geen enkel bewijs. Kan hij ook niet hebben.”


  „Ja, ja, je kletst aardig,” grinnikte Arendsoog, „maar dat zal je toch niet helpen. Wou jij ontkennen, dat je zo-even een bijeenkomst had met Bullfighter en Hoodwink?”


  Gross begreep, dat hij dit moeilijk kon ontkennen. Men had hun drieën bij elkaar gezien, al was het alleen maar de kelner, die hun van tijd tot tijd bediende.


  „Natuurlijk ontken ik dat niet,” antwoordde hij. „Maar mag dat dan niet?”


  „En wou je ontkennen, dat jullie het hadden over de kleine boeren in het Walsdistrict?”


  De sheriff keek verwonderd van de een naar de ander. Hij zei echter niets, wachtte rustig af, daar hij wel begreep, dat Arendsoog niet zo maar iets zei.


  „Waar ik met deze heren over gesproken heb, gaat niemand wat aan,” hield Gross zich hoog. „Voor de sheriff hier wil ik wel verklaren, dat Bullfighter mij vroeg, geld te steken in een onderneming van hem.”


  „Juist,” vulde Arendsoog aan. „En die onderneming is het bouwen van een dam in het Walsdistrict, het vruchtbaar maken van de grond daar en het verkopen van deze goede grond tegen hoge prijzen, nadat jullie ze voor niets hebt gekregen, omdat je de boeren er van verjaagd hebt.”


  „Man, je fantasie heeft een loopje met je genomen! Hoe kom je op het idee! Ik weet van geen dam af, laat staan, waar die zou komen.”


  „Waar moest u dan geld in steken, Mr. Gross?” vroeg de sheriff.


  „Dat kan ik niet zeggen,” wees Gross af. „Ambtsgeheim.”


  „Sheriff,” maakte Arendsoog er een eind aan, „wil je die man opsluiten? Op mijn verantwoording?”


  „Jij hebt makkelijk praten, Stanhope,” weifelde de sheriff. „Maar als straks blijkt, dat jij je vergist hebt, dan kan ik mijn baantje hier er wel aangeven. Dat snap je toch zeker wel, hè.”


  „Natuurlijk snap ik dat,” zei Arendsoog ongeduldig, „en ik weet ook, dat, wat wij op het ogenblik doen, heel ongewoon is. Maar als we te werk gaan volgens de enge ambtelijke grenzen, dan weet ik pertinent, dat de schurken hun maatregelen genomen hebben, voor wij hebben kunnen ingrijpen. Daarom vraag ik je voor de laatste maal, wil je me helpen, ja of nee? Ik meen toch, dat je me straks een belofte hebt gegeven.”


  „Ik heb daaraan een voorwaarde verbonden: dat je geen gekke dingen zou uithalen. Maar dit lijkt me een van die gekke dingen. Het arresteren van een vooraanstaand burger zal heel wat stof doen opwaaien.”


  „Voorlopig hoeft niemand hier wat van te weten, sheriff.”


  „O nee? En denk je niet, dat ze naar hem zullen gaan zoeken, als hij te lang wegblijft? En dat ze er achter zullen komen, dat hij naar mijn kantoor is gegaan? Er zullen best wel mensen op straat zijn geweest, die hem herkenden, toen jij met hem hierheen kwam.”


  „O, dat is niet erg. Als ze naar hem komen informeren, dan zeg je gewoon, dat de bankier een poosje bij jou logeert. Jij hebt toch van die aardige logeerkamertjes hier?”


  Gross zag, dat de sheriff op het punt stond, toe te geven. Toen beging hij een fout.


  „Sheriff,” zei hij, „weet, wat je doet! Als jij denkt, dat die kerel gelijk heeft, dan laat je je door hem een rad voor de ogen draaien. Die vent is natuurlijk op eigen gewin uit. Ik verwed er wat onder, dat hij probeert, Bullfighter onder zijn duiven te schieten. En als jij dan zo stom wilt zijn, mij op te sluiten, dan wil ik je wel zeggen, dat je een lelijke pijp te roken krijgt. Ik heb een macht achter me, waarvan je raar zult opkijken. Eer het drie maanden verder is, maken wij hier in de stad de dienst uit. Aan de kiezers hebben we maling. Een sheriff, die verstandig is, doet dan, wat wij uitmaken. Wil jij die sheriff zijn, of niet?”


  De sheriff had hem rustig laten uitpraten. Maar zijn ogen schoten vonken.


  „Zo, waait de wind uit die hoek?” barstte hij dan los. „Met andere woorden, jullie wilt hier binnenkort een sheriff hebben, die niet naar eer en geweten doet, wat er gedaan moet worden, maar die, misschien zelfs tegen zijn geweten in, handelt naar wat hem door jullie wordt voorgeschreven. Nou, Mr. Gross, laat ik je dan zeggen, dat je bij mij precies aan het verkeerde kantoor bent. Als ik er dan toch uit moet, want jullie zult mij als sheriff dan wel wippen, onverschillig wat ik doe, dan wil ik er nog wat lol van hebben. Vooruit! Opschieten! Naar de cel!”


  „Ik weiger! Ik protesteer! Ik zal heel de stad tot getuige roepen!”


  „Je roept maar! Kan me geen cent schelen. Ik begin tot de overtuiging te komen, dat Stanhope een goede slag geslagen heeft, toen hij jou bij de kraag vatte. En als, je nou niet gaat, dan help ik je een handje!”


  Maar Gross ging niet. Hij brulde van woede, toen hij bemerkte, dat al zijn argumenten waardeloos waren, en probeerde zelfs, door de deur te ontsnappen. Het gelukte hem, langs Arendsoog te komen, maar eer hij de deur had bereikt, werd hij door Witte Veder deskundig „pootje gelicht”. Hij rolde over de grond, die er nu niet al te proper uitzag, en zijn mooie kostuum zag er na deze toer ontoonbaar uit.


  „Hoepla!” zei Arendsoog terwijl hij Gross bij de kraag pakte.


  Hij sleurde hem overeind, en sleepte hem achter de sheriff aan naar de cel. De man tierde als een bezetene, toen het zware, ijzeren hek voor zijn neus werd dichtgedaan.


  „Hè hè,” zuchtte Arendsoog, terwijl hij zijn handen aan zijn broek afveegde, „dat had heel wat voeten in de aarde.”


  „Stanhope,” zei de sheriff ernstig, „bij de hemel, ik weet me geen raad, als naderhand blijkt, dat jij je vergist hebt.”


  „Zou je werkelijk denken, dat ik me vergis?” vroeg Arendsoog hem op de man af. „Zou je dat werkelijk denken, sheriff? Zeg eens eerlijk?”


  „Nee,” antwoordde de sheriff naar waarheid, „dat denk ik niet. Maar het zal misschien heel moeilijk zijn, om met bewijzen van zijn schuld te komen, zie je. En dan zitten we met de gebakken peren.”


  „Laat dat voorlopig maar aan ons over, sheriff,” stelde Arendsoog hem gerust. „Je weet toch, dat we het nog over iets anders gehad hebben?”


  *****


  XII. Arendsoog wordt inbreker


  


  Ze brachten hun paarden in een stalhouderij, en haalden het knechtje, dat de baas verving, door middel van een goede fooi over, hen boven in het stro een dutje te laten doen.



  Intussen had de verdwijning van de bankier heel wat opschudding teweeg gebracht. Bullfighter en Hoodwink, ongeduldig geworden, waren al op de kamer van Gross gaan kijken, toen Arendsoog nog met de man op weg was naar de sheriff. In het eerst hadden ze zich niet ongerust gemaakt, meenden, dat hij wat tabak was gaan kopen. Maar toen hij niet meer op kwam dagen, gingen ze naar beneden en ondervroegen de hotelbediende.


  „O,” zei deze, „Mr. Gross is met de man, die u kwam bezoeken, weggegaan.”


  „Met de man, die mij kwam bezoeken?” herhaalde Bullfighter verbaasd. „Maar, kerel, er is mij niemand komen bezoeken! Waar heb je het over!”


  „Straks was er iemand, die zei, dat hij uit Walsh kwam. Hij noemde een naam, Stefferson of zoiets. Maar omdat ik wist, dat u vaak bericht krijgt uit die plaats, heb ik hem door laten gaan.”


  „Jij, stomme ezel!” schold Bullfighter woedend. „Hoe heb je zoiets kunnen doen! Je wist toch, dat ik niemand zou ontvangen? En waarom heb je hem niet aangediend? Dat was toch verstandiger geweest?”


  „Dat had ik kunnen doen,” verdedigde de man zich. „Maar ik dacht, dat...”


  „Je had niet moeten denken! Je had moeten doen, wat ik je zei.”


  „Alles goed en wel,” maakte Hoodwink aan dit twistgesprek een einde. „Maar waar zijn ze heengegaan?”


  De bediende haalde de schouders op.


  „Daar heb ik niet op gelet. Ik vroeg de man, of hij al klaar was, en die zei van ja. Meer weet ik niet.”


  „Liep Mr. Gross gewoon met hem mee?” wilde Bullfighter weten.


  „Ze liepen zelfs gearmd,” verklaarde de bediende, die daarmee blijk gaf, dat hij toch wel goed had waargenomen.


  Hoodwink en Bullfighter keken elkaar verbijsterd aan. Daar snapten ze nu letterlijk niets meer van!


  „Ik begin te denken, dat het toch een kennis van ons is geweest,” zei Hoodwink, „en dat Gross met hem naar buiten is gelopen voor een dringende kwestie. Ik zou zeggen, laten we gewoon naar boven gaan en afwachten.”


  „Ik ben het niet met je eens,” zei Bullfighter, „maar we kunnen toch de boel niet overeind zetten, terwijl naderhand blijkt, dat er geen vuiltje aan de lucht was. We vestigen bovendien maar nodeloos de aandacht op ons,” voegde hij er zacht aan toe, zodat de bediende dat niet horen kon.


  Ze gingen weer naar boven, maar toen na een paar uur Gross niet was komen opdagen, besloten ze, naar de bank te gaan, om daar naar hem te informeren. Maar daar had men hem vanzelfsprekend niet gezien. Ten hoogste ongerust nu, liepen ze naar de sheriff. Deze had ruimschoots de tijd gekregen, om zijn houding te bepalen.


  „Mr. Gross,” zei hij, „zeker, die is hier geweest. Een paar uur geleden stond hij hier tegenover me.”


  „Zo, en wat kwam hij doen?” vroeg Bullfighter opgelucht. „Dat kan ik u tot mijn spijt niet vertellen, Mr. Bullfighter,” antwoordde de sheriff.


  „Wat zeg je me nou, sheriff? Kun je dat niet vertellen?”


  „Zeker niet. Ambtsgeheim.”


  „Zeg, maak het nou een beetje! Jij met je ambtsgeheim!”


  De sheriff richtte zich in zijn volle waardigheid op.


  „Zo, vindt u dat zo gek, Mr. Bullfighter? Kan een sheriff geen ambtsgeheim hebben? Nou, dit wil ik wel zeggen, van wat ik met Mr. Gross hier besproken heb, krijgt u niets te horen. Punt!”


  „Waar ging hij heen, nadat hij je gesproken had?” vroeg Hoodwink.


  De sheriff haalde de schouders op.


  „Weet je het niet?” drong Bullfighter aan.


  „O jawel.”


  „Nou dan...”


  „Kan ik u niet zeggen.”


  „Wel, alle dit en dat!! Waarom niet?”


  „Ambtsgeheim!”


  Bullfighter liep zo rood aan, dat het een ogenblik leek, of hij uit elkaar zou spatten. Hoodwink legde hem kalmerend de hand op de arm.


  „Kom maar mee, Bullfighter,” zei hij zacht. „We worden hier niets wijzer. Laten we op straat informeren, of iemand hem gezien heeft. Misschien is hij wel thuis.”


  „Dat is hij zeker niet. Hij woont boven de bank. Dan hadden zijn bedienden hem moeten zien. Maar goed, we gaan buiten eens vragen.”


  Ze ondervroegen enkele winkeliers vlak bij het kantoor van de sheriff, maar, hoewel sommigen aan de deur hadden gestaan, en Gross in gezelschap van twee vreemden bij de sheriff naar binnen hadden zien gaan, was er niemand, die hem er weer uit had zien komen.


  „Ik geef het op,” zei Bullfighter wanhopig. „De kerel schijnt in lucht te zijn opgegaan.”


  „Wat natuurlijk niet kan, of de duivel moet hem zijn komen halen,” spotte Hoodwink. „Hoe dan ook, ik ga naar huis. Ik krijg trek.”


  Bullfighter zag in, dat er niet veel anders gedaan kon worden, en hij keerde naar het hotel terug. Hij liet zich het eten op zijn kamer brengen en schold op alles, wat hem werd voorgezet. Daarna dronk hij een stevige borrel en ging naar bed.


  Ongeveer op dezelfde tijd, dat hij ging eten, zaten ook Arendsoog en Witte Veder aan hun avondmaal, dat ze in een Chinees restaurant nuttigden. Daarna slenterden ze wat op straat rond, waarbij Arendsoog niet vergat, de omgeving van hotel North goed op te nemen.


  Het was al twaalf uur geweest, toen ze weer bij het hotel stonden. Op een bescheiden lamp in de hal na was alle licht in het gebouw gedoofd. Blijkbaar was dus iedereen in diepe rust, uitgezonderd dan de nachtportier.


  „Daar komen we niet voorbij, zonder opschudding te verwekken,” zei Arendsoog, terwijl hij eens om zich heen keek.


  „Wij hem toch kunnen overrompelen,” stelde Witte Veder voor.


  „O ja, makkelijk genoeg. Maar als er intussen iemand komt, heb je de poppen aan het dansen.”


  „Hoe jij dan binnen willen komen?”


  „Ik denk, dat er aan de achterkant wel geen portier zal wezen.”


  „Maar daar alles natuurlijk op slot”


  „We zullen zien. Kom mee, Witte Veder, dan gaan we eens kijken.”


  Inderdaad was de achterdeur op slot. Daarboven was echter een klein afdak, als bescherming tegen de regen. Arendsoog mat even met de ogen de afstand vanaf de grond, nam een aanloop, en slingerde zich boven op het afdak.


  „Wacht even, Witte Veder,” zei hij zacht. „Ik weet niet, of het ons gewicht kan dragen.”


  Witte Veder wachtte rustig af, en intussen onderzocht Arendsoog de sluiting van het raam vlak boven het afdak. Met de punt van zijn mes wrikte hij toen net zo lang, tot het raam openging. Heel voorzichtig schoof hij het verder omhoog, wat niet zonder gerucht ging. Hij wachtte een poosje, of iemand het gemerkt had, maar toen er geen alarm werd geslagen, kroop hij naar binnen.


  Nu was voor Witte Veder het ogenblik gekomen, om zijn voorbeeld te volgen, en even later stond hij naast Arendsoog in een klein vertrek. Hij kon niet veel onderscheiden, maar Arendsoog, die zelfs in het donker nog vrij goed kon zien, wat hij bij verscheidene gelegenheden had bewezen, bemerkte, dat hij in een soort rommelkamertje was. *) Zie o.a.: „Arendsoog”.


  Hij probeerde de deur, die gelukkig niet op slot was, maar akelig piepte, toen hij hem opendeed. Ze gleden de gang op en bleven dan een tijdje doodstil staan, er op voorbereid, iedereen onschadelijk te maken, die zich zou vertonen.


  Maar gelukkig voor de hotelbewoners zelf gebeurde dat niet.


  De gang was niet verlicht, wat waarschijnlijk een nalatigheid was van een der bedienden. Arendsoog vond echter gemakkelijk de trap, en met Witte Veder vlak achter hem ging hij naar de tweede verdieping.


  Voor de kamer van Bullfighter bleef hij staan. Even luisterde hij aan het sleutelgat. Binnen hoorde hij de luidruchtige ademhaling van de bewoner.


  „Hij slapen?” vroeg Witte Veder zacht.


  „Ja, als een os,” antwoordde Arendsoog. „We zullen maar eens proberen, of we er in kunnen komen.”


  Voorzichtig draaide hij de knop om, maar de deur gaf niet mee.


  „Op slot,” zei hij teleurgesteld.


  „Wat nu?” vroeg Witte Veder.


  „Wacht, ik weet al wat,” schoot Arendsoog te binnen. „De kamer van die andere kerel. Die Gross!”


  „Hij hier een kamer hebben?” verwonderde Witte Veder zich. „Hij bankier zijn. Hij toch wel bij bank wonen?”


  „Misschien wel. Misschien heeft hij hier een extra kamer, voor zijn duistere zaakjes. Weet je veel.”


  Tot zijn voldoening bemerkte Arendsoog, dat niemand er aan gedacht had, de kamer van Gross af te sluiten.


  „Als nu die tussendeur ook maar open gebleven is,” zuchtte hij.


  En tot zover was het geluk nog steeds met hem!


  Op hun tenen liepen ze de kamer van Bullfighter binnen, en, terwijl Witte Veder de slaper in het oog bleef houden, onderzocht Arendsoog vliegensvlug de schrijftafel, die bij het raam stond. Bij het licht, dat door het raam naar binnen scheen, liet hij zijn ogen over de verschillende stukken gaan. De papieren stapelden zich op, en nog had hij niet gevonden, waar hij naar zocht.


  Een paar maal bewoog de slapende Bullfighter zich onrustig, en dan hielden de beide inbrekers hun adem in. Maar telkens ging hij weer verder met zijn gesnurk.


  
    
      
    
  


  Eindelijk, eindelijk had Arendsoog succes! Voor alle zekerheid keek hij ook de andere stukken door, die er nog lagen, maar toen hij niets belangrijks meer vond, wenkte hij Witte Veder. Hij schoof alle papieren maar weer lukraak in de laden, en volgde dan Witte Veder naar de tussendeur.


  Toen liet het geluk ze in de steek!


  En een onnozel knoopje was daarvan de oorzaak. Witte Veder trapte er op, toen hij op het punt stond, over de drempel te stappen. Hij gleed uit en sloeg achterover. Meteen was hij weer overeind, daarbij geholpen door Arendsoog.


  Maar met een ruk was de man in het bed rechtop gaan zitten. Even keek hij beduusd om zich heen. Dan ontwaarde hij de beide gedaanten bij de tussendeur. Meteen tastte hij onder zijn hoofdkussen en bracht een gevaarlijk uitziende revolver te voorschijn.


  „Help! Dieven! Inbrekers!!” brulde hij, terwijl hij in het wilde weg begon te schieten.


  Maar Arendsoog en Witte Veder hadden dit niet afgewacht. Ze vlogen de kamer van Gross door en waren al op de gang, toen enkele deuren opengingen en slaperige gezichten om de hoeken verschenen.


  Verbaasd keken ze. de wegsnellende inbrekers na, maar dan zetten enkele dapperen de achtervolging in.


  Met twee sprongen tegelijk gingen Arendsoog en Witte Veder de trap af. Maar ook op de eerste verdieping was men nu ontwaakt en ze zagen tot hun onaangename verrassing, dat verscheidene mannen al op de gang waren.


  Arendsoog bedacht zich geen moment. De eerste die hem in de weg kwam, kreeg een vuistslag te incasseren, die hem meteen voor een tijdje naar dromenland zond. Nummer twee werd een prooi van Witte Veder. Die nam de man vierkant op en smeet hem over zijn schouder weer neer.


  Toen echter werden ze door vier man tegelijk besprongen, en ze kregen het een ogenblik te kwaad. Gelukkig was er nog niemand op het idee gekomen, om licht te maken, en in het schemerdonker gelukte het hun, tussen de vechtende mannen uit te glijden, die, in de mening, dat ieder van hen een inbreker te pakken had, elkaar hardhandig te lijf gingen.


  Toen ze de tweede trap afkwamen, vonden ze beneden alleen een doodsbenauwde nachtportier, die er erg slaperig uitzag, en wel stilletjes een dutje zou hebben gedaan. Hij deed niet eens de moeite, de twee mannen tegen te houden, maar werd weldra onder de voet gelopen door de menigte, die vlak daarop de trap kwam afrollen.


  Arendsoog schoot naar buiten, met Witte Veder op zijn hielen.


  „Ieder aan één kant van de straat!” hijgde hij.


  Zelf vloog hij naar de overkant, en rende voort in de schaduw van de huizen. Witte Veder bleef op gelijke hoogte van hem aan de kant van het hotel. Maar nog waren ze niet veilig!


  Opgeschrikt door het lawaai in het hotel, waren in de aangrenzende huizen de bewoners nu ook ontwaakt. Er gingen lichten aan en deuren open. En toen men de twee schaduwen daar voorbij zag schieten, begon er een algemene drijfjacht!


  Buiten adem van het harde lopen bereikte Arendsoog de stalhouderij. Boven de ingang brandde een lantaarn, maar van de knecht was niets te zien. Toen Arendsoog echter naar binnen liep, kwam de man slaperig te voorschijn, waarbij hij tezelfdertijd ondersteboven werd gelopen door Witte Veder, die hem pas op het laatste ogenblik zag. De Indiaan pakte de man zonder vorm van proces bij de broek en smeet hem de deur uit, die hij daarna dicht trapte.


  Ondertussen was Arendsoog al naar de boksen gelopen, waar hun paarden stonden. Haastig begon hij Lightfeet te zadelen, daarbij zijn domheid verwensend, dat hij er niet aan gedacht had, dit in de vooravond te doen.


  Witte Veder had nog eerst de tijd genomen, een zware balk voor de deur te doen, en dat was goed gezien. Weldra beukten harde vuisten op het hout, dan wierpen mannen hun zware lichamen tegen de deur. Deze boog wel door, maar bezweek nog niet.


  Vlug zadelde Witte Veder nu zijn eigen paard, daarbij geholpen door Arendsoog. Dan leidden ze hun paarden naar de achterdeur.


  „Ik zal de deur opengooien,” zei Arendsoog. „Jij rijdt naar buiten met mijn paard aan de teugel. Ik kom je wel achterna.”


  Witte Veder knikte en steeg op. Maar toen Arendsoog de grendel wegschoof, hoorde hij plotseling stemmen.


  „Hierdoor!” klonk het. „Deze deur is niet zo sterk!”


  Haastig deed Arendsoog de grendel er weer voor.


  „Ze zijn ook al aan deze kant,” zei hij volmaakt overbodig.


  „Wat jij nu denken te doen?” vroeg Witte Veder.


  Arendsoog stond een ogenblik na te denken.


  „Dan is de uitweg door de voordeur nog wel zo goed,” zei hij ten slotte. „Die is wijder dan de andere. Kom hier, Witte Veder, en breng de paarden mee, dan zal ik je zeggen, wat we gaan doen.”


  „Een klein eindje achteruit,” zei Arendsoog. „Als de deur openvliegt mogen ze er niet door getroffen worden. Nu jij aan die kant naast de deur, dan ga ik aan de andere kant staan. Pak nu de balk beet.”


  Witte Veder begreep eerst niet, wat Arendsoog wilde, maar bij de laatste woorden ging hem een licht op. Hij grinnikte stil en deed, wat Arendsoog hem vroeg.


  „Klaar?” kwam de stem van Arendsoog uit het halfduister.


  „Yes,” antwoordde Witte Veder.


  „Dan opgelet, hoor!”


  Buiten moedigden de mannen elkaar aan tot grotere krachtsinspanning.


  „Kom,” riep er een, „nog eens allemaal tegelijk! Kijken, wie het eerst de deur open heeft, hier of achter! Eén... twee... drie...!”


  „Ja!!” riep Arendsoog op datzelfde moment.


  Tegelijk met Witte Veder lichtte hij de balk op. De deur, die nu geen enkele weerstand meer bood, vloog door de gezamenlijke druk van wie weet hoeveel zware mannenlichamen met een vaart naar binnen open...


  De gevolgen waren te voorzien!


  Geen van de mannen kon zijn evenwicht bewaren, en allen tuimelden op en over elkaar naar binnen! Het was daar op de grond een wirwar van armen en benen en lichamen, waaruit niemand op eerste ogenblikken wijs zou kunnen worden.


  Maar daarop had Arendsoog ook niet gewacht. Hij riep Lightfeet een bevel toe, en greep tegelijk de stijgbeugel. Witte Veder deed hetzelfde aan de andere kant. Met enkele koene sprongen namen de dieren de menselijke hindernis, hun meesters daarmee naar buiten slingerend.


  De toeschouwers buiten weken verschrikt uiteen. Toen kregen ze gratis circusvoorstelling; Als volleerde acrobaten slingerden Arendsoog en Witte Veder zich langs de hals van hun paard omhoog. Een ogenblik leek het, alsof ze over het paardelijf zouden heenslaan. Maar midden in de zwaai, die ze maakten, wisten ze hun lichaam in bedwang te houden en door de vaart, die de paarden intussen hadden gekregen, kwamen ze prachtig in het zadel terecht.


  „Daar gaan ze!” schreeuwde iemand, en Arendsoog herkende de stem van Bullfighter. „Duizend dollar voor wie ze grijpen kan, dood of levend!” voegde de man er aan toe.


  Dat was geen gering bedrag, en dadelijk waren er mannen bereid, de achtervolging in te zetten. Paarden waren er gelukkig genoeg in de stal, en weldra daverde de grond onder de vele hoeven.


  De achtervolgers gilden en schreeuwden en schoten, geheel nutteloos overigens, hun revolvers af. Ze bogen zich diep over de halzen van hun paarden en werkten met sporen en zweep, om ze tot de grootst mogelijke spoed aan te zetten.


  Maar, och arme! Ze waren in het geheel geen partij voor de snelle rijdieren van de beide vrienden! Hun paarden hadden geen extra aansporing nodig. Ze wisten als bij instinct, dat hun meesters haast hadden en ze ontwikkelden een snelheid, waarbij die van de achtervolgende dieren in het niet verzonk.


  Het geschreeuw achter hen werd hoe langer hoe zwakker en hield ten laatste op. Blijkbaar zagen de achtervolgers in, dat ze zich uitsloofden voor niets en waren ze naar de stad teruggekeerd.


  „Waarheen?” vroeg Witte Veder, toen Arendsoog zijn paard wat inhield.


  „Naar de ranch van Vancouf,” antwoordde Arendsoog. „Die zal het op het ogenblik zeker niet gemakkelijk hebben.”


  *****


  XIII. De Kromme Pijl Ranch


  


  BIn gestrekte draf reden ze voort. Hun paarden waren daaraan gewend en konden deze gang uren lang volhouden. Dat nam niet weg, dat ze toch genoodzaakt waren, af en toe rust te nemen, wilden ze de dieren niet geheel en al uitputten. Ze wisten immers op geen stukken na, hoe ze hun trouwe viervoeters straks nog nodig zouden hebben.



  „Jij nog niet papieren inkijken?” vroeg Witte Veder tijdens een van die rustpozen.


  „Nee, dat kan wel tot later wachten. We hebben geen licht genoeg, en om een vuur te maken, ontbreekt ons de tijd,” antwoordde Arendsoog. „Dat is trouwens van latere zorg. Allereerst komt Vancouf aan de beurt. Pas als het gevaar voor zijn ranch is afgewend, zullen we verder zien.”


  „Maar jij niet bang zijn, Bullfighter zaak forceren, nu hij weten, dat jij kennis dragen van geheim?”


  „Natuurlijk bestaat dat gevaar. En we zullen er terdege rekening mee moeten houden. Ik hoop dat straks met Vancouf te kunnen bespreken.”


  Het was in Walsh gegaan, zoals Arendsoog verwachtte.


  Bill Deck, de chef, was, nadat zijn mannen vruchteloos naar de twee vrienden hadden gezocht, tezamen met hen naar de Rode Adelaar gegaan. Ze hadden wel een opkikkertje verdiend, meenden ze.


  „Is Wooddruft al hier geweest?” vroeg Deck aan de barbediende.


  „Geen Wooddruft gezien,” was het antwoord.


  . „Dan blijft die kerel bar lang weg,” meende Deck. „Ik denk, dat ik maar eens naar hem toe ga. Zeg,” vervolgde hij dan tegen de anderen, „jullie blijven hier, tot ik terugkom.”


  Waar ze vanzelfsprekend niets op tegen hadden!


  Deck was zeer verwonderd, toen hij op zijn kloppen geen gehoor kreeg. Hij probeerde ten laatste de deur, en zijn verbazing steeg ten top, toen deze niet op slot bleek te zijn. De verrassingen waren echter nog niet voorbij!


  Enige tijd stond hij zwijgend in de kamer van de telegrafist. Hij dacht lang na. Dan maakte hij rechtsomkeert en liep zo vlug mogelijk naar de Rode Adelaar terug.


  Hij wenkte zijn mannen en zij volgden hem naar de achter kamer.


  „Wie van jullie kwam met het bericht, dat die twee kerels ergens in een kroeg waren geweest?” vroeg hij.


  „Dat was ik,” antwoordde een van de mannen.


  „Zo, en heb je toen niet gevraagd, waar ze heen gingen?”


  „Natuurlijk, chef. Maar dit wist de kroegbaas niet.”


  „Hebben ze bij hem nog ergens over gesproken?”


  „Dat weet ik waarachtig niet. Daar heb ik niet naar gevraagd.”


  „Jij bent een driedubbel overgehaalde stommeling!” schold de chef. „Opschieten allemaal! We gaan naar die kroeg.”


  De kroegbaas keek verbaasd en een beetje bevreesd op, toen hij een heel stel tot de tanden gewapende kerels binnen zag komen.


  „Nee, wij willen niks hebben,” beantwoordde de chef zijn onuitgesproken vraag. „Ik wil alleen weten, of die kerels, die vanavond hier waren, nog ergens over gesproken hebben.”


  „Gesproken bepaald niet,” zei de kroegbaas. „De een vroeg naar het telegraafkantoor. Anders niet.”


  „En jij wees hem de weg?”


  „Natuurlijk. Waarom niet?”


  „O, al goed. Kom mannen, we gaan.”


  Buiten bleven ze even staan, op een wenk van hun leider.


  „Ze hebben Wooddruft te pakken,” zei Deck. „En het mooiste is, ik weet op geen stukken na, hoeveel hun bekend is.”


  „Maar het telegram zal toch wel verzonden zijn, chef,” merkte er een op. „Wooddruft zal dat wel gedaan hebben, zo gauw jij weg was.”


  „Misschien. Het kan best zijn, dat ze op de uitkijk stonden, en dat ze Wooddruft overvielen, toen ik mijn hielen gelicht had.”


  „Dus de kans bestaat, dat ze nou weten, wat er in het telegram stond?”


  „Daar kun je zeker van zijn. Het ergste is, dat ik nou geen contact met Augura kan krijgen, want er is geen andere telegrafist hier.”


  „Mooi is dat,” riep een ander, „wat gaan we nou doen?”


  „Wat we gaan doen? Dat zal ik je dadelijk vertellen. Laten we maar gerust aannemen, dat ze op het ogenblik al heel wat meer weten, dan goed voor ons is. We zullen de zaak dus op eigen houtje moeten forceren.”


  „En dat betekent...”


  „Dat betekent, dat we vannacht nog op stap gaan naar de Kromme Pijl.”


  Vancouf had intussen ook niet stil gezeten.


  Hij had zijn knechts uitgestuurd naar de omliggende ranches. Maar beiden waren met teleurstellende berichten teruggekeerd.


  De een voor de ander wilde niet komen helpen. Allen waren van mening, dat hun eigen bezit evenveel gevaar liep als de Kromme Pijl, en dat ze dus thuis moesten blijven, om een aanval het hoofd te kunnen bieden.


  „Denk aan Slim Chipwale,” zeiden ze. „Veronderstel eens, dat de kerels komen, en alleen onze vrouwen en kinderen zijn thuis.” Vancouf was woedend, toen hij dit hoorde. Maar bij nader inzien kon hij het hun niet kwalijk nemen, vooral, toen zijn vrouw hem aan het verstand bracht, dat vrijwel niemand Arendsoog en Witte Veder kende. Uitgezonderd natuurlijk Breck en Hazeltree. Maar dezen zaten te ver weg, om Vancouf van dienst te kunnen zijn.


  „We zullen onszelf dan moeten helpen,” besloot hij. „Jack, jij gaat een eind de weg op naar Walsh en je let goed op, hoor je. Zo gauw je iets merkt van naderende ruiters, kom je dadelijk terug.”


  Jack knikte, dat hij het begreep, ving in de corral een vers paard op en vertrok.


  „Boody, jij helpt me, het huis in staat van verdediging te brengen,” vervolgde Vancouf.


  „Wat een geluk, dat Bob niet hier is,” zuchtte Mrs. Vancouf. „Daar hebben we tenminste geen zorgen over!”


  Ook zij hielp dapper mee. De achterdeur werd gebarricadeerd en het breekbare huisraad zo goed mogelijk opgeborgen. Vancouf spijkerde planken voor zijn ramen, en liet slechts enkele nauwe spleten open, die voor schietgaten moesten dienen.


  Intussen duwde Boody een wagen, die nog op het erf stond, de schuur in, opdat de aanvallers zich daar niet achter konden verschuilen. Hij dacht er niet bij na, dat ze deze wagen natuurlijk later evengoed weer te voorschijn zouden kunnen halen, maar was al tevreden, dat hij ook zijn steentje tot de verdediging van het bezit van zijn baas kon bijdragen. Dan vulde hij op aanwijzing van Mrs. Vancouf al de beschikbare emmers met water uit de pomp, die achter de keuken stond, en daarna ook nog verschillende kannen en ketels.


  Toen dit klaar was, zei Vancouf:


  „En nu, Boody, zadel je drie paarden, en die breng je hier vandaan.”


  „Waar moeten ze heen, boss?”


  Vancouf dacht even na.


  „Ze moeten naar een plek, die hier niet al te ver van verwijderd is,” zei hij. „En toch mogen ze niet door de bandieten ontdekt worden.”


  „Wat denk je van het bosje aan de andere kant van de heuvel?” meende Boody. „Ik zou zeggen, dat ze daar wel veilig staan.”


  „Waarom doe je dat?” vroeg Mrs. Vancouf ongerust.


  „Goed, breng ze daar maar heen,” antwoordde Vancouf. „Waarom ik dat doe?” herhaalde hij dan tegen zijn vrouw. „Wel, je kunt immers nooit weten? Als we het niet langer vol kunnen houden, zullen we moeten proberen, hier vandaan te komen.”


  „Hoe wou je dat doen, als ze de boel omsingelen?”


  „Dat weet ik nog niet, maar dat zullen we wel zien. Laten we in ieder geval niet dadelijk de moed verliezen. God zal alles wel ten goede keren.”


  „Waren Arendsoog en Witte Veder maar hier,” zei ze. „Dat zou een groot verschil maken.”


  „Jij hebt wel een erg groot vertrouwen in die twee,” merkte Vancouf op.


  „Dat heb ik,” antwoordde Mrs. Vancouf. „Ik weet niet, hoe dat komt, maar ik heb dadelijk, van het begin af aan, gemeend, dat deze twee mannen ons kunnen helpen.”


  „Misschien komen ze nog wel,” troostte Vancouf haar. „Intussen zullen wij hier alles doen, wat mogelijk is. Afgesproken?”


  Hij klopte haar bemoedigend op de rug, en ze glimlachte tegen hem.


  „Dat zullen we,” zei ze. „Laten ze maar komen. Ik kan even goed met een geweer omgaan als jij, dat weet je wel.”


  Ze brachten een slapeloze nacht door, in de grootste spanning. Na enkele uren was Boody vertrokken, nadat hij zijn paard uit zijn schuilplaats gehaald had, om Jack af te lossen.


  Mrs. Vancouf had grote potten koffie gezet, om de slaap te verdrijven.


  Langzaam werd het licht, en nog was er niets gebeurd.


  „Ik denk, dat het met een sisser afloopt,” zei Vancouf geeuwend. „Laten we hopen, dat Arendsoog zich vergist heeft.” „Stil!!” riep Mrs. Vancouf. „Luister!!”


  Gespannen bleven ze staan luisteren. Het verwijderd gedreun was het eerst opgemerkt door Vancoufs vrouw.


  „Boody?” meende Jack.


  Voor alle zekerheid grepen ze hun geweren, en vatten post achter de schietgaten. Vancouf, die aan het raam stond naast de voordeur, trachtte in de halve duisternis te zien, wie daar aankwam. Na een poos liet hij zijn geweer zakken en liep naar de deur.


  „Het is Boody,” zei hij, „en hij rijdt, of alle duivels uit de hel hem op de hielen zitten.”


  Vlak voor de deur liet Boody zich uit het zadel vallen.


  „Ze komen!” hijgde hij. „Heel veel!”


  „Jack, jij brengt als de bliksem dat paard weg!” beval Vancouf. „Hoeveel denk je, dat er zijn?” vroeg Mrs. Vancouf aan Boody.


  „Weet ik niet, madam,” antwoordde deze, terwijl hij zich het zweet van het voorhoofd wiste. „Ik kon ze niet tellen. Daarvoor was het niet licht genoeg. Maar aan het lawaai, dat hun paarden maakten, kon ik horen, dat het er behoorlijk veel moeten zijn.”


  Jack was binnen recordtijd terug, en nu werd de voordeur gesloten en met een balk vergrendeld.


  „Ziezo,” mompelde Vancouf tussen de tanden, „laten ze nou maar komen!”


  *****


  XIV. De strijd


  


  Even buiten het erf liet de chef zijn troep stil houden. Dan reed hij zelf wat naar voren en probeerde, het hek open te maken.



  „Dat zou ik maar laten!” hoorde hij opeens de stem van Vancouf.


  Tegelijk klonk een schot en floot hem een kogel over het hoofd. Hij wist niet, hoe gauw hij benen moest maken!


  „Zeg eris, Vancouf!” schreeuwde hij. „Ben jij gek geworden?”


  „Om de drommel niet!” antwoordde Vancouf. „Dat zul je dadelijk wel merken. Of misschien was ik daareven toch een heel klein beetje gek, dat ik niet raak schoot. Maar dat kan ook anders, als je dat zo wilt.”


  „Er hoeft helemaal niet geschoten te worden, man,” riep Deck zoetsappig. „Wij komen alleen eens met je praten.”


  „O ja? Dan heb je daar toch wel een heel gekke tijd voor uitgekozen.”


  „Dat doet niks ter zake. Kom naar buiten, dan kunnen we praten.”


  „Hoe krijg je me zo gek! En dan jullie zeker je gang laten gaan, zoals je bij Slim Chipwale hebt gedaan, hè?”


  „Wat klets je van Chipwale? Daar weet ik niks van! Waar zie je ons voor aan? Wij zijn vreedzame burgers...”


  „Zeg, schei nou uit met je huichelachtige praatjes! Wilden jullie ontkennen, dat je Chipwale verjaagd hebt?”


  „Hoor eens, Vancouf, wij kunnen hier niet ten eeuwige dage blijven staan.”


  „Dan ga je maar weg. Niemand heeft je geroepen, wat?”


  „Mijn geduld raakt op. Kom je praten, ja of nee?”


  Vancouf gaf niet eens antwoord meer.


  „Let goed op!” waarschuwde hij. „Boody, houd de achterkant in het oog.”


  De chef scheen even te overleggen met zijn mannen. Dan verspreidden ze zich, waardoor sommige bandieten even uit het oog verdwenen.


  Plotseling echter kwamen ze van alle kanten tegelijk op het huis aanrennen, terwijl ze hun revolvers afschoten op de ramen.


  „Vuur!!” schreeuwde Vancouf, terwijl hij zelf het voorbeeld gaf.


  Vuurstralen verschenen nu uit alle vensters, maar in het nog onzekere licht konden ze niet goed mikken, zodat geen enkel schot doel trof.


  „Blijven schieten!” riep Vancouf. „Leg een spervuur!”


  Het regende kogels tegen de houten schotten voor de ramen, en een enkele verdwaalde kogel vloog tussen de kieren door, gelukkig zonder iemand te kwetsen. Wel werd eenmaal de pijp van de kachel getroffen, waardoor een wolk van roet zich plotseling door de kamer verspreidde. Op andere tijden zou Mrs. Vancouf hierover wel het een en ander te zeggen hebben gehad, maar nu lette ze er nauwelijks op!


  Het onophoudelijk vuren van de verdedigers had intussen tot gevolg, dat de aanvallers in verwarring werden gebracht. Ze hadden blijkbaar niet op zulk een sterke tegenstand gerekend. Even weifelden ze, dan zwenkten ze hun paarden om en renden terug.


  En juist op dat moment gelukte het Vancouf, een van de paarden neer te schieten. De berijder maakte een rare buiteling en bleef een eind verder roerloos liggen. Na enkele ogenblikken richtte hij zich al weer op en kroop weg. Jack legde zijn geweer aan, maar Vancouf deed snel een paar stappen opzij en sloeg de loop omhoog.


  „Wa’s dat nou, boss?” klaagde Jack. „Ik had hem zo mooi onder schot!”


  „Dat kan wel,” zei Vancouf, „maar een weerloze tegenstander neerschieten doen we niet, al is het honderd maal een bandiet.”


  De Broeders van het Grijze Veulen schenen nu een andere tactiek toe te willen passen. Ze waren allen van hun paarden gekomen en begonnen in gebukte houding op het ranchhuis toe te sluipen. En dat maakte het voor de verdedigers natuurlijk niet gemakkelijk. Slechts af en toe kregen ze iets te zien en dan waagden ze een haastig schot, maar ze kregen geen kans iemand te raken.


  Van achter de schuur klonken zware slagen.


  „Wat voeren ze nou uit?” vroeg Jack.


  „Ik denk, dat ze de muur daar aan het doorbreken zijn,” veronderstelde Vancouf. „Ze willen zeker daar doorheen naar voren komen.”


  Hij had goed geraden. Enige tijd later hoorden ze het geluid van brekend hout en dan klonk een gejuich. Vlak daarop werden de deuren van de schuur, die in de richting van het ranchhuis open gingen, voorzichtig op een kier gedaan.


  Onmiddellijk joeg Vancouf daar een kogel doorheen. Iemand in de schuur uitte een verwensing, maar of hij geraakt was, kon Vancouf niet nagaan.


  Dan, opeens, zwaaiden de deuren wijd open en kwam de wagen naar buiten rollen!


  Maar, en dat was erger, op die wagen lag een vracht hooi, die door de bende in brand gestoken was! En die brandende massa kwam langzaam maar zeker op het huis toe!


  „Mijn God!” riep Mrs. Vancouf. „Wat moeten we daar tegen doen?!”


  Vancouf gaf geen antwoord, maar beet zich de lippen stuk. Hij begreep heel goed, dat hij daar niet veel tegen kon doen. Achter de wagen liepen een paar mannen, die hij niet kon zien. Hij trachtte nog wel onder de wagen door te schieten, maar een smalend gelach bewees hem wel, hoe vruchteloos deze poging was.


  En toen stond daar opeens Jack voor hem.


  „Boss,” zei hij hees, „doe die deur open!”


  „Om de dooie dood niet,” antwoordde Vancouf. „Waarom?”


  „Ik ga naar buiten, en haal die kerels achter de wagen vandaan.”


  „Jack, om ’s hemels wil, dat doe je niet!” gilde Mrs. Vancouf.


  „Och jawel,”zei Jack eenvoudig. „Iemand moet het toch doen?”


  „Maar het betekent je dood!”


  „Beter ik dood, dan jullie allemaal. Als die wagen tegen de muur aan komt, is er geen redden meer aan. Dan zijn we genoodzaakt, naar buiten te komen en worden we allemaal als honden neergeschoten door die kerels.”


  „Er is veel waars in wat je zegt,” zei Vancouf. „Maar toch laat ik je niet gaan. Ik durf dat niet op mijn verantwoording te nemen.”


  „Die verantwoording neem ik zelf!” riep Jack, terwijl hij plotseling de zware balk als met reuzenkracht oplichtte en opzij smeet.


  Vancouf trachtte hem nog tegen te houden, maar Jack was hem te vlug af. Hij rukte de deur open en schoot naar buiten.


  Het scheen wel, of men daar in de buurt van de schuur op zoiets gewacht had, want op datzelfde ogenblik regende het kogels door het deurgat.


  Maar Jack werd niet getroffen Hij was zo verstandig geweest, zich meteen te laten vallen, zodat alle kogels over hem heen gingen. Terwijl hij daar op de grond lag, had hij onder de wagen door een prachtig uitzicht op enige paren benen, gelaarsd en gespoord. Koelbloedig richtte hij zijn geweer...


  Pang!!


  Een gil... en één paar benen verdween. In de plaats daarvan verscheen een heel lichaam, maar dat strekte zich horizontaal uit op de grond.


  Jack waagde nog een tweede schot, dat echter geen doel trof. Op hetzelfde moment, dat hij voor de derde keer schoot, voelde hij een schok in zijn linkerschouder en hij werd een eind opzij gesmeten. Het geweer vloog hem uit de handen.


  Toen wist Jack, dat hijzelf geraakt was!


  Het leek wel, alsof alle kracht uit hem wegvloeide. Langzaam werd het zwart voor zijn ogen. Het laatste wat hij zag, was een tweede lichaam, dat over de grond lag te rollen, en voor hij het bewustzijn verloor, mompelde hij zacht:


  „Dus twee van de drie. Da’s een goed gedeelte...”


  De derde man vond het nu toch wel wat te gevaarlijk worden. Hij had natuurlijk niet gezien, dat de scherpschutter aan de andere kant van de wagen buiten gevecht was gesteld en hij nam geen verdere risico’s. Hij liet de wagen in de steek en ging er in gestrekte draf vandoor, ondanks het geschreeuw van de andere bendeleden, die hem daarvan wilden weerhouden, omdat nu toch de kust veilig was, naar zij meenden.


  Maar de man bij de wagen was zeer verstandig geweest. Want, terwijl uit de deuropening Vancouf naar buiten kwam springen, legden diens vrouw en Boody een spervuur over hem heen, terwijl ook Vancouf zich met zijn revolver niet onbetuigd liet.


  Zodra hij echter Jack bereikt had, stak hij zijn revolver weg, en begon hij de gewonde weg te slepen. Dit moest gebeuren onder een ware hagel van kogels. Vancouf bereikte echter ongedeerd het huis, en zodra hij binnen was, wierp Boody de deur dicht en gooide er de balk voor.


  „Letten jullie maar op je schietgaten,” zei Mrs. Vancouf. „Ik zal Jack wel helpen.”


  Ze liet zich op de knieën bij hem neer vallen en knipte zijn shirt open. Hoog boven in de schouder zat de wond. Voorlopig kon ze daar niet meer aan doen, dan er een stevig verband omheen leggen, zodat het bloeden gestelpt werd. Dan duwde ze Jack een jas onder het hoofd en keerde terug naar haar post.


  Buiten was het een ogenblik rustig geworden. Blijkbaar waren ze aan het overleggen, nu de stunt met de wagen mislukt was. Dit voertuig was trouwens ten dode opgeschreven. Het stond daar aan de voorkant van het huis te branden als een fakkel, en Vancouf moest met lede ogen aanzien, hoe zijn mooie, nog bijna nieuwe wagen langzaam in elkaar zakte, tot er alleen een hoop brandend hout overbleef.


  „Hoe is het met Jack?” vroeg Vancouf.


  „Gaat wel,” antwoordde zijn vrouw. „Ik geloof, dat het nog al meevalt. Een schot in de schouder. Ik heb het bloeden kunnen stelpen. Maar hij heeft toch een dokter nodig.”


  „Benieuwd, wat ze nou van plan zijn,” mompelde Boody.


  „Zullen we moeten afwachten,” zei Vancouf. „We kunnen niet veel anders doen. Als ze ons vasthouden, tot het weer donker wordt, gaat het er lelijk uitzien. Dan kunnen ze dichterbij sluipen, zonder dat wij ze zien.”


  Maar hulp was nabij, hoewel ze dit niet wisten!


  *****


  XV. Juist op tijd


  


  Arendsoog zat half te slapen in het zadel. De dag was verstreken, en hun geforceerde rit hadden ze slechts nu en dan onderbroken voor het nemen van een noodzakelijke rust. Witte Veder zag er ogenschijnlijk nog zo fris uit als een hoentje, maar het kon niet anders, of ook hij moest de vermoeidheid voelen.



  „We zullen het nu toch werkelijk wat kalmer aan moeten doen,” mompelde Arendsoog slaperig. „Onze paarden houden dit niet langer vol.”


  „Wij niet zo heel lang meer rijden moeten,” antwoordde Witte Veder.


  „Nee, dat denk ik ook niet. Het zal niet veel meer zijn dan enkele mijlen, of ik moet me sterk vergissen.”


  Toen zwegen ze weer. Ze waren te vermoeid, om een geregeld gesprek te voeren, letten zelfs niet goed meer op de weg, die ze volgden. Het was het onfeilbare oriënteringsvermogen van de Indiaan, die hen op het goede pad hield.


  Weer ging een uur voorbij, en nog een. Het was al weer donker geworden.


  „Als we nu niet gauw de lichten van de ranch zien, laat ik me uit het zadel rollen en ga een dutje doen,” verklaarde Arendsoog. „Ik kan werkelijk niet meer. Een paar uur meer of minder zullen er toch ook niet op...”


  Verrast hield hij de teugel in en richtte zich op.


  „Drommels, wat was dat?” riep hij.


  „Zware ontploffing lijken,” meende Witte Veder onverstoorbaar.


  „Maar dat is de kant op van de Kromme Pijl, Witte Veder!”


  „Mij dat ook wel denken.”


  Als bij onderlinge afspraak zetten ze hun paarden tot een laatste wanhopige krachtsinspanning aan. De trouwe dieren gaven, wat nog aan uithoudingsvermogen was overgebleven. Diep gebogen over de nekken van de paarden vlogen ze voort, op de ranch aan.


  Boven aan de heuvelrand hield Arendsoog zijn paard in. Zijn aangeboren voorzichtigheid weerhield hem, om zich blindelings in de strijd te storten. Hij liet zich uit het zadel glijden en rende naar de rand, op de voet gevolgd door Witte Veder.


  Op datzelfde ogenblik klonk een nieuwe dreun en zagen ze het helle licht van een dynamietontploffing. Maar tegelijk konden ze ook enkele belegeraars onderscheiden, die zich dekten achter de schuur.


  „Er schijnt een Indiaan onder die kerels te zijn,” mompelde Arendsoog.


  Hij had een man in het oog gekregen, die een primitieve boog in de handen hield. Hij was juist bezig, aan een lange pijl een stuk dynamiet te binden, dat vervolgens met een lont werd aangestoken.


  De bedoeling was duidelijk! Ze probeerden op deze manier, het huis te raken om het of wel geheel te vernielen, of ten minste brand te stichten.


  Reeds waren de gevolgen hiervan aan het huis te zien. De voordeur was uit zijn hengsels gerukt, terwijl een stuk van de gevel zwaar beschadigd was.


  „Maar dit zal je niet glad zitten, kerel!” gromde Arendsoog.


  Hij bracht zijn karabijn in de aanslag, mikte even, en drukte af.


  De man met de boog gaf een gil en stortte neer. De pijl met het dynamiet schoof uit zijn vingers en rolde over de grond.


  En de lont brandde!!!


  De belegeraars daar achter de hut wisten niet, hoe gauw ze benen maken moesten! leder ogenblik immers kon het dynamiet ontploffen!


  Ze vlogen achter de schuur vandaan, maar werden op die manier natuurlijk meteen een goed doelwit voor Vancouf en de zijnen, die, zoals nu bleek, de strijd nog niet opgegeven hadden. De kogels vlogen de Broeders van het Grijze Veulen om de oren en twee van hen werden getroffen. Een dook in het zand en bleef liggen, de ander zakte even door de knieën, maar slaagde er toch in, weg te komen.


  Vlak daarop klonk een donderende ontploffing...


  Als door een reuzenhand opgenomen, ging de schuur de lucht in, en vloog dan in verschillende grote en kleine stukken uit elkaar. Tot zelfs in de buurt van Arendsoog en Witte Veder regende het wrakstukken, waaruit ze wel konden opmaken, dat dit een extra zwaar stuk dynamiet moest zijn geweest.


  Van de ongelukkige boogschutter was niets meer te zien.


  „Arme kerel,” zei Arendsoog.


  „Niets aan doen kunnen,” meende Witte Veder. „Zijn leven tegen dat van Vancouf zijn geweest. Als dynamiet huis bereiken, dan hetzelfde gebeuren als met schuur.”


  „Zo is het, Witte Veder. En daarom mocht die pijl nooit afgeschoten worden. Maar laten we opletten. Ze geven het natuurlijk niet op. Ze weten niet, dat het schot, dat de pijlschutter trof, van een andere kant is gekomen. Ik ben benieuwd, wat ze nu gaan doen.”


  Dat werd hun al gauw duidelijk. Het scheen, dat Decks geduld opraakte, en blijkbaar gaf hij het sein tot een algemene stormloop. Van alle kanten kwamen de mannen te voorschijn en renden onder luid geschreeuw op het ranchhuis toe. En dat dit zeer gevaarlijk kon worden voor Vancouf, was zonneklaar.


  „Er zullen er wel een paar neergeschoten worden,” meende Arendsoog. „Maar als er een stuk of wat doorkomen, kunnen ze zo door de kapotte deur naar binnen lopen. Kom, Witte Veder, we gaan een beetje meedoen!”


  Beiden richtten zich op en renden de helling af. Daar knielden ze neer en lieten hun karabijnen een woordje meespreken, tot grote verrassing van de bende. Weer rolden er een paar over de grond, en Deck kreeg nu in de gaten, dat de schoten van een heel andere kant kwamen.


  Zijn mannen weifelden en lieten zich dan vallen, waar ze stonden, bevreesd, terug te keren, daar ze dan de geheimzinnige schutters recht in de armen zouden lopen.


  Aan de achterkant van het huis werd de stormloop echter voortgezet en weldra bewees een gejuich, dat ze daar hun doel bereikt hadden.


  Maar reeds was Witte Veder die kant op gerend, en nog voor ze van het door hen behaalde voordeel partij konden trekken, werden ze al op een kogelregen onthaald. En ook zij verloren hun bezinning, vroegen zich niet af, hoeveel vijanden zich daar in die halve duisternis opzij van het huis konden bevinden, maar kozen de wijste weg en gingen er vandoor.


  Aan de voorkant ging Arendsoog door met het leggen van een geregeld vuur over de bandieten, daarbij geholpen door Vancouf, die al lang bemerkt had, dat hij de zozeer begeerde hulp had gekregen.


  Deck riep zijn mannen enkele bevelen toe, en weldra zag Arendsoog tot zijn voldoening, dat ze naar alle kanten weg probeerden te komen. Niet lang daarna klonken hoefslagen, en toen waagde Arendsoog het er op, te voorschijn te komen.


  Tegelijk kwam Witte Veder van de andere kant aanlopen, terwijl hij het terrein afspeurde naar achterblijvers. Behalve de boogschutter, die dood was, lagen er nog drie gewonden, die luid kermden.


  „Ja, wij wel weten, jullie pijn hebben,” zei Witte Veder kalm. „Maar jullie wachten moeten.”


  Door wat eens een voordeur was kwam nu Vancouf naar buiten gerend.


  „Arendsoog?” vroeg hij hoopvol.


  „Ja hoor, ik ben het,” kwam het antwoord.


  Dan vonden hun handen elkaar in een stevige greep.


  „God zij geloofd en gedankt!” riep Vancouf uit. „Jullie kwamen maar juist op tijd.”


  „Je ziet, dat heeft weer zo moeten zijn,” lachte Arendsoog.


  „Als zo’n stuk dynamiet op het huis was terecht gekomen...” huiverde Vancouf, „ik moet er niet aan denken!”


  „Al was het maar vóór het huis te land gekomen,” zei Arendsoog ernstig. „Ik vermoed, dat dit veel zwaarder was dan de eerste twee, te horen aan de klap. Nee, Vancouf, dan was er van jullie niet veel overgebleven.”


  „Maar komen jullie binnen!” nodigde Vancouf uit.


  „Hoe is het met je vrouw en de anderen?” informeerde Arendsoog, terwijl hij naast de farmer meeliep.


  „Jack is gewond,” antwoordde Vancouf spijtig, „maar mijn vrouw en Boody maken het naar de omstandigheden best.”


  „Zo best,” klonk de opgeruimde stem van Mrs. Vancouf, „dat ik gauw eens wat te eten zal klaarmaken voor jullie. Dat heb je wel verdiend.”


  „Wij zelf trouwens ook,” meende Vancouf in het midden te moeten brengen. „Wij hebben daar de hele dag feitelijk niet veel tijd voor gehad.”


  Boody was intussen naar buiten gelopen, om Witte Veder te helpen met de gewonden. De Indiaan was, toen hij hoorde, dat binnen alles in orde scheen, dadelijk naar de bandieten teruggekeerd, om te zien, wat hij voor ze doen kon. Het bleek hem, dat een er slecht aan toe was. Hij had een schot in de rug gekregen, en de kogel was er aan de voorkant weer uit gekomen. De beide anderen hadden beenwonden.


  Samen met Boody droeg hij ze naar binnen, en legde daar een eerste verband, waardoor ze althans enige verlichting kregen.


  „Er zijn nog meer gewonden,” zei Vancouf. „Wij zelf hebben er ook al een paar te pakken gekregen, maar die zullen ze wel meegenomen hebben.”


  „We moeten zo gauw mogelijk een dokter hebben,” meende Arendsoog. „Die arme Jack mag zeker niet veel langer zo blijven liggen.”


  Jack zelf wist daar niets van. Hij was bewusteloos en koortsig en ijlde. Boody had geen bevel van zijn baas nodig. Hij rende naar de plek, waar hij de paarden had verborgen en ging spoorslags op weg naar Walsh voor de dokter. Mrs. Vancouf kreeg niet eens gelegenheid, hem een paar boterhammen mee te geven!


  „Wat doen we met die kerels?” vroeg Vancouf.


  „Eerst maar eens afwachten, wat de dokter er van zegt,” gaf Arendsoog ten antwoord. „Daarna, als ze tenminste vervoerd kunnen worden, brengen we ze naar Breck, die al een aardig plekje heeft opgezocht voor die Jef, weet je wel, Vancouf? Walsh is te ver, en we moeten ze toch kwijt.”


  *****


  XVI. De oorlogsverklaring


  


  Een zeer gehavende Broederschap van het Grijze Veulen kwam in Walsh aan. Voor de Rode Adelaar lieten de mannen zich ontmoedigd uit het zadel zakken. Toen ze naar binnen strompelden, stond er een man van een stoel op.



  Die man was Bullfighter!


  „Zo,” zei hij. „Zo!”


  „Mr. Bullfighter!” schrok Bill Deck.


  „Wie anders?” schamperde Bullfighter.


  „Maar, hoe komt u zo opeens hierheen?”


  „Wat dacht je? Dat ik daar in Augura maar rustig ging zitten afwachten, tot jij de zaak hier helemaal in het honderd had geschopt?”


  „Maar hoe komt u daarbij! Ik heb niks in het honderd geschopt. Ik...”


  „Och kom, man! Ik zou zo zeggen, dat je dat wel aan te zien is. Jou en je mensen. Wat hebben jullie uitgevoerd?”


  „Wel, we gingen naar Walsh, achter die twee kerels aan. Maar ik denk, dat u nog niet weet...”


  „Ik weet daar alles van. Ik heb je telegram ontvangen.”


  „O, dus Wooddruft heeft het nog kunnen verzenden?” „Natuurlijk! Anders had ik het niet gekregen. Maar waarom ben je niet naar Augura gekomen?”


  „Ik wist er niks van, dat ik komen moest.”


  „Ik heb je dadelijk terug geseind.”


  „Luister nou eens, Mr. Bullfighter, daar kan ik niks aan doen. Toen ik in Walsh bij het telegraafkantoor terugkwam, om te horen, wat voor antwoord u gestuurd had, was Wooddruft verdwenen. Ik heb een onderzoek ingesteld, en toen bleek me, dat alleen die twee kerels het gedaan konden hebben.”


  „Nou is het me duidelijk, waarom ze in plaats van jou naar Augura zijn gekomen. En hoe het mogelijk is, dat ze zo prachtig op tijd in het hotel waren. Ze hebben natuurlijk kennis genomen van allebei de telegrammen.”


  „Zijn ze in Augura geweest?” riep Deck verrast.


  „Schei maar uit, man!” gromde Bullfighter. „Ze hebben bij mij ingebroken en allerlei stukken meegenomen. En, dat is de reden, dat ik hier ben.”


  „Wat bedoelt u?”


  „De zaak kan niet langer geheim blijven. We moeten onmiddellijk ingrijpen, eer het te laat is.”


  „O, maar daar ben ik al aan bezig geweest. Toen ik begreep, dat die kerels moesten weten, wat er in het eerste telegram stond, ben ik als de weerlicht naar de ranch van Vancouf gereden, om hem zo gauw mogelijk te pakken te nemen.”


  „Dat is heel verstandig van je, Deck! Vancouf is onze voornaamste tegenstander. Als hij het loodje legt, dan volgen de anderen vanzelf.”


  „Ja, maar, Mr. Bullfighter, hij heeft het loodje niet gelegd...”


  „Wat nou weer?!”


  „We hadden hem vast en zeker te pakken genomen, hoewel hij op de aanval voorbereid was, maar hij kreeg hulp van buiten af, en toen konden wij het niet langer harden. Ik denk, dat hij zijn buren om hulp had gevraagd.”


  „Maar hoe wist hij, dat er zo gauw een aanval op zijn ranch zou plaats hebben? Heeft hij dan spionnen in Walsh?”


  „Daar heb ik nog nooit iets van gemerkt. Nee, ik vermoed eerder, dat diezelfde kerels hem ingelicht hebben.”


  „Hoe kan dat nou! Ze waren op tijd in Augura. Dan kunnen ze niet eerst naar Vancouf zijn gereden, gerekend vanaf de tijd, dat jij bij de telegrafist was.”


  „Misschien is er een de telegrafist gaan overvallen,” meende Deck scherpzinnig, „en ging de ander intussen Vancouf waarschuwen.”


  „Zó kan het gegaan zijn,” gaf Bullfighter toe. „Ze begrepen natuurlijk, dat jij dadelijk je maatregelen zou nemen, als je ontdekte, dat er iets fout was gelopen. Een paar gehaaide kerels, dat moet ik zeggen. Ben benieuwd wie ze zijn. Vast niet hier uit de buurt, want dan zou ik het zeker weten door middel van jou of een van de anderen.”


  „Een van de twee is een Indiaan...”


  „Dat heb je me geseind, ja.”


  „Wie de ander is, weet ik niet. Ik heb hem nog nooit gezien.” Bullfighter stond op en liep naar de toonbank.


  „Schenk ons nog maar eens in, barman,” verzocht hij. „En onderwijl je mannen zich wat opknappen, en wat op verhaal komen,” ging hij dan tot Deck verder, „wil ik een gesprek met je hebben. Kunnen we hier ergens...”


  Deck nam hem mee naar de achterkamer.


  „We moeten de zaak forceren,”'begon Bullfighter, zo gauw de deur gesloten was. „Ik zei je straks al...”


  „En ik vertelde u, dat ik zelf...”


  „Ja, ja, weet ik. Maar je hebt het verkeerd aangepakt. Je had beter kunnen wachten, tot ik hier was.”


  „Hoe kon ik nou weten, dat u komen zou!”


  „Dat had je wel op je vingers kunnen natellen. Maar laten we daar niet langer over zeuren. Gedane zaken nemen, geen keer.. Jij bent maar ineens begonnen met Vancouf, en die bleek gewaarschuwd te zijn. Goed. Maar we zullen dat anders doen. We zullen ze allemaal waarschuwen.”


  „Allemaal! Maar...”


  „Laat me uitspreken. Als ze allemaal gewaarschuwd zijn, durft er niet een de ander te helpen, omdat hij natuurlijk niet weet, of niet op hetzelfde ogenblik zijn eigen ranch aan de beurt is. Snap je me?”


  „Maar als u ze allemaal waarschuwt, bekent u kleur...”


  „Ik?” grijnsde Bullfighter. „Ik zal wel wijzer wezen! Ik kleur bekennen? Maar man, ze kennen me niet eens. Ze hebben toch nooit met mij te maken gehad? Ze weten alleen van de Broederschap van het Grijze Veulen.”


  „O, dus de Broederschap moet...”


  „Juist. We gaan die kerels hier in de vallei openlijk de oorlog verklaren. Nog deze nacht gaan jullie er op uit...”


  „O, maar daar krijg ik mijn mannen niet voor,” protesteerde Deck. „Het loopt al weer aardig naar de avond, en ze zijn doodmoe.”


  „Dan beloof je ze maar een extra premie van, laten we zeggen, vijf honderd dollar. Maar ze moeten er op uit.”


  „Ik zal het proberen. En wat moeten ze doen?”


  „Morgenochtend moeten alle farmers een papier aan hun deur hebben, waarin hun gelast wordt, de vallei binnen twee dagen verlaten te hebben. Doen ze het niet, dan gaan ze er aan.”


  Deck dacht even na, fronste dan de wenkbrauwen.


  „Dus de Broederschap dreigt met een openlijke aanval?” zei hij dan. „En zou dat niet tot gevolg hebben, dat we de Rangers op ons dak krijgen?”


  „Best mogelijk. Maar daar hebben ze de tijd niet meer voor. Zelfs al zouden ze die waarschuwen. Wat ze tussen haakjes nog niet gedaan hebben. Je vertelde me immers zelf, dat Vancouf, die het van plan was, er niet toe overging, nadat jullie hem gewaarschuwd hadden.”


  „Als onze spion, Jef Steffenson, tenminste waarheid heeft gesproken.”


  „Waar is die kerel? Heb je hem de laatste tijd nog gezien?”


  „Nee, en ik vind het een beetje vreemd. Maar misschien kon hij niet wegkomen. Misschien keek zijn baas hem een beetje te veel op zijn vingers. Ik heb me over hem tenminste nog niet ongerust gemaakt.”


  „Mogelijk. Enfin, je hebt me begrepen, nietwaar?”


  „Volkomen.”


  „En denk er om, Deck, dat je toeslaat, zodra die twee dagen verstreken zijn. Hard, en genadeloos. We moeten nu alles op alles zetten. We mogen niet de kans lopen, dat de autoriteiten gewaarschuwd worden. Als wij eenmaal heer en meester zijn in de vallei, is het zo erg niet meer. De onderhandelingen over de dam in Washington zijn al in een vergevorderd stadium, en ik heb er een paar van mijn vrienden achter gezet. Die krijgen dat zaakje wel voor elkaar. Maar dan moet hier geen vuiltje meer aan de lucht zijn. Ziezo, en nou ga ik er weer vandoor. O ja, dat vergat ik bijna: ik heb er een lief ding voor over, als we de kerel te pakken konden krijgen, die die documenten van mij gestolen heeft, en liefst met die stukken erbij. Niet, dat die voor een eventuele rechter gewicht in de schaal zouden gooien, want zo te zien, staat er niks bijzonders in, maar ik heb ze toch maar liever in handen.”


  „Hoeveel hebt u er voor over?” vroeg Deck sluw.


  „Laten we zeggen, nog eens vijf honderd.”


  „Dood of levend? Ik bedoel natuurlijk die kerel?”


  „Liefst dood, dan kan hij ook niks meer vertellen.”


  „Maak er dan duizend van.”


  „Goed, duizend dollar. Maar dan ook zo gauw mogelijk!”


  De andere morgen vonden de ranchers in de vallei allen de waarschuwing aan hun deur...


  Maar daar waren ze enigszins op voorbereid!


  *****


  XVII. Arendsoog doet onthullingen


  


  „Welke ranch is zowat in het middelpunt gelegen van de vallei?” vroeg Arendsoog, toen ze wat gegeten hadden.



  „Ik zou zeggen, die van Breck,” antwoordde Vancouf.


  „Dan moeten we er allemaal op uit, om zo gauw mogelijk alle farmers bij elkaar te krijgen bij Breck,” besliste Arendsoog.


  „Waarom? Wil je een vergadering?”


  „Je hebt het geraden.”


  „Maar daar krijg je ze zeker niet voor. Nu ze weten, dat ik aangevallen ben, verwachten ze ieder ogenblik, dat ze zelf aan de beurt zijn. En dan laten ze zeker de boel niet zonder bewaking”


  „Dat hoeven ze ook niet te doen. Ze hebben toch allemaal wel een of meer knechts, die ze achter kunnen laten. Bovendien, ze moeten er van overtuigd worden, dat het in hun eigen belang is, als ze naar Breck komen.”


  „Als je mij maar zegt, hoe ik ze moet overtuigen.”


  „Ben je dan vergeten, wat ik je onder het eten vertelde? Ik heb immers die documenten! Ik kan ze precies uitleggen, waarom die Broederschap de omgeving hier onveilig maakt, en wie achter het hele zaakje zit. Het is dringend nodig, dat we samen bespreken, welke maatregelen we nemen moeten. En wel maatregelen op heel korte termijn. Anders kon het wel eens te, laat zijn. Ik verzeker je, Vancouf, eer we een paar dagen verder zijn, gaan hier rare dingen gebeuren. De man achter de schermen zal het er vast niet bij laten zitten. Hij zal een laatste kans wagen. Het is dan voor hem er op of er onder. Iedereen moet dat goed inzien.”


  „Maar zou het dan niet beter zijn, als we Rangers waarschuwden?”


  „We kunnen het ene doen, en hoeven het andere niet te laten. Maar ik voor mij denk, dat de Rangers te laat zullen komen. Vergeet niet, dat we iemand eerst helemaal naar Augura zullen moeten sturen, om een telegram te verzenden. Walsh heeft geen telegrafist meer.”


  „Dat is waar!” zuchtte Vancouf. „Daar had ik niet meer aan gedacht. Je hebt me ook zoveel verteld. Ik kon het waarachtig niet bijhouden. Jij en Witte Veder leven ook in zulk een ontzaglijke vaart! Maar, hoe dan ook, daar zullen we ook zo gauw mogelijk voor zorgen.”


  „Maar eerst alle farmers bij elkaar. Dat is het aller voornaamste!”


  Zo kwam het, dat, toen Deck voor de Rode Adelaar afstapte, om daar Bullfighter aan te treffen, verschillende mannen de vallei al doortrokken, om allen op te roepen voor de gewichtige vergadering bij Breck.


  Alleen Witte Veder was bij Mrs. Vancouf achtergebleven, omdat men hem als Indiaan, die bovendien niet zo goed uit zijn woorden kon komen, misschien niet zou geloven. Op de eerste ranches, waar Arendsoog, Vancouf en Boody aankwamen, hadden ze al gauw de mensen overtuigd, en die op hun beurt zonden anderen uit, zodat in minder dan geen tijd allen de boodschap hadden gekregen.


  Meer nog: ze wachtten geen moment, maar gingen dadelijk op pad naar Breck. En eer het middernacht was, waren de meesten al bijeen in de grote kamer van het ranchhuis, waar men al gauw de rook wel snijden kon.


  „Wat denk je er van,” vroeg Vancouf zacht aan Arendsoog, „moeten we blijven wachten op de anderen?”


  „Hoeveel moeten er nog komen?” was Arendsoog wedervraag. „Nog vier, en daaronder is Hazeltree.”


  „Dan moesten we maar beginnen. Zij horen het dadelijk wel van de anderen. Bovendien, Hazeltree is al gedeeltelijk op de hoogte, nietwaar?”


  Vancouf riep Breck, die dadelijk naar hem toe kwam.


  „Vind je het goed, dat ik even de leiding neem?” vroeg hij.


  „O, uitstekend,” antwoordde Breck dadelijk. „Maar wat bedoel je? Wou je die leiding dan weer uit handen geven?”


  „Ja, aan Arendsoog.”


  „Ik vind het best. Maar zouden de anderen...”


  „Daar ben ik zeker van. Als ze eenmaal gehoord hebben, wat Arendsoog intussen al voor ze gedaan heeft, zullen ze er niets tegen hebben.”


  „Goed, ga je gang maar, Vancouf.”


  Vancouf liep naar de tafel en klopte er met de kolf van zijn revolver op. Dadelijk werd het stil, en aller ogen richtten zich op hem.


  „Vrienden,” begon Vancouf, „ik zal het heel kort maken. Iemand moet hier de leiding nemen, en in overeenstemming met Breck, die onze gastheer is, zal ik dat maar even doen. Ik wil eerst iemand aan jullie voorstellen. De man die daar staat,” hij wees op Arendsoog, die tegen de muur leunde, „is, zoals sommigen van jullie weten, kort geleden bij mij in dienst gekomen. Maar dat is eigenlijk maar een doekje voor het bloeden geweest. Hij is helemaal mijn knecht niet. Hij is hier naar de vallei gekomen, om ons te helpen, en wel op verzoek van mijn kleine jongen, die, zonder dat ik het kon verhinderen, de hele reis naar Arizona gemaakt heeft, om deze man te waarschuwen.”


  Even was het stil. Dit moesten ze een ogenblik verwerken. Dan vroeg er een:


  „Maar hoe zit dat dan? Ken je die man? Is hij een vriend van jullie?”


  „Ik kende hem helemaal niet, maar had wel eens van hem gehoord. Onze Bob geloofde alles, wat er over hem verteld werd, en hij meende, dat alleen Arendsoog ons helpen kon, en dus...”


  Hij kon niet verder gaan. Stemmen klonken door elkaar, verwonderd, verrast, ongelovig praatten ze tegen elkaar. Sommigen hadden nog nooit van Arendsoog gehoord. Anderen meenden, dat het een sprookjesfiguur was. Weer anderen wisten, dat Arendsoog bestond, maar geloofden niet, wat er allemaal over hem verteld werd.


  Ten slotte gelukte het Vancouf, door hard met zijn revolver op de tafel te slaan, de orde te herstellen.


  „Ik begrijp,” zei hij, toen het eindelijk stil geworden was, „dat ik jullie daarmee overvallen heb. Maar de reden is, dat Arendsoog, of laat ik hem bij zijn ware naam noemen, Bob Stanhope, niet wilde, dat iedereen van zijn komst op de hoogte zou zijn. Ook bij onze tegenstanders kunnen mensen zijn, die hem kennen. Laat ik er bij vertellen, dat ik zelf niet dadelijk alle vertrouwen in hem had. Het kwam meer door mijn vrouw, dat ik zijn hulp aanvaardde. En, dit moet ik zeggen, ik heb er tot op heden nog geen spijt van gehad.”


  „Man,” bromde een oudere farmer, „ik wou, dat je niet zoveel kletste! Kom ter zake! Waarom zijn we hier? Daar gaat het om.”


  Van alle kanten klonken er uitroepen van instemming.


  „Goed, goed!” zei Vancouf haastig. „Dat probeer ik al. Maar ik moest jullie toch uitleggen...”


  „Hoor eens hier, Vancouf,” zei de oude farmer weer, „dat is helemaal niet nodig. We weten allemaal, zoals we hier zijn, dat we in een moeilijk parket zitten... Wacht even, wie hebben we daar?”


  Ze hoorden buiten roepen. Enkele knechts van Breck waren op wacht gezet en hielden blijkbaar iemand aan. Even later werd de deur geopend en stapten drie mannen naar binnen, waaronder Hazeltree. Nadat de algemene begroeting afgelopen was, zei de farmer ongeduldig:


  „Ze moeten straks maar van de anderen horen, wat er precies aan de hand is, Vancouf. Als we nou weer beginnen...”


  „Maar dat ben ik ook niet van plan, ik...” verweerde Vancouf zich.


  „Al goed, man. Ter zake! Zoals ik al zei, we zitten in de penarie, en we moeten er uit. Anders gaan we er aan, stuk voor stuk, maar allemaal ten slotte. Niemand wist raad tot nog toe. Dus als jij iemand hebt opgeduikeld, die we vertrouwen kunnen, dan zullen we graag de hulp van die man aanvaarden, al weten we dan niet, wie dat is. Begrepen?”


  „Volkomen,” antwoordde Vancouf. „Zijn de anderen het daarmee eens?”


  Er klonk een gegrom van toestemming, en Vancouf ging verder:


  „Dan wil ik nu graag het woord geven aan Bob Stanhope.”


  Arendsoog overzag even de groep daar voor hem, grimmige gezichten van mannen, die ten einde raad waren. Hij voelde zwaar de verantwoordelijkheid, die op hem kwam drukken.


  „Sinds een paar dagen weet ik, waarom de Broederschap van het Grijze Veulen deze vallei onveilig maakt,” begon hij.


  „Wat?!” schreeuwde er een. „En wij hebben al zo lang geprobeerd, om te weten te komen...”


  „Moore, hou je snavel dicht!” beet de oude farmer hem toe. „Laat Stanhope uitspreken.”


  „Misschien hebben sommigen van jullie wel gehoord, dat ik een vriend heb, een Indiaan? Ja? Goed, deze Indiaan, Witte Veder, was zogenaamd in dienst getreden bij Hazeltree hier. Hij luisterde een gesprek af tussen een van de bende en een knecht van Breck, Jef Steffenson, die in werkelijkheid een spion van de Broederschap was. Wat er intussen daarna allemaal gebeurd is, zal ik u besparen. In ieder geval, ik kwam er achter, dat de leider van de Broederschap een telegram naar Augura zou verzenden, waar de eigenlijke baas van het zaakje zit. We hebben de telegrafist, Wooddruft... ik merk al, dat jullie hem kennen... gevangen genomen, en zijn naar Augura gegaan. En daar heb ik enkele documenten te pakken gekregen, die duidelijk aantonen, waarom die Broederschap jullie het leven tot een hel heeft gemaakt. Gentlemen, ik heb hier de bewijzen,” hij haalde een aantal vellen papier te voorschijn, „dat men van plan is, in de Otowasha, die, zoals ik wel niemand hoef te vertellen, een zijrivier is van de Colorado, een dam te bouwen...”


  De doodse stilte, waarmee zijn betoog werd aangehoord, duurde nog even voort, toen hij opzettelijk wachtte, om dit goed tot hen door te laten dringen. Maar dan stegen aan alle kanten kreten van verbazing op.


  Sommigen begrepen onmiddellijk, waar het om ging. Anderen was dit niet zo goed duidelijk, en zij vroegen om nadere uitleg. Toen het tumult eindelijk wat bedaard was, zei Arendsoog: „Ik zie, dat niet allen het door hebben. En ik vermoed, dat anderen mij verkeerd zullen begrijpen.”


  „Zoveel snap ik er wel van,” zei de oude farmer, die zich zo’n beetje als woordvoerder had opgeworpen, „dat ze ons land er voor nodig hebben. Wat ze daarmee willen doen, is een tweede zaak. Maar hoe dan ook, ons land moet er aan, dat staat voor die schurken als een paal boven water. Heb ik gelijk of niet, Stanhope?”


  „In dit laatste zeker,” antwoordde Arendsoog. „En wat ze met het land doen? Nou, dat is nogal eenvoudig, zou ik zeggen. Vertel me eens, is jullie land vruchtbaar?”


  „Vruchtbaar zat,” zei de farmer, „maar droog. Tenminste het grootste deel, zou ik zeggen.”


  „Juist. En kijken jullie nu eens op deze kaart.”


  Hij haalde een opgevouwen kaart te voorschijn, die hij op de tafel uitspreidde. Voor zover ze er bij konden, bogen ze zich er nieuwsgierig overheen.


  „Zien jullie de heuvels in het noorden?”


  „Natuurlijk,” zei Vancouf. „Die kennen we allemaal.”


  „Goed, dan weet je ook, waar de Otowasha stroomt. Zie je de plek, die met een kruis gemerkt is? Denk je nu eens in, dat daar in de rivier een dam gebouwd wordt, en dat men door middel van kanalen het water over het land brengt. Zomer en winter wel te verstaan.”


  „Maar in de zomer heeft de Otowasha praktisch geen water!” riep er een.


  „Als het overtollige water door de dam wordt tegengehouden, in plaats van dat het ’s winters over het land stroomt; waar men het dan niet nodig heeft,” liet Arendsoog er op volgen, „en men vergaart dat in een groot bekken, bijvoorbeeld in de diepte vlak achter de heuvels, dan is er in de zomer wel water.”


  „Bliksems!” riep de oude farmer. „Dan wordt ons land een flink stuk meer waard. Is dat even wat!”


  „Jullie land?” smaalde Arendsoog. „Dacht je, dat dat hun bedoeling was? Laat naar je kijken! Zij zijn om de drommel geen filantropen, hoor!”


  „Maar ze kunnen ons toch behoorlijk laten betalen voor dat water, Stanhope,” zei de farmer. „Op die manier hebben ze het heft in handen.”


  „O ja, dat is ook een manier. Maar dat levert hun pas geld op na een zekere tijd, als jullie tenminste kunt betalen. Nee, ze willen er natuurlijk veel eerder van profiteren. Ze willen jullie land hebben voor een niemandalletje, en het later, als iedereen inziet, welke resultaten men op zulk een vruchtbaar en goed bevloeid land kan behalen, tegen hoge prijs weer van de hand doen. Waarbij ze misschien dan altijd nog de waterrechten behouden. Maar dat is een tweede, en dat kan ik niet bewijzen.”


  „Maar het ligt er toch dik bovenop, dat wij helemaal niet van plan zijn, dat land van ons tegen een belachelijke prijs te verkopen?” zei iemand. „We zouden wel gek zijn.”


  „En zeker niet, als jullie wisten, dat er een dam zou komen,” vulde Arendsoog aan. „Dat begrepen ze heel goed. En daarom pasten ze een andere tactiek toe. Terwijl de onderhandelingen in Washington aan de gang waren, probeerden ze intussen jullie van je land te verdrijven. Verlaten land vervalt weer aan de regering. Zij zouden wel zo handig geweest zijn, om dat op te kopen, voor het ruchtbaar werd, dat er een dam zou komen. Anders had je zo meer kapers op de kust, dat begrijp je.”


  „Maar als er onderhandelingen gaande zijn, dan moet het toch ruchtbaar worden?” meende Vancouf.


  „Geloof maar gerust, dat die besprekingen heel in het geheim gebeurden, tussen enkele heel goede vrienden. Pas als alles in kannen en kruiken is, wordt het aan de grote klok gehangen. Maar dan zou het voor jullie te laat zijn. Dat moet je goed begrijpen.”


  „En daar grijpen ze nou lekker naast?” grinnikte de oude farmer handenwrijvend.


  „Dat had je maar gedroomd!” waarschuwde Arendsoog.


  „Hè? Ik zie niet in, waarom...”


  „Maar begrijp je dan niet, dat ze al veel te ver gegaan zijn? Ze hebben er al veel te veel geld in gestoken. Ze moesten om te beginnen de leden van die Broederschap betalen. Dan kwam daar nog bij het geld, dat ze nodig hadden, om in Washington verschillende ambtenaren om te kopen. Want dat er omkoperij in het spel is, staat bij mij als een paal boven water. Nee, ze kunnen niet meer terug, zonder grote verliezen te lijden. En daarom zullen ze alles op alles zetten.”


  „Laat ze maar komen!” gromde er een. „We zullen...”


  „Zeker net zo, als bij Vancouf!” schamperde Arendsoog. „Wat zullen jullie doen, als er een ranch wordt aangevallen? Stiekem op je eigen land blijven zitten, uit vrees, dat je straks aan de beurt bent. Bovendien weet je helemaal niet, wie er het eerste op de nominatie staat.”


  „Ben je er dan zo zeker van, dat ze ons zullen aanvallen?” vroeg Breck.


  „Zo zeker, als twee maal twee vier is.”


  „Maar als ze dat gaan doen, hebben we immers zo de Rangers hier?”


  „Zeker, als daar tijd voor was. Maar die tijd krijg je niet. Je zult het zien. Kijk eens, je moet dit goed begrijpen: de aanvoerder van de Broederschap, een zekere Bill Deck...”


  „Weet je dat ook al?” riep de oude farmer verbaasd.


  „Ja, ook daar ben ik achter gekomen. Wel, die Bill Deck is natuurlijk niet de baas van het hele zaakje. Nee, dat is een zekere Bullfighter, die in Augura zit. Of hij alleen het plan heeft gemaakt, weet ik niet. Misschien zijn het wel een paar van die schurken. Maar hoe dan ook, je zult zien, dat hij nu aan Deck het bevel geeft, om alles op alles te zetten. Tot nog toe is eigenlijk niemand openlijk bedreigd ter wille van zijn land. Nu komt dat wel. Jullie zullen een ultimatum krijgen: binnen de kortst mogelijke tijd van je land af, of er wordt geweld gebruikt. En dat ultimatum komt nog deze nacht. Let op mijn woorden.”


  Ze werden er stil van. Het leken wel profetische woorden, die Arendsoog sprak. Ten slotte zei Hazeltree:


  „Alles goed en wel, Stanhope, maar verandert dat wat aan de zaak?”


  „Nee,” antwoordde Arendsoog, „daar heb je gelijk in. Dat verandert niets aan de zaak, als je tenminste bedoelt, dat je niet weet, wie het eerste wordt aangevallen. En daar speculeren ze op. Ze hopen, dat jullie alleen al uit vrees de benen zult nemen.”


  „En daar zal het ook wel van komen,” mompelde er een. „Ik vertik het, om ter wille van een stuk land mijn leven en dat van mijn vrouw en kinderen te wagen. Dan vertrek ik nog liever op staande voet.”


  „Zie je,” riep Arendsoog, „daar heb je het al. Hier gaat er een weg. Daar volgt een tweede, een derde. En ten slotte voelen de overblijvenden zich zo zwak, dat hun geen andere keuze meer overblijft, dan het voorbeeld van hun voorgangers te volgen.” „Maar zie jij dan een andere uitweg?” vroeg iemand wanhopig.


  „Zeker zie ik die.”


  Toen begonnen ze allen door elkaar te schreeuwen.


  „Weet jij die?”


  „Welke manier dan?”


  „Man, er is geen uitweg!”


  „Stanhope, als je ons helpen kunt, zeg het dan!”


  Arendsoog hief allebei zijn handen op, maar slaagde er niet in, de mannen tot zwijgen te brengen. Ten laatste sprong Vancouf boven op de tafel en klapte in de handen. Toen werd het langzamerhand stil.


  „Laat Stanhope spreken,” zei Vancouf. „Denk er om, dat de tijd kostbaar is.”


  „Kijk eens,” kwam Arendsoog er dadelijk achter, „ik ben altijd van mening geweest, dat de aanval de beste verdediging is.”


  „Right,” zei Breck. „Maar wie wou je aanvallen? De Broederschap? Als we maar wisten, waar die zat, o ja, dan zouden we er wel op af gaan. Ook zonder deze dreiging zo vlak boven ons hoofd.”


  „Ik kan jullie dat wel vertellen,” antwoordde Arendsoog. „Alle leden van de Broederschap zijn op het ogenblik op pad, om de openlijke oorlogsverklaringen rond te brengen. Nee, blijf nou zitten, want je vangt ze toch niet. Ze houden zich natuurlijk gedekt, tot het behoorlijk nacht is geworden. En dan, terwijl jullie slapen, krijg je op een of andere manier de waarschuwing.”


  „Maar als we dan de wacht houden...”


  „Dan zullen sommigen van jullie er wellicht in slagen, er een paar te pakken te krijgen, maar het is lang niet zeker, dat je daarmee de Broederschap hebt uitgeroeid. Nee, ik heb een heel ander plan. Natuurlijk kunnen jullie op wacht gaan zitten, en ik zou het je zelfs aanraden. Het zou immers kunnen gebeuren, dat ze hun waarschuwing kracht bij willen zetten, door hier of daar bijvoorbeeld een brandje te stichten. En dat kun je dan misschien voorkomen. Maar ik geloof dat niet. Hoe minder ophef er hier gemaakt wordt, hoe liever Bullfighter dat is, want des te minder ruchtbaarheid wordt er aan alles gegeven.”


  „Dat is waar,” mompelde de oude farmer.


  „Goed, we laten ze dus hun gang gaan met die oorlogsverklaringen. Maar intussen treffen wij onze maatregelen. Morgenmiddag hoop ik jullie allen weer hier te zien, met zoveel mogelijk van je mensen, als je missen kunt, zonder de ranch aan je vrouwen en kinderen alleen over te laten. En dan trekken we er samen op uit naar Walsh.”


  „Je bedoelt,” zei Vancouf, „dat die kerels dan in Walsh zullen zijn?”


  „Maar daar kun je toch nooit zeker van zijn?”


  „Jawel. Luister maar. Ze weten, dat hun schuilplaats in de heuvels ons bekend is. Daar hebben ze dus niets meer aan. Om zo dadelijk een andere plek te vinden, zal niet meevallen, en bovendien zou die toch weer ingericht moeten worden. Een paar hutten en zo. En dat, terwijl ze er vermoedelijk over een paar dagen op af zullen moeten, als jullie niet weggaan. Nee, het staat voor mij vast, dat ze in Walsh te vinden zijn, en wel in de Rode Adelaar. Want dat is feitelijk hun verzamelpunt.”


  „Maar daar zijn wij geweest, Stanhope. En dat weten ze toch ook?”


  „Zeker, maar ze weten niet, dat wij het als hun hoofdkwartier beschouwen. Dat hoop ik tenminste.”


  „Maar als ze daar ook maar een vermoeden van hebben, zullen ze zich wel wachten, om daar te gaan zitten.”


  „Ze moeten toch ergens blijven. En door de steun van die Bullfighter voelen ze zich oppermachtig. Ze geloven vast niet, dat wij zoveel moed kunnen opbrengen, om ze aan te vallen. Maar goed, laten we even veronderstellen, dat ze dat wel verwachten. Wel, dan zetten ze enkele posten uit, en ze zijn bijtijds gewaarschuwd, als wij komen. Ze weten heel goed, dat er onder jullie niet bepaald goede vechters zitten. En dat zijn zij wel. Zij menen het vast te kunnen winnen, en als dat gebeurd is, hebben ze niet veel moeite meer met jullie bezit.”


  „En dat laatste is maar al te waar,” zuchtte er een. „Ik ben helemaal geen vechtersbaas. Ik heb een hekel aan een vuurwapen. Je zou aan mij niet veel hebben.”


  „Maar kunnen we daarom niet beter de Rangers waarschuwen?” vroeg Breck.


  „Daar hebben we geen tijd voor,” wierp Arendsoog tegen. „Eer die hier zijn, hebben de bandieten hun slag geslagen. Nee, dit zullen we zelf op moeten knappen. En pas, als de Broederschap onschadelijk is gemaakt, kunnen we de tweede stap doen, namelijk, Bullfighter en nog een stelletje anderen aanklagen in Augura. Ik heb er tussen haakjes al een van achter slot en grendel zitten. De sheriff daar is op onze hand, en helpt ons, zoveel hij kan, en zelfs op het ogenblik nog meer, dan hij eigenlijk mag.”


  Hij keek de kring rond, of er iemand nog een opmerking had. Toen het stil bleef, zei hij:


  „Laten we nu zo af spreken: morgenmiddag om twee uur zijn we weer hier. Als jullie het goed vindt, dat ik de leiding neem, dan zal ik je, voor we vertrekken, zeggen, welk plan ik heb.”


  Daarmee stemden ze allen in. Ze wisten immers heel goed, dat niemand van hen hier de leiding kon geven, die ze zo bitter hard nodig hadden. Voor en na stonden ze op en keerden terug naar hun ranches. Sommigen zouden daar wel heel laat aankomen, enkelen wellicht eerst tegen de ochtend, maar ze wilden voor alles weten, of hun bezit nog in orde was, en of hun vrouwen en kinderen niets was overkomen. Veel nachtrust zouden ze dus zeker niet krijgen. Maar daar zagen ze niet tegen op.


  Arendsoog en Witte Veder bleven bij Breck overnachten, want zij wilden er vroeg op uit de andere morgen. Hazeltree bleef ook.


  „Och,” zei hij schouderophalend, toen Breck daar zijn verwondering over uitsprak, „wat heb ik eigenlijk te verliezen! Ik zit daar moederziel alleen, dus als ze komen, kan ik toch niets beginnen. En bovendien is het zo ver weg, dat ik morgenmiddag zeker niet op tijd zou zijn, al reed ik al die tijd door.”


  *****


  XVIII. Verbitterde strijd


  


  Vroeg in de ochtend maakten Arendsoog en Witte Veder een kleine verkenning in de omtrek. Behalve het papier, dat ze aan de deur gevonden hadden, en waarover Arendsoog zijn schouders ophaalde, wees echter niets op een mogelijke aanwezigheid van een lid van de bende.



  Teruggekeerd, namen ze een haastig ontbijt, en dan zei Arendsoog:


  „En nu ga jij er op uit, oude jongen. Probeer zoveel mogelijk te weten te komen. Zie, of er wachtposten zijn uitgezet. Ontmoet ons tegen de avond op de plek tussen de struiken ten zuiden van Walsh, waar wij de laatste keer tezamen kwamen. Weet je, waar ik bedoel?”


  Witte Veder knikte.


  „Wanneer jij komen?” vroeg hij.


  „Dat zal wel tegen de avond worden. Ik verwacht de mensen niet terug voor een uur of drie vanmiddag, dus dan kun je zelf wel uitrekenen, hoe laat we in de buurt van Walsh aankomen.”


  Het was inderdaad al ver in de namiddag, eer allen weer bij elkaar waren. Ze kwamen allen met de boodschap, dat zij ook de waarschuwing hadden gekregen. Sommigen hadden kans gezien, het voor hun vrouw te verbergen. Bij anderen had het de grootste moeite gekost, om weg te komen, nadat hun vrouwen het papier gezien hadden.


  „Als die kerels nou maar niet onze huizen gaan aanvallen,” zuchtte er een. „Ze zouden een pracht van een kans hebben, nu wij weg zijn.”


  „Je vergeet,” stelde Arendsoog hem gerust, „dat ze jullie twee dagen tijd hebben gegeven. Daarop zullen ze wachten. Die Bullfighter heeft immers veel liever, dat alles verder zo stil mogelijk verloopt. Nee, maak je maar niet ongerust, die kerels komen niet eerder, of de twee dagen moeten voorbij zijn. En dan,” voegde hij er lachend aan toe, „komen ze ook niet, want dat gaan wij nu verhinderen.”


  „Jij bent nog al zeker van je zaak,” wees de oude farmer, die niet weg had willen blijven, hem terecht.


  „Zeker kun je er natuurlijk niet van zijn,” verweerde Arendsoog zich. „Maar als alles verloopt, zoals ik het me heb voorgesteld, dan moeten we slagen. Ziezo, als allen nu klaar zijn met eten, gaan we op weg.”


  Het was een indrukwekkende troep. Indrukwekkend vooral vanwege de grootte. Of Arendsoog er veel aan had als vechttroep, betwijfelde hij ten sterkste. Ze waren wel allemaal met een vuurwapen gekomen, maar Arendsoog rilde, als hij er aan dacht, dat er met sommige van die dingen geschoten zou moeten worden! In stilte zat hij onderweg al een verdeling te maken, om een zo gunstig mogelijke opstelling te krijgen.


  Op enkele kilometers afstand van Walsh liet hij stoppen. „Jullie blijven hier in de laagte,” zei hij. „Ik ga er alleen op uit.”


  „Maar, man, is dat niet veel te gevaarlijk?” vroeg er een bezorgd.


  „Witte Veder is daar,” antwoordde Arendsoog. „Hij is al op verkenning uitgegaan. Ik zal hem op een af gesproken plaats ontmoeten. Als we allemaal daarheen gaan, lopen we de kans, dat ze ons zien. Ik kom zo gauw mogelijk terug. Zet intussen voor alle zekerheid een paar wachten uit.”


  „En?” vroeg hij, toen hij bij Witte Veder tussen de struiken stond.


  „Aan alle kanten wachtposten,” was het antwoord.


  „Ik verwachtte al zoiets. Een teken, dat de kerels dus in Walsh zitten.”


  „Jij eerst wachtposten onschadelijk maken?”


  „Ja, maar dan moet ik toch de troep wat dichterbij laten komen. Als we na het buiten gevecht stellen van de wachters onze mannen eerst nog moeten gaan halen, hebben ze het intussen misschien ontdekt. En dan zijn we veel verder van de wijs.”


  Hij keerde haastig naar de anderen terug en vertelde hun, wat Witte Veder ontdekt had.


  „Bliksemse kerel,” zei de oude farmer bewonderend, „jij had dan toch gelijk, dat ze in Walsh zouden zijn. En wat gaan we nou doen?”


  „We gaan eerst heel voorzichtig verder. Het is nu zo goed als donker, dus we lopen niet veel kans, dat ze ons ontdekken.”


  „Gaan we te paard?”


  „Natuurlijk niet. Alleen de troep, die Walsh straks van de andere kant zal binnentrekken, maakt een grote omweg te paard, maar laat dan de dieren ook op een behoorlijke afstand achter. Een troep paarden maakt zoveel lawaai, ook al rijd je langzaam, dat ze het in Walsh zeker zullen merken. We komen dus, zoals ik al zei, wat dichter naar Walsh toe, maar vallen nog niet aan. Eerst moeten Witte Veder en ik de wachtposten onschadelijk maken.”


  De groep ruiters, die de omtrekkende beweging zou maken, werd aangevoerd door Hazeltree. De anderen bleven onder voorlopig bevel van Breck.


  „Gaan jullie er nu maar vandoor,” zei Arendsoog tot Hazeltree. „Kom niet te dicht bij de stad, en wacht met aanvallen, tot Witte Veder bij je komt.”


  „Neemt hij dan het bevel over?” vroeg Hazeltree, die zich met zoveel verantwoording helemaal niet op zijn gemak voelde.


  „Dat weet ik nog niet,” antwoordde Arendsoog. „Dat zal helemaal van de omstandigheden afhangen.”


  Hij ging nu zelf met Witte Veder te voet vooruit, en liet de anderen langzaam oprukken. Het was nu helemaal donker geworden, en ze konden vrijwel geen hand voor ogen zien. Althans Witte Veder niet.


  „Jij nu wachtpost zien?” vroeg Witte Veder na enige tijd. „Nee, ik weet trouwens niet, waar ik hem zoeken moet,” zei Arendsoog.


  „Rechts van bosje. Hij daar moeten zijn.”


  „Wacht eens, ik zie wat bewegen... Ja, daar zit de kerel. Zal ik hem te pakken nemen?”


  „Beter samen doen. Dan kans alarm slaan zeer klein.”


  „Goed, dan gaan we.”


  Ze slopen naderbij zonder enig gerucht, en de schildwacht bemerkte niets. Hij zat op een steen, het geweer in de hand, toen hij plotseling een zachte stem vlak bij zijn oor hoorde:


  „Dat geweer is veel te zwaar voor je. Laat het vallen!”


  Tegelijk kreeg hij een por in de zij, en hij voelde duidelijk een hard voorwerp. Hij wist, ook zonder dat ze hem dit vertelden, wat dit harde voorwerp moest zijn. Hij behoefde er dan ook niet lang over na te denken, of hij al dan niet zou gehoorzamen. Trouwens, nog voor hij het geweer had losgelaten, dook er iemand vlak voor hem op, die hem heel behulpzaam het geweer uit de handen nam, zodat er zelfs geen kans bestond, dat het bij de aanraking met de harde grond zou afgaan.


  Iemand fouilleerde hem, en zijn revolver en mes werden hem eveneens af gepakt. Dan hoorde hij weer de zachte stem:


  „Wil je zo vriendelijk zijn, je armen even naar achteren te doen?”


  „Zeg, hoor eens,” vond hij eindelijk zijn spraak terug, „maar dat is...”


  „Ongehoord,” vulde Arendsoog aan. „Ja, daar heb je gelijk in. En het spijt me dan ook heel erg, kameraad, maar het kan nu eenmaal niet anders.”


  Toen hij even later gebonden op de grond lag, kreeg hij ook nog een prop in de mond. Daarop brachten Arendsoog en Witte Veder hem een eind weg van de plek, waar zij hem hadden aangetroffen, opdat hij bij een mogelijke aflossing van de wacht niet gevonden zou worden.


  Dan vervolgden de twee vrienden hun weg rond het stadje. Aan de oostkant onderging de schildwacht daar hetzelfde lot, maar aan de noordzijde ondervonden ze onverwachte moeilijkheden. Daar waren twee wachtposten!


  „Oe!!” liet Arendsoog zich ontvallen. „Dat wordt ingewikkelder!”


  „Zij bij elkaar blijven,” constateerde Witte Veder. „Maar zij nu misschien niet zo goed opletten. Teveel op elkaar vertrouwen.”


  „Best mogelijk, maar dat neemt niet weg, dat het overrompelen nu niet zo gemakkelijk zal gaan. Hoewel, we zullen het proberen. Ieder van één kant, Witte Veder. Daar gaan we!”


  Het leek wel, of het geluk hun in de steek liet, toen Arendsoog zijn voet op een steen zette, waarvan hij meende, dat die vast lag.


  Dat dit niet het geval was, bleek hem al heel gauw. De steen rolde onder zijn zool vandaan, maar het ergste was, dat hij zijn voet omzwikte en lelijk kwam te vallen.


  Dat dit niet zonder gerucht gepaard ging, is te begrijpen, en de wachtposten hadden wel stokdoof moeten zijn, als ze dit niet zouden horen.


  Ogenblikkelijk waren ze op de been en hadden hun geweer in de aanslag.


  „Wie is daar?” riep de een.


  Arendsoog, die zich intussen alweer hersteld had, was wel zo verstandig, om geen antwoord te geven.


  „Antwoord, of ik schiet!” kwam het dreigement.


  Juist bukte Arendsoog zich, gereed voor de sprong, om dit te voorkomen, toen Witte Veder, die ondertussen een prachtkans had gekregen, om dichterbij te komen, aan alle twijfel een einde maakte. Plotseling stond hij achter de beide mannen, zijn revolvers in de handen.


  „Vooral niet schieten jullie, want dan mij ook schieten,” zei hij kalm.


  Alsof ze opeens in stenen beelden waren veranderd, bleven ze staan, de handen met de geweren nog opgeheven.


  „Geweren heel voorzichtig op grond zetten,” beval Witte Veder. „Niet af laten gaan, anders mij zeer zenuwachtig moeten worden en revolvers misschien ook afgaan. Dan kogels in ruggen van mannen.”


  Arendsoog stapte nu kalm op de twee toe en nam hun de geweren af. Ze waren volkomen overdonderd en lieten zich zonder verzet binden. Toen het achter de rug was, slaakte Arendsoog een zucht van verlichting.


  „Nu nog één post,” zei Witte Veder onverstoorbaar. „Aan westkant.”


  „Zouden er meer naar de stad toe geen wachters meer staan?” vroeg Arendsoog zich af.


  „Wij voor alle zekerheid onderzoeken,” meende Witte Veder.


  Tot hun verrassing was de post aan de westzijde onbezet!


  „Weet je zeker, dat hier ook een man stond?” vroeg Arendsoog.


  „Yes.”


  „Waar zou die kerel dan gebleven zijn? Als hij maar niets gemerkt heeft. Ik geloof, dat we verder maar geen tijd meer moesten verspillen en tot de aanval overgaan. Hazeltree zit, zoals je weet, aan de noordkant. Ga jij daarheen? Dan neem ik de anderen voor mijn rekening. We rukken gelijk op, tot we in de buurt van de Rode Adelaar zijn gekomen. Dan zullen we naar bevind van zaken handelen. Als het enigszins kan, mag er geen man ontsnappen. Laat je troep dus goed uitkijken, en probeer de Rode Adelaar in ieder geval te omsingelen, ook al zouden wij er nog niet zijn.”


  Witte Veder knikte en verdween. Arendsoog begaf zich zo snel mogelijk op weg naar de anderen. Zodra hij in de buurt kwam, werd hij aangeroepen waaruit hem bleek, dat ze zo verstandig waren geweest, ook nu weer schildwachten uit te zetten.


  „Kom mee,” zei hij. „We gaan er op af.”


  Ze ontmoetten niemand meer op hun weg naar de stad. Toen ze de eerste huizen voorbij waren, viel hun op, hoe stil het op straat was. Het leek wel, of de stad was uitgestorven!


  „Ik begrijp het niet goed,” zei Arendsoog wantrouwend. „Wat zou er aan de hand zijn?”


  Toen ze eindelijk een eenzame cowboy op hun pad zagen, klampte Arendsoog hem dadelijk aan.


  „Zeg eens, vriend,” zei hij, „wat is er hier gebeurd? Treurt men om een geliefde dode of hoe zit het?”


  „Ach nee,” zuchtte de cowboy, „maar die smeerlappen daar in de Rode Adelaar gooien er iedereen uit, die geen kennis van hun is. Op straat zijn ze ook al aan het schieten geweest. Er is niemand gewond, maar de burgers hebben de wijste partij gekozen en blijven in hun huizen. Ik zelf ga er vandoor. Voor mij is vanavond de lol er af, dat weet ik wel.”


  „Je mag met ons meedoen, als je een beetje lol zoekt,” stelde Arendsoog voor.


  „Hoezo?” vroeg de cowboy verwonderd.


  „Wij gaan die kerels in de Rode Adelaar te lijf.”


  „Man!” riep de cowboy verschrikt. „Weet je wel, wat je daar zegt? Weet je wel, wie die kerels zijn?”


  „O ja,” antwoordde Arendsoog kalm, „dat zijn de leden van de Broederschap van het Grijze Veulen.”


  „Dus... dus...” hakkelde de cowboy, „dus dat weet je! En toch...”


  „Niet en toch, maar juist daarom,” verbeterde Arendsoog. „Wij zijn het zat, om nog langer door die schurken geringeloord te worden. Vanavond gaan ze er aan.”


  „Potverdikkie!” riep de cowboy, terwijl hij zich van pure pret met de vlakke hand op de dij sloeg. „Dan ben ik je man! Laat ze maar komen!”


  „Goed,” zei Arendsoog bedaard, „als jij dan maar niet zo schreeuwt. Ze hoeven ons niet op een kilometer afstand aan te horen komen.”


  „Gelijk heb je alweer, mister. Ik hou mijn snuit van nou af potdicht!”


  Langzaam, en veel voorzichtiger nog, trokken ze verder. Toen ze de lichten van de Rode Adelaar zagen, hoorden ze ook tegelijk het lawaai in de kroeg. Het scheen wel, of ze, nu ze zich veilig wisten door de wachtposten op de vier windstreken, zich nergens zorgen meer om maakten en de bloemetjes eens goed buiten wilden zetten.


  Misschien zou het Arendsoog en Witte Veder alleen, of wellicht met een paar ervaren mannen, gelukt zijn, de hele bende in één slag te overmeesteren. Nu was hun troep veel groter, maar miste ondervinding in dergelijke gevallen. Dat bleek al heel gauw, toen een van de mannen vlak bij Arendsoog zijn ongeduld niet langer kon bedwingen en pardoes een kogel door de ruit schoot!


  En meteen waren de poppen aan het dansen!


  In de Rode Adelaar klonk een verward geschreeuw, en plotseling gingen de lichten uit.


  „Jandorie!” riep Arendsoog nijdig. „Wat een sufferd! Dekken, mannen!” liet hij er dan meteen op volgen.


  Zijn bevel kwam geen moment te vroeg! Eensklaps brak een wild geweer- en revolvervuur los vanuit de ramen. Mikken was uitgesloten natuurlijk, want het was aardedonker. Toch troffen twee verdwaalde kogels doel, wat wel bleek uit een paar kreten van pijn.


  Allen hadden zich nu uit de voeten gemaakt, stelden zich verdekt op achter kisten of regentonnen of in de stegen tussen de huizen aan de overkant. Arendsoog deed zo snel mogelijk de ronde, om te zien, wie er gewond waren. Een van die twee had zichzelf in veiligheid kunnen stellen. Hij was aan een arm geraakt. De andere lag evenwel nog midden op straat en bewoog zich niet.


  „Dek me zoveel mogelijk,” zei Arendsoog. „Ik ga hem halen.”


  „Niet doen, Stanhope!” zei Vancouf, die vlak naast hem lag. „Dat is levensgevaarlijk. Die kerels leggen gewoon een spervuur op de weg!”


  „Kan me niet schelen, maar die arme bliksem mag daar niet blijven liggen. Dadelijk wordt hij weer geraakt. Misschien is hij nu nog niet dood, maar dan hoeven we er niet meer aan te twijfelen.”


  Hij luisterde niet langer naar de protesten van de anderen, maar begon in de richting van de gewonde te kruipen. Hij deed het heel langzaam, om zo weinig mogelijk op te vallen. Akelig dicht zoemden soms de kogels langs zijn oren, maar hij wilde er geen acht op slaan.


  Toen hij, na wat hem een eeuwigheid leek, de gewonde eindelijk bereikt had, begon deze juist te kreunen. Arendsoog nam hem onder de armen en trok hem voorzichtig over de grond weg. Vlak achter hen sloegen een paar kogels in de grond. Een volgende nam zijn hoed mee. Dan hoorde hij opeens het geluid van een kogel, die een lichaam raakte. De gewonde schokte even, en lag dan stil. En Arendsoog wist, ook zonder dat hij de man verder behoefde te onderzoeken, dat zijn hulp te laat was gekomen. De man was dood.


  Toch sleepte hij hem mee, wilde het nog niet geloven. Maar veilig in een steeg kon hij niet anders dan constateren, dat zijn eerste indruk helaas juist was.


  „De arme kerel!” zei Vancouf zacht.


  „Laten we hopen, dat het hierbij blijft,” zuchtte Arendsoog.


  „Wat gaan we nou doen?” vroeg een ander, die zich achter een kist had verschanst en aandachtig over de loop van zijn geweer tuurde.


  „Voorlopig niets,” antwoordde Arendsoog. „We kunnen vrijwel niets zien, dus het heeft geen zin, onze kogels te verspillen. We zullen moeten wachten tot het licht wordt. Intussen zal ik eens gaan kijken, hoe Witte Veder het maakt. Breck... Waar is Breck?”


  „Hier!” kwam het antwoord.


  Arendsoog kroop naar hem toe.


  „Verspreid je mannen zoveel mogelijk,” zei hij, „zodat er geen muis kan ontsnappen, Als je ze nu twee aan twee bij elkaar stopt, kan er telkens één gaan slapen. Morgen zal er van rusten niet veel komen.”


  Hij ging verder, wat nu vrijwel zonder gevaar kon gebeuren, want de belegerden zagen blijkbaar ook in, dat ze hun munitie beter konden sparen.


  De achterkant van de Rode Adelaar was, zo bleek, hem, inmiddels door Witte Veder al afgegrendeld. Ook daar behoefde niemand te proberen, het huis te verlaten. Witte Veder had zijn mannen al paarsgewijze opgesteld, bleek dus dezelfde mening te zijn toegedaan als zijn blanke vriend.


  Gerustgesteld ging Arendsoog weer terug en kwam juist bijtijds, om een van de mannen, die uit verveling een sigaret had gerold, de brandende lucifer uit de hand te slaan.


  „Sufferd!” beet hij hem toe. „Weg! Vlug weg van hier!!”


  Hij trok de man met geweld over de grond. En hij was geen seconde te vroeg! Want vlak daarop klonk een schot, en een kogel sloeg in op de plek, waar de onvoorzichtige nog zojuist had gezeten. Deze wilde eerst protesteren tegen de vrij ruwe behandeling van Arendsoog, maar hield toen wijselijk zijn mond.


  „Snap je nou niet,” voegde Arendsoog er aan toe, „dat ze juist op zulke dingen loeren?”


  De rest van de nacht ging vrij rustig voorbij. Af en toe meende iemand iets te zien bewegen en loste rap een schot. Maar steeds was het loos alarm, hoewel natuurlijk de slapers steeds onaangenaam uit hun toch al onrustige sluimering werden gewekt.


  Arendsoog had kans gezien, zelf ook een dutje te doen, en toen de morgen aanbrak, voelde hij zich vrij fit. Alleen had hij een geweldige honger. Maar daar was raad voor!


  „Laat dat nou maar eens aan mij over,” had Vancouf gezegd. Langs de achterkant van de huizen tegenover de Rode Adelaar ging hij op weg naar een eethuis, en keerde na verloop van tijd terug met een behoorlijke voorraad brood, terwijl de baas van de eetgelegenheid een paar kannen koffie droeg.


  „En er is nog meer daar,” verzekerde Vancouf opgeruimd. „Dat is maar goed ook,” meende Arendsoog. „Er zijn veel hongerige magen te vullen, ook aan de andere kant.”


  „O, maar je wordt feestelijk bedankt!” riep de baas uit. „Daar waag ik me niet aan! Dat is me te gevaarlijk!”


  „Je kunt er toch met een grote omweg komen,” stelde Arendsoog hem gerust. „Als je steeds de dekking van de huizen houdt...” „Je kunt me nog veel meer vertellen,” zei de man, „maar ik doe het niet. Laat een van je eigen mensen dat maar opknappen. Hij kan de mondvoorraad met de koffie bij mij komen halen.” Wat dan ook gebeurde.


  Intussen was er af en toe nog wel weer eens een schot gevallen, waaruit bleek, dat ook de bende wakker was.


  „En wat gaan we nou beginnen?” vroeg iemand.


  „Ik geloof, dat we nog maar het beste hier kunnen blijven zitten,” meende een ander. „Ze zullen gauw genoeg honger krijgen, want ze hebben daar natuurlijk niks te eten. Dan komen ze wel te voorschijn.”


  „Daar zou ik nog maar niet al te zeer op rekenen,” zei Arendsoog. „Het kan best, dat de Rode Adelaar zelf nog wel beschikt over wat ingeblikte levensmiddelen. Als ze zo verstandig zijn, zich dadelijk op rantsoen te stellen, houden ze het een behoorlijke tijd vol. En tot zolang wil ik niet wachten. Daar heb ik geen zin in.”


  „Alles goed en wel, maar hoe wil je dat dan aanpakken?”


  „Dat weet ik nog niet. Ik moet er op uit, om de boel nog eens te verkennen. Ik zal tegelijk eens met Witte Veder overleggen. Misschien vinden we een goede oplossing.”


  Zijn hoed lag nog midden op straat, en voor hij op weg ging, viste hij die met behulp van een lasso op. Weldra immers zou de zon gaan branden, en dan had hij een hoed hard nodig. Dit opvissen ging echter niet zo gemakkelijk, als men wel zou gedacht hebben, want onophoudelijk vuurden de belegerden op alles, wat ze zagen bewegen.


  Witte Veder was eveneens van mening, dat men de zaak moest forceren.


  „Wij niet zo lang moeten wachten,” zei hij. „Misschien die Bullfighter komen en versterking halen. Dan wij tussen twee vuren.”


  „Zeker,” stemde Arendsoog in, „daar is alle kans op. Hij zal vermoedelijk wel in de buurt willen zijn, als de bende op de boerderijen afgaat. Zover mogen we het nooit laten komen. Maar, Witte Veder, heb jij enig idee, hoe we het moeten aanpakken? Het lijkt me tot nog toe vrij hopeloos. We kunnen nu van weerskanten wel een beetje schietoefeningen blijven houden, maar daar schieten we niet veel mee op.”


  „Rode Adelaar in brand kunnen steken, maar...”


  „Juist! Maar! Met al die andere houten huizen zo vlak in de buurt zijn de gevolgen hiervan niet te overzien. Nee, daar mogen we niet aan denken. En toch moeten we een oplossing zien te vinden.”


  „Misschien met bende praten?”


  „Of ze zich willen overgeven? Och, het is natuurlijk te proberen, maar ik vermoed, dat we daar evenmin veel mee opschieten. Ze voelen zich veilig achter hun muren en wachten alleen maar, tot wij het zat worden en weg zullen gaan. Ik wil het wel proberen, maar...”


  Witte Veder gaf geen antwoord, dacht ingespannen na. Tegelijkertijd keek hij om zich heen. Plotseling helderde zijn gezicht op.


  „Blanke broeder boom zien?”


  Hij wees op een boom, die halverwege de afstand stond tussen de plek, waar zij lagen, en de achterkant van het huis.


  „Wat wou je daarmee?” vroeg Arendsoog.


  „Boom vrij hoog. Als lasso aan hoogste tak vastmaken, dan naar huis kunnen slingeren...”


  Arendsoog overwoog deze mogelijkheid.


  „Het is een waagstuk, maar te proberen,” zei hij ten laatste. „We lopen natuurlijk de kans, door een kogel getroffen te worden, terwijl we naar het huis toe slingeren. De grootste moeilijkheid lijkt mij, om die lasso te bevestigen.”


  „Jij mij willen dekken?” vroeg Witte Veder.


  „Onzin, boy! Laat mij gaan!”


  „Mij voorstellen! Mij gaan!”


  Arendsoog zag in, dat Witte Veder niet zou toegeven, en hij berustte er in. Terwijl Witte Veder een lasso haalde, en zich gereed maakte voor de sprint naar de boom, loerde hij met half toegeknepen ogen naar de twee ramen in de achtergevel.


  „Ready?” kwam de stem van Witte Veder achter hem.


  „Yes? Go!!” zei hij.


  Als een haas rende Witte Veder naar de boom. Hij had nog geen tien meter afgelegd, toen er uit een van de ramen een geweerloop te voorschijn kwam. Maar voor er daaruit een kogel gelost kon worden, had Arendsoog al gevuurd, en plotseling was de loop verdwenen.


  Dan verschenen er meer, en ondanks het gestadige vuren van Arendsoog, waarbij hij werd geholpen door enkele anderen, die vanuit hun schuilplaats gezien hadden, wat er gaande was, begonnen de kogels akelig dicht in de nabijheid van Witte Veder in te slaan.


  Maar deze liep in een ren door en had weldra de beschutting van de vrij dikke stam bereikt. Hij was nu nog wel niet helemaal veilig, maar hij vond het zelf al prachtig. Snel gooide hij de lasso om een van de onderste takken en palmde zich omhoog. Daarna ging het gemakkelijker, want nu kon hij zich van tak tot tak optrekken. Hij zorgde er wel voor, aan de veilige kant van de stam te blijven, hoewel die natuurlijk hoe langer hoe dunner werd.


  Arendsoog gunde zich geen tijd, om naar zijn vriend te kijken. Hij bleef gestadig vuren op de ramen, en voorkwam daardoor, dat ze rustig konden mikken. Dat was dan ook de oorzaak, dat Witte Veder tot nog toe niet getroffen werd.


  De Indiaan onderzocht op zijn gemak de takken, en toen hij hoog genoeg was naar zijn zin, en een tak had gevonden, die het gewicht van een menselijk lichaam naar zijn mening wel zou kunnen dragen, maakte hij snel de lasso vast. Dan liet hij zich weer zakken, en gaf, eenmaal op de grond, door een fluitsignaal te kennen, dat hij weer terugkwam.


  „All right!” riep Arendsoog.


  
    
      
    
  


  Hij legde een razend snel spervuur over Witte Veder, en deze bereikte ongehinderd zijn uitgangspunt. Het eind van de lasso had hij in de hand.


  „Nu eerst steen er aan binden,” zei hij. „Anders eerste man niet terug kunnen slingeren.”


  „Prachtig!” riep Arendsoog. „Dat heb je fijn voor elkaar gebokst. Maar nu ga ik eerst weer terug naar de andere kant. Ik zal ze zeggen, dat ze moeten proberen, achter dekkingsmateriaal zo dicht mogelijk bij het huis te komen. Als alles hier verder vrij rustig blijft, zullen de bandieten het grootste deel van de verdediging aan de voorkant leggen. Intussen grijpen jij en ik onze kans.”


  „Niet meer mannen meegaan met ons?”


  „Nee, dank je wel. Die verantwoording neem ik niet. Als het op vechten aankomt, zijn het nog kinderen. Laten zij hun geweren maar blijven afschieten. Wij zullen wel proberen, in het huis te komen. So long!”


  Na verloop van tien minuten was hij weer terug.


  „Ze hebben me begrepen,” zei hij, „maar ze vinden het niets lollig. Zo van achter een veilige dekking te liggen schieten lijkt hun wel, maar om er op af te gaan, nee, dat is niets voor ze. Gelukkig zijn mannen als Breck en Vancouf er ook nog, en die zullen ze wel aanvuren. Hoor, daar begint het schieten al!”


  Het geweervuur aan de voorkant nam inderdaad plotseling in hevigheid toe, weldra beantwoord door de bandieten.


  „Ik ga eerst nu,” besliste Arendsoog, voor Witte Veder wat kon zeggen. Hij pakte de lasso stevig beet en trok hem strak. Dan zette hij zich af en hees zich tegelijk wat op. Als een grote schommel zweefde hij door de lucht, liet zich dan vrij dicht bij het huis vallen, toen hij op het dode punt was aangekomen. Doordat hij het uiterste einde van de lasso om zijn hand had gewikkeld, raakte hij het touw niet kwijt. Hij nam een sprong naar de gevel en palmde dan het touw, voor zover dat mogelijk was, naar zich toe.


  Het was niet lang genoeg, dat hij de steen kon pakken, maar toch slaagde hij er in, de lasso een zwaai te geven, zodat de steen met een vaart weer naar zijn uitgangspunt terugvloog, waar Witte Veder klaar stond, om hem netjes op te vangen.


  Nog voor de enkele verdedigers van hun verbazing over zulk. een stout stukje waren bekomen, had ook Witte Veder zich door de lucht geslingerd en hurkte even later bij Arendsoog neer.


  „Zo, hier zitten we nu,” lachte Arendsoog. „Wat had jij gedacht van het dak?”


  Witte Veder keek eens langs de muur omhoog. Het viel mee.


  „Jammer, wij geen tweede touw meegenomen hebben,” zei hij. „Maar op elkaar kunnen staan.”


  „We gaan het in ieder geval proberen,” besliste Arendsoog. „Kom maar op, Witte Veder.”


  Hij ging pal tegen de muur staan, de handen omlaag en gevouwen. Witte Veder stapte op dit treedje en vandaar klom hij op de schouders van Arendsoog. Zich aan uitsteeksels van de muur vasthoudend, ging hij voorzichtig staan en reikte dan naar de dakrand.


  Hij kon er net niet bij!


  „En?” vroeg Arendsoog.


  „Jij goed schrap zetten? Mij sprong moeten nemen.”


  Arendsoog plantte zijn benen een weinig van elkaar.


  „Ga je gang!” zei hij.


  Witte Veder zette zich af op de schouders van Arendsoog, die een gevoel in zijn spieren kreeg, alsof ze zouden scheuren. Dan wipte de Indiaan even op, en zijn vingers omklemden de dakrand. Plotseling was de druk op Arendsoogs schouders verdwenen. Hij keek omhoog en zag nog juist, hoe Witte Veder zijn benen op het dak slingerde.


  Maar hoe kwam hij nu zelf omhoog?


  Het antwoord op die vraag was niet nodig. Plotseling werd namelijk de achterdeur geopend en stormden een paar leden van de bende naar buiten. Twee kogels floten Arendsoog rakelings langs de oren, en een ogenblik wist hij niet, wat te doen.


  „Ezels! Ik heb toch gezegd, niet schieten!” galmde een stem van binnen.


  En toen begreep Arendsoog onmiddellijk, dat het de verdedigers er om te doen was, een paar gijzelaars te krijgen! Dat werd ook al dadelijk bewezen, want ze vielen met hun allen nu Arendsoog aan, en probeerden hem beet te grijpen en mee te sleuren.


  Nu kreeg Arendsoog het duchtig te kwaad! Hij had zich schrap gezet tegen de muur, zodat hij aan de rugzijde gedekt was, maar dat nam niet weg, dat het hem alle moeite kostte, om zich de aanvallers van het lijf te houden. In het eerst leek het er op, dat hem dit nog wel zou lukken, maar al gauw moest hij inzien, dat hij tegen een dergelijke overmacht niet was opgewassen.


  Ze trotseerden zijn slagen, en het waren rake klappen, die hij uitdeelde! Ze vlogen telkens weer op hem aan, en ten slotte slaagde er een van de kerels er in, hem bij de benen te grijpen. En Arendsoog ging tegen de grond!


  Maar op datzelfde ogenblik was het, alsof er een bom neerviel op de aanvallers!


  Witte Veder, die voor alle zekerheid eerst het dak verkend had, stak juist zijn hoofd over de rand, om aan Arendsoog te melden, dat alles veilig was, toen hij bemerkte, wat er daar beneden gaande was. Hij bedacht zich geen moment en liet zich pardoes boven op de kerels vallen.


  Twee gingen er dadelijk tegen de grond. Een bleef er liggen, verdoofd door de onzachte aanraking met Witte Veders mocassins. Twee andere bendeleden werden achteruit geslingerd, waardoor Arendsoog de gelegenheid kreeg, zich te herstellen.


  Tijd om zijn revolver te trekken, kreeg hij niet. Maar hij ranselde er des te lustiger op los met zijn harde vuisten. Naast hem deed Witte Veder eveneens zijn best, en dat had tot gevolg, dat de kerels het danig benauwd kregen. Langzaam maar zeker weken ze achteruit, en probeerden weer binnen de veilige beschutting van het huis te komen.


  Toen zag Arendsoog zijn kans!


  Omhoog ging zijn vuist, tegen het puntje van de kin van zijn tegenstander van dat ogenblik. Deze werd als het ware van de grond gelicht en ging dan languit weer neer.


  Uitgeteld!


  Dat liet Witte Veder niet op zich zitten. Twee, drie stoten, en nummer twee deelde het lot van zijn voorganger.


  De laatste man zag in, dat hij het alleen tegen deze geweldenaren niet vol kon houden en nam de benen...


  Dat was hij tenminste van plan! Maar die benen werden hem meteen onder zijn lichaam vandaan geschopt door Arendsoog. De man zeilde met zijn neus in het stof, bleef een ogenblik versuft liggen, en kwam dan langzaam weer overeind. Hij keek verbaasd om zich heen. Want zijn beide tegenstanders waren verdwenen!


  Arendsoog had namelijk niet gewacht, of de man zich al dan niet zou herstellen, maar was, gevolgd door Witte Veder, overgegaan tot een doldrieste aanval. Door de nog steeds openstaande achterdeur sprong hij naar binnen, maar nu had hij in elke hand een revolver!


  Hij kwam hij zijn sprong in botsing met een man, die het gevecht in zulk een spanning had gadegeslagen, dat hij op deze afloop niet verdacht was geweest. Hij ging prompt achterover, met Arendsoog over zich heen, die eveneens zulk een aanraking niet verwacht had.


  En dit redde hem naar alle waarschijnlijkheid het leven!


  Er floot een kogel over hem heen, die hem zeker geraakt had, als hij op de been was gebleven. Deze kogel ploegde een voor in de haren van Witte Veder. Deze nam een snoekduik over de beide gevallen mannen heen en vloog de schutter naar de benen.


  Toen lagen er vier over de grond te Spartelen!


  Maar van die vier was Witte Veder, die op de val verdacht was geweest, het eerst weer op de been. Hij zag Arendsoog worstelen met zijn tegenstander, nam verder geen notitie meer van zijn eigen slachtoffer, maar schoot zijn vriend te hulp.


  Misschien was dat niet nodig geweest. Misschien had Arendsoog het zelf wel kunnen klaren, hoewel hij bij zijn val zijn revolvers was kwijt geraakt. Maar Witte Veder wist, dat alles afhing van een verrassende aanval!


  Een klap met de revolver stelde Arendsoogs tegenstander buiten gevecht, en nadat hij dit karweitje had opgeknapt, keerde Witte Veder naar de andere man terug.


  Maar daar behoefde hij niets meer aan te doen. De man was met zijn hoofd tegen de rand van een stoel gevallen en volkomen buiten westen.


  „Naar de deur, Witte Veder?” hijgde Arendsoog, die snel zijn revolver opzocht.


  Witte Veder begreep hem onmiddellijk. Hij vatte post bij de deur, die op een korte gang opende, vastbesloten, geen enkele aanvaller van die zijde door te laten. Intussen ging Arendsoog terug naar de buitendeur en zwaaide met zijn halsdoek.


  Aan de kant van de troep, die door Hazeltree werd aangevoerd, klonk een gejuich op, en de mannen stormden naar voren.


  Maar helaas, dat kwam hun duur te staan!


  En nog wel door een nalatigheid van Arendsoog!


  Deze had er niet aan gedacht, dat er op de verdieping nog verdedigers konden zijn. Maar hun aanwezigheid bleek al spoedig, toen er op de aanstormende mannen een ware kogelregen werd af geschoten.


  Tot zijn grote schrik zag Arendsoog de gevolgen hiervan. Een aantal mannen ging tegen de grond, en de rest bleef verrast staan, niet wetende, wat te doen.


  Arendsoog wachtte niet af, wat er daar verder zou gebeuren, maar was al de gang in gerend naar de trap. Hij hoefde Witte Veder niet te vertellen, wat er aan de hand was, want die had eveneens het moorddadige schieten gehoord. Ze vlogen bij twee, drie treden tegelijk de trap op en wonderlijk genoeg kwamen ze geen enkele verdediger tegen. Zonder zijn vaart te vertragen liep Arendsoog op de deur toe, waarachter zich naar zijn mening de schutters moesten bevinden en trapte die open. Met een sprong was hij dan binnen, vlak daarop gevolgd door Witte Veder.


  „Neer met die wapens!” bulderde hij.


  Zijn revolvers spoten vuur, en onderstreepten dit bevel. Eén man zakte zonder een kreet te slaken in elkaar, de andere gaf een gil en liet zijn geweer vallen uit zijn verlamde hand.


  Nog vier andere kerels wendden zich bliksemsnel om, maar nu sprak de revolver van Witte Veder. Een van de vier ging ook tegen de grond, maar een ander redde zijn leven door een onverhoedse beweging.


  „Niet meer schieten!” gilde hij, terwijl hij ijlings zijn geweer liet vallen en zijn armen omhoog stak.


  Nummer drie en vier zagen het nutteloze van verdere tegenstand in en volgden het voorbeeld van hun kameraad. Razend snel ontwapende Witte Veder de drie gevangenen en duwde ze dan voor zich uit naar beneden.


  „Waarschuw Hazeltree!” riep Arendsoog. „Ik houd het trappenhuis!”


  Nadat hij de gewonden voor alle zekerheid nog even op wapens had onderzocht, liet hij ze verder aan hun lot over en vatte post bij de trap. Hij kon van daar af een gedeelte van de gang overzien, en moest dus dadelijk merken, als er versterking van de voorkant zou komen. Maar wonderlijk genoeg scheen men daar aan de voorzijde niet te weten, wat er in het achterhuis wat voorgevallen. Mogelijk ook werden ze gezellig bezig gehouden door Breck en Vancouf. Zeker was, dat de mannen van Hazeltree nu ongehinderd verder op konden rukken.


  Het was een droeve stoet, die daar binnenkwam!


  Ze droegen een aantal gewonden en helaas ook één dode mee. Hazeltree zelf was niet geraakt, hoewel hij voorop had gelopen. Hij wees dadelijk enkele van de handigsten aan, om de gewonden te verzorgen, en liep zelf de trap op naar Arendsoog.


  „Nou, dat was op het kantje af, moet ik zeggen,” zuchtte hij.


  „Stommiteit van mij, om niet eerst de verdieping te zuiveren,” bekende Arendsoog. „Maar ja, het ging ook allemaal zo vlug en onverwachts.”


  „Daar heb je gelijk in,” zei Hazeltree. „Want wie zou nu verwacht hebben, dat je de kans zou krijgen, zo maar de achterdeur binnen te stappen! Ik zou me daar dan ook maar geen verwijten van maken. En wat gaat er nou verder gebeuren?”


  „De voorkant natuurlijk,” antwoordde Arendsoog. „Hou je mannen beneden bij elkaar, tot ze van mij het sein krijgen. Zeg meteen, dat er hier ook nog drie gewonden liggen en vraag, of Witte Veder boven komt.”


  „Wat jij nu van plan?” vroeg Witte Veder, die dadelijk kwam. „We zullen in omgekeerde volgorde beginnen,” zei Arendsoog, „anders krijgen we straks een herhaling van het treurspel. Wij tweeën gaan de kerels hier aan de voorkant te lijf.”


  „All right!” lachte Witte Veder opgeruimd, alsof dat zijn dagelijkse werk was. „Jij bedoelen natuurlijk mannen hier op verdieping?”


  „Juist,” zei Arendsoog.


  Dan liep hij over de bovengang naar een deur aan de voorzijde en luisterde een ogenblik. Boven het knallen van de geweren, die blijkbaar verwoed werden af geschoten op de aanvallers daar, hoorde hij af en toe het hese gebrul van een enkeling, die vermoedelijk zijn zenuwen niet in bedwang kon houden.


  Voorzichtig opende hij de deur op een kier en keek er door. Ze stonden alle vijf met hun ruggen naar hem toe en hadden alleen oog voor de op de straat verschanste aanvallers. Heel voorzichtig duwde Arendsoog toen de deur verder open en stapte op zijn tenen naar binnen. Even later stond Witte Veder naast hem en keek zijn vriend vragend aan.


  Deze knikte.


  „Ophouden met vuren!!” brulde Arendsoog toen opeens. „Anders wij doen!” vulde Witte Veder laconiek aan.


  De kerels trokken hun geweren naar binnen en draaiden zich, alsof ze aan touwtjes zaten, tegelijk langzaam om. Ze zagen twee vastberaden mannen, die vier onheilsprekende revolvers op ze gevestigd hielden.


  „Keurig gedaan!” prees Arendsoog lachend. „Als je nu die geweren ook los wilt laten, dan zijn wij de beste vrinden.”


  „Vrinden... Wat...” begon er een, die zijn tegenwoordigheid van geest terug gevonden had. „Ik zal...”


  „Kalm blijven, man! Altijd kalm blijven!” viel Arendsoog hem in de rede. „Jij zult niets! Want als je wat zult, dan zul je vlak daarop helemaal niets meer. Ik hoop, dat we elkaar goed verstaan? Ja? Prachtig! Dan wacht ik nog steeds op die geweren. Ik tel tot drie! Als het dan niet gebeurd is, moeten jullie de gevolgen maar ondervinden. Eén... twee...”


  Maar verder was niet nodig! De geweren kletterden tegen de grond en vijf paar armen gingen omhoog.


  „Dat noem ik nog eens service!” lachte Arendsoog. „Jullie voorkomt mijn wensen! Voor beloning mag je je andere wapens ook afgeven. Maar hou je armen goed in de hoogte. Witte Veder komt ze wel halen.”


  Daar was Witte Veder inmiddels al aan begonnen, en in een oogwenk lagen diverse revolvers en messen in een hoek van het vertrek.


  „En nu,” zei Arendsoog, „naar beneden met jullie! Opschieten!”


  Terwijl hij dit zei, klonken van beneden schoten.


  „Vlugger!” snauwde hij, zijn ongerustheid verbergend.


  Halverwege de trap zag hij al, wat er gebeurd was. De mannen, die de voorkant verdedigden, hadden nu blijkbaar in de gaten gekregen, dat de zaken niet marcheerden, zoals ze verwacht hadden. Een had er de deur geopend en was prompt met een kogel door Hazeltree ontvangen. De man sloeg verschrikt de deur weer dicht, maar vlak daarop werd die weer opengegooid en enkele mannen probeerden, het achterhuis stormenderhand te heroveren.


  Hazeltree kon het niet houden en moest achteruit. Hij wist niet beter te doen, dan de deur van het achtervertrek dicht te slaan, voornamelijk, om de gewonden, die daar op de grond lagen, te beschermen.


  Maar daardoor werden Arendsoog en Witte Veder in een moeilijk parket gebracht. Ze stonden daar open en bloot op de trap. Tot nog toe hadden de bendeleden daar beneden hen niet opgemerkt. Maar dat kon niet lang meer duren.


  De zaak werd bespoedigd door een van hun gevangenen, die een wilde schreeuw uitstiet. Wel kreeg hij op hetzelfde moment een klap van Witte Veders revolver, waardoor hij bewusteloos van de trap rolde, maar het kwaad was al geschied!


  Dadelijk doken Arendsoog en Witte Veder achter hun gevangenen in elkaar.


  „Niet schieten!” gilde er een, die het bemerkte. „In Godsnaam, schiet niet! Jullie raken ons!”


  De bandieten onder aan de trap weifelden even, en dat werd hun noodlottig!


  Arendsoog had Witte Veder even aangekeken en wenkte naar de benen van de mannen daar voor hen; Witte Veder trok even zijn wenkbrauwen op. Maar dan begreep hij.


  Hun revolvers verdwenen in de holsters en tegelijk omvatten hun handen een been van elk der vier gevangenen. Een ruk... en vier mannen duikelden van de trap en stortten zich als een lawine op de verbijsterde bandieten daar beneden!


  Even later kwam een tweede menselijke lawine! Maar nu stonden deze mannen rechtop! Als twee losgelaten dollemannen daverden Arendsoog en Witte Veder van de trap. Wat er nog van de bandieten staande gebleven was, ging prompt tegen de vloer.


  „Open die deur!” schreeuwde Arendsoog, die alle moeite had, tussen deze warwinkels van benen en armen weer overeind te komen.


  Hazeltree, die de stem van Arendsoog herkende, wierp onmiddellijk de deur weer open en rende naar buiten, gevolgd door een paar anderen.


  En daar, in die nauwe gang, ontstond nu een verbitterd handgemeen, dat echter weldra in een nederlaag van de bandieten eindigde.


  Hierop hadden Arendsoog en Witte Veder niet gewacht. Zij waren naar de deur van de gelagkamer gelopen en zagen juist, hoe verschillende andere bendeleden zich van de ramen afkeerden, om in de gang een handje te gaan helpen. Ze weken echter terug voor de kogels uit de revolvers van de twee vrienden, die vastbesloten waren, er nu maar meteen een eind aan te maken.


  Maar zo gemakkelijk zouden ze het nu ook weer niet krijgen. Want daar in die gelagkamer waren Bill Deck en enkele van zijn onderaanvoerders, blijkbaar daar bij elkaar geroepen voor een bespreking van de toestand. Zij gaven zich niet zonder slag of stoot over en leverden een verwoed gevecht om hun vrijheid.


  Arendsoog en Witte Veder hadden kans gezien, tot aan de toonbank te komen en bleven daar in dekking. Boven hun hoofden ging het glaswerk aan scherven, waarbij steeds weer wanhoopskreten weerklonken. Blijkbaar was de kroegbaas getuige van de vernieling van zijn inventaris!


  Het nadeel van deze dekking was echter, dat Arendsoog en Witte Veder nu niet veel konden zien, terwijl ze toch steeds op hun hoede moesten zijn voor een omtrekkende beweging van Decks mannen.


  Hazeltree, die intussen als overwinnaar uit de strijd in de gang was gekomen, zag geen kans, hen te helpen, omdat een van de bandieten inmiddels de deur weer dichtgegooid had en daar in de buurt op post bleef.


  „We moeten hier weg, Witte Veder!” zei Arendsoog. „Dadelijk zijn we alleen nog maar schietschijf! Help eens een handje!”


  Hij zette zich schrap, greep de toonbank bij de bovenrand beet en begon samen met Witte Veder te duwen. Langzaam kwam het logge gevaarte in beweging, wankelde een ogenblik, en sloeg dan naar de andere kant om.


  Een wolk van stof steeg op, en onttrok de strijdenden een ogenblik aan het oog. En van dit ogenblik maakten de twee vrienden een dankbaar gebruik!


  Ze namen een sprong in de richting van de deur en botsten daar tegen de man op, die er de wacht bij hield. Hem buiten gevecht te stellen was het werk van een ogenblik. Dan trok Arendsoog de deur open en probeerde daardoor te ontsnappen. Maar hun figuren tekenden zich nu tegen het licht van de gang af en dadelijk vlogen hun een paar kogels om de oren.


  Arendsoog kreeg een schok en ging tegen de grond. Witte Veder, die daar niet op verdacht was, sloeg over hem heen. Hij liet zich meteen verder door rollen. Tegelijk begonnen de mannen van Hazeltree nu te schieten, waardoor Deck en de zijnen wel genoodzaakt werden, zich uit de vuurlijn terug te trekken.


  Ze bedachten zich geen ogenblik, maar sleepten de toonbank weg, zodat hij dwars voor de deur kwam te liggen. En van achter deze dekking begonnen ze te vuren op de mannen van Hazeltree, die daar in de nauwe gang praktisch geen bescherming hadden. Ze moesten zich dan ook terugtrekken naar de achterkamer.


  Zo te zien, waren de partijen nu weer in evenwicht. Hazeltree wist niet, wat hij moest beginnen. En de man, die snelle beslissingen had kunnen nemen, lag bewusteloos op de grond!


  Witte Veder had Arendsoog van de deur weggetrokken en hem langs de muur neergelegd, in de hoop, dat hij niet opnieuw door een kogel getroffen zou worden. Zelf was hij voor zijn vriend gaan liggen, om hem zodoende een weinig te dekken.


  Toen kwam de oplossing!


  Men had eindelijk buiten bemerkt, dat er in het café iets bijzonders gaande was. Vancouf en Breck moesten het voorbeeld geven tot een algemene stormloop, en op enkele hazeharten na gingen de anderen mee. In enkele trappen was de voordeur geforceerd, en dan tuimelden de belegeraars naar binnen, terwijl hun geweren en revolvers een duidelijke taal spraken.


  Verrast keerden de bandieten zich tegen deze nieuwe. aanvalsgolf, maar ze zagen al gauw in, dat er geen redden meer aan was. Voor en na wierpen ze hun vuurwapens weg en staken de handen op. Weldra waren ze ontwapend en door de juichende overwinnaars gebonden.


  *****


  XIX. De laatste loodjes


  


  Niet zodra was het schieten beëindigd, of Witte Veder kwam overeind en boog zich bezorgd over zijn vriend. Arendsoog was nog steeds bewusteloos. Witte Veder trok hem voorzichtig wat meer naar het licht en zag toen, dat zijn rechterbroekspijp zich langzaam rood kleurde. Dadelijk nam hij zijn mes en sneed de pijp open. Arendsoog had een wond in zijn dij, die gelukkig niet gevaarlijk was. De kogel was door en door gegaan, dicht onder de huid. Witte Veder verbond de wond voorlopig met Arendsoogs halsdoek en trok die zo strak aan, dat de gewonde even kreunde.



  Toen sloeg Arendsoog de ogen op.


  „Hallo!” zei hij zacht.


  Bezorgd keek Witte Veder hem aan.


  „Beter nu?” vroeg hij.


  „Ja, boy. Waar ben ik gewond?”


  „Rechterbeen. Niet gevaarlijk zijn, maar wel veel bloedverlies, als niet oppassen.”


  „Maar daardoor kan ik toch niet buiten westen zijn geraakt?” verwonderde Arendsoog zich.


  „Mij verder onderzoeken,” zei Witte Veder. „Jij pijn hebben ergens?”


  „Het enige wat ik voel, is een razende hoofdpijn, maar dat zal wel weer overgaan, denk ik.”


  Witte Veder betastte Arendsoogs hoofd en knikte begrijpend.


  „Jij bij val met hoofd tegen hard ding komen,” verklaarde hij. „Nu zeer veel prachtige buil hebben.”


  „Drommelse kerel!” lachte Arendsoog, wat hem onmiddellijk een pijnlijk gekreun ontlokte. „Ik zal jou met je zeer veel prachtige buil! Wel, als dat alles is, zal ik maar weer eens overeind komen.”


  „Maar daar komt niks van in!” klonk opeens de stem van Vancouf. „Jij blijft rustig liggen. Ik heb al een mannetje naar de dokter gestuurd. Die zal zo wel hier zijn. Hij heeft er natuurlijk op gerekend met al dat geschiet. Eerst zal hij je onderzoeken, en dan zullen we verder zien.”


  Inderdaad kwam vlak daarop de dokter binnen. Dadelijk riep Vancouf hem bij Arendsoog, maar deze wilde van geen behandeling weten.


  „Eerst de zwaar gewonden,” besliste hij. „Ik kan wachten.”


  „Heb je gelijk in,” zei de dokter kort, en ging aan het werk. Hij had een tijd lang zijn handen vol, maar ten slotte was dan toch Arendsoog aan de beurt. De dokter reinigde de wond en legde snel een verband.


  „Zal wel loslopen,” verklaarde hij. „Een paar dagen rust...”


  „Spijt me wel, dok,” onderbrak Arendsoog hem, „maar daar heb ik geen tijd voor. Kun je het verband niet wat steviger maken, zodat ik weer te paard kan zitten?”


  „Zeg, ben jij nou helemaal belatafeld!” riep de dokter verontwaardigd uit. „Wie is er hier dokter, jij of ik?”


  „Jij natuurlijk, dok,” lachte Arendsoog. „Maar ik kan werkelijk geen rust nemen. Ik heb nog meer te doen. Anders ontsnappen ons de voornaamste boeven nog. En dat zou jij toch ook niet willen, wel?”


  „Hm!” bromde de dokter, nog maar half overtuigd. „Nou, goed, ik zal je je zin geven. Maar vandaag neem je zeker rust. Geen poot verzetten, versta je! Morgen kom ik terug en dan zal ik het verband vernieuwen. Is er geen infectie bij gekomen, dan zal ik je je gang laten gaan. Maar dat doe je dan helemaal op je eigen verantwoording, als je dat maar goed begrijpt!”


  „All right, dok! Je bent een kerel naar mijn hart!”


  Er viel nog heel veel te regelen, maar dat kon Arendsoog veilig aan Witte Veder en Vancouf overlaten. De gewonden moesten onderdak gebracht worden. Al met al viel het erg mee met die verwondingen. Van slechts twee mannen oordeelde de dokter het noodzakelijk, dat ze niet vervoerd werden. In de achterkamer van het café sloeg men haastig een paar bedden op en een van de vrouwen uit het stadje nam de zorg op zich voor de gewonden. De anderen werden bij gastvrije burgers onderdak gebracht, voor zover ze niet in staat waren, naar hun huizen terug te keren.


  Een uitzondering werd gemaakt voor de bendeleden. Gewond of niet, ze bleven onder bewaking in de gelagkamer, waar de grootste rommel al was opgeruimd. Later zou men wel verder zien. Ook de wachtposten werden gehaald.


  Arendsoog was onderdak gebracht bij de eigenaar van de winkel. In dit kleine warenhuis kon men van alles kopen, en het was dan ook niet te verwonderen, dat de winkelier zelfs over extra bedden beschikte! Zodoende kon ook Witte Veder er een plaatsje voor de nacht krijgen. De man sloofde zich geweldig uit, zodat Arendsoog een protest deed horen.


  „Och, laat me maar,” lachte de man opgeruimd. „Wij zijn veel te blij, dat jullie de streek van die boeven verlost hebt.”


  Hij zette de beide vrienden een waar koningsmaal voor, wat ze zich behoorlijk lieten smaken. Van eten was die dag praktisch niets gekomen!


  Arendsoog had gelukkig weinig last van zijn wond en viel dadelijk in slaap, toen Witte Veder hem te bed had geholpen. De Indiaan stond er op, dit te doen, hoewel Arendsoog lachend tegenspartelde.


  „Dokter zeggen, jij rusten,” verklaarde hij. „Dus jij zullen rusten. Morgen verder zien. Nu slapen.”


  Het was tegen de morgen, dat beiden gewekt werden door een verwoed geweer- en revolvervuur.


  Met een schok zat Arendsoog overeind.


  „Wat zullen we nu weer hebben?” vroeg hij zich verwonderd af.


  „Mij gaan zien,” zei Witte Veder, die zijn bed al uit was.


  Na een poosje kwam hij terug.


  „Bill Deck ontsnapt zijn,” rapporteerde hij.


  „Maar hoe is dat nu mogelijk!” riep Arendsoog verbijsterd uit.


  „Hij licht gewond zijn, en, naar bewaker vertellen, hij doen, alsof hij zeer erg veel ziek zijn. Toen bewaker bij hem komen, hij hem neerslaan. Andere bewaker te laat bemerken. Toen Deck al op straat en op een paard. Hij snel wegrijden.”


  „Ik zou er wat onder willen verwedden, dat hij naar Augura is,” zei Arendsoog, toen hij dit belangrijke nieuws verwerkt had.


  „Waarom jij dat denken?”


  „Wel, hij weet, dat alles verkeerd is gelopen. En nu is hij natuurlijk op weg naar Bullfighter. Misschien om hem te waarschuwen, maar naar ik vermoed, om van hem nog wat geld los te krijgen, eer hij zelf er voorgoed vandoor gaat.”


  „Sommige mannen achter hem aanrijden, maar hij grote voorsprong.”


  „Natuurlijk! Dat was te verwachten. Die halen ze vast niet in. Het ergste is, dat die Bullfighter nu gewaarschuwd wordt...”


  Even dacht hij er over na, wat er nu gedaan moest worden. Dan kwam hij overeind, en weerde Witte Veder af, die hem wilde tegenhouden.


  „Nee, boy,” zei hij, „laat me nu maar. Waar is de winkelier?”


  Deze was de straat op geweest, en kwam juist aanlopen.


  „Ze halen hem vast niet in,” vertelde hij.


  „Nee,” beaamde Arendsoog. „En daarom moet er wat anders gebeuren. Wil jij voor mij naar de dokter gaan? Hij moet direct mijn verband nakijken, want ik ga er vandoor.”


  „Maar, Stanhope, zou je nou niet...”


  „Hoor eens, man, mijn gezondheid komt er nu niet op aan. Doe me een plezier en haal de dokter.”


  Deze was helemaal niet in zijn schik, toen hij na zo’n zware dagtaak zo vroeg uit zijn bed werd gehaald. En toen hij van Arendsoogs voornemen hoorde, barstte hij los.


  „Man, had dat nou niet een paar uur kunnen wachten? Wie haalt me nou voor zoiets in het hartje van de nacht uit mijn bed!”


  „Ten eerste is het geen hartje nacht, dok,” zei Arendsoog, een weinig ongeduldig, „en bovendien staan er andere en veel grotere belangen op het spel. Ik moet zo gauw mogelijk naar Augura. Kijk dus alsjeblieft even mijn been na, en dan mag je voor mijn part een gat in de dag slapen.”


  „Dat had je maar gedroomd!” gromde de dokter. „Ik een gat in de dag slapen? En die andere gewonden dan? Hoeveel dokters denk je wel, dat hier zijn in dit gehucht? Dadelijk ga je nog veronderstellen, dat we een keurig ingericht ziekenhuis er op na houden!”


  Arendsoog liet de man maar mopperen, omdat hij intussen toch deed, waar hem om verzocht was. De wond bloedde niet meer, zelfs niet, toen de dokter het verband verwijderde.


  „Nou,” zei hij, „het ziet er bijzonder goed uit. Ik zal het been stevig verbinden, maar vermoei je niet bovenmate, anders krijg je koorts en dan weet je het wel. Het zal heus de eerste keer niet zijn, dat zo’n vechtersbaas als jij een verwonding oploopt.”


  Niet lang daarna zaten Arendsoog en Witte Veder weer te paard. In het begin viel het Arendsoog niet mee. Door de veranderde houding stak de wond behoorlijk, maar na een tijdje raakte hij er aan gewend en konden ze meer vaart zetten.


  Intussen was Deck al in Augura aangekomen. Hij stapte voor het hotel af, gooide het paard de teugels over het hoofd en liep naar binnen, waar de hotelklerk hem verwonderd aankeek.


  „Man, wat zie jij er uit!” riep hij. „Wat heb je uitgevoerd?”


  „Komt er niet op aan,” snauwde Deck. „Is Bullfighter er?” „Ja, die is boven, maar...”


  Deck luisterde al niet meer naar hem, maar liep tegelijk de trap op. Zonder kloppen wierp hij de deur van Bullfighters kamer open.


  „Zeg, ben jij van lotje getikt!” riep Bullfighter, die juist in gesprek was met Hoodwink.


  De laatste was opgesprongen en staarde Deck aan, alsof hij een geest was. Deck zag er dan ook werkelijk verschrikkelijk uit met zijn gescheurde kleren en het verband om zijn hoofd.


  „Wat is er met jou aan de hand?” vroeg hij.


  „Mr. Bullfighter,” hijgde Deck, „alles is verkeerd gelopen. We...”


  Een ogenblik bleef Bullfighter hem met open mond aanstaren, maar dan vond hij zijn spraak terug.


  „Wat... wat zeg je?” hakkelde hij. „Verkeerd gelopen? Hoe kan dat?”


  „De farmers zijn ons voor geweest! Ze hebben een aanval op ons gedaan in Walsh. De anderen zijn allemaal gevangen ge nomen.”


  „Maar daar begrijp ik niks van!” riep Bullfighter uit. „Hoe konden ze weten, dat jullie daar waren?”


  „Het kwam allemaal door die Arendsoog! Die voerde de troep aan! Ik heb daar ook pas later van gehoord. We hebben die kerel allemaal onderschat. Vanmorgen kreeg ik de kans om te vluchten en ik ben regelrecht hierheen gekomen.”


  „Weten de farmers, wat wij van plan waren?”


  „Ja, daar hadden ze het onder elkaar over. Arendsoog heeft ze ingelicht. Toen waren ze niet meer te houden, dat begrijpt u.”


  „Dan doen wij het verstandigste, om er vandoor te gaan,” zei Hoodwink rustig.


  „En alles hier in de steek laten?” schreeuwde Bullfighter woest.


  „Je zult niet veel anders kunnen doen,” meende Hoodwink.


  „Maar mijn geld! Het staat allemaal bij Gross op de bank!”


  „Daar kun je het toch niet vandaan krijgen. Gross is spoorloos verdwenen, dat weet je.”


  „Ja, maar zijn bedienden zijn er toch nog? Die kunnen mij toch wel uitbetalen?”


  „Denk je, dat die een groot bedrag uitbetalen, zonder Gross te raadplegen? Geloof dat maar niet”


  „Drommels, je zou wel eens gelijk kunnen hebben,” zei Bullfighter verschrikt.


  Deck had dit gesprek met groeiende onrust aangehoord.


  „Zeg, hoor eens, Bullfighter,” kwam hij, „betekent dat, dat je hier geen geld hebt?”


  „Tenminste niet van betekenis,” antwoordde Bullfighter, die in zijn wanhoop niet eens merkte, dat Deck zijn gewone beleefdheid achterwege had gelaten.


  „Ja, maar hoor eens,” snauwde Deck, „je denkt toch zeker niet, dat je zo van mij afkomt?”


  „Wat wil je dan?”


  „Geld, man! Geld! En niet zo’n klein beetje!”


  „Waarvoor?”


  „Waarvoor? Heb ik me daar al die tijd voor uitgesloofd?”


  „Ik heb je toch op geregelde tijden betaald?”


  „Net genoeg, om de anderen tevreden te stellen, tenminste voorlopig. Ik heb hun toch zeker steeds moeten vertellen, dat ze later ook een deel van de buit zouden krijgen?”


  „Maar er is toch geen sprake van een buit! Dat weet je toch?”


  „Daar heb ik niks mee te maken. Ik moet geld hebben, om te kunnen vluchten. Ik moet zo gauw mogelijk hier vandaan met de trein.”


  „Dat willen wij ook.”


  „Weten ze, dat jij naar Augura bent gegaan?” vroeg Hoodwink.


  „Nee,” zei Deck, „dat kunnen ze natuurlijk niet weten. Ze hebben me wel achterna gezeten, maar daar zijn ze gauw mee opgehouden. Ik had een veel te grote voorsprong.”


  „En telegraferen kunnen ze niet,” bedacht Hoodwink met voldoening. „Wel, Bullfighter, we zouden in ieder geval tot morgen kunnen wachten, tot de bank opengaat, en zien, wat ze daar doen willen.”


  „En tot zolang zul jij ook moeten wachten,” zei Bullfighter tegen Deck. „Krijg ik geld, dan zal ik jou ook wat geven.”


  „Je kunt me nog veel meer vertellen,” wees Deck af. „Ik wil nou geld hebben, en anders...”


  „Ik zeg je toch, dat ik het niet heb!”


  „O, je hebt vast nog wel een paar duizend dollars op zak!”


  „Man, waar zie je me voor aan! Denk jij nou, dat ik zo stom zou zijn, om met zoveel geld in mijn zak te lopen? Toe nou!”


  „Dan geef je maar, wat je hebt! Morgen kun jij in ieder geval wel weer wat halen. Maar ik wil nou weg!”


  „En veronderstel, dat ik helemaal niks krijg? Ik kan toch zelf niet zonder geld?”


  „We hebben lang genoeg gekletst!” schreeuwde Deck, terwijl hij zijn revolver trok. „Omhoog die handen!”


  „Zeg, Deck, ben je dol geworden!” riep Bullfighter angstig. „Doe dat pistool weg, man! Het zou eens af kunnen gaan!”


  „Wis en drie zal het afgaan, als jij mij geen geld geeft! Draai je om, en jij ook, Hoodwink!”


  „Zeg, hoor eens hier, beste kerel...” begon Hoodwink.


  „Niks te beste kerelen! Draai je om, zeg ik je!”


  Terwijl ze met hun gezicht naar de muur stonden, fouilleerde hij ze handig. Hij vond geen wapens, maar in de binnenzak van Bullfighter een portefeuille met aardig wat geld er in. Ook Hoodwink bleek nog goed voorzien te zijn.


  „Lelijke huichelaars!” schold Deck. „En dat hield zich arm!”


  „Geef dat geld terug!” huilde Bullfighter bijna. „Het is alles wat ik heb! Ik zal je er wat van geven, maar...”


  „Zo, waarvan wou jij wat geven?” smaalde Deck. „Van dit geld? Man, dat heb ik immers al! Teruggeven? Geen haar op mijn hoofd, dat er aan denkt! Hier, Hoodwink, heb jij honderd dollar. Jij bent de kwaadste niet. Maar die vrek daar krijgt geen cent!”


  „Ik zal de sheriff inlichten!” brulde Bullfighter zijn machteloze woede uit. „Ik zal je laten arresteren!”


  „Hoor hem!” grijnslachte Deck. „En wat denk je dan, dat ei met jou zelf zou gaan gebeuren? Zou Deck dan zijn mond houden?”


  „Kan ik me weer omdraaien?” vroeg Hoodwink kalm.


  „Welja,” stond Deck goedmoedig toe. „Kwaad kan dat niet.”


  Tegelijk met hem draaide ook Bullfighter zich om.


  „Nou moet je eens goed luisteren, Deck,” begon Hoodwink. „Nee, Bullfighter, hou jij nou je mond eens even. Het is afgelopen hier, Deck, dat weten we alle drie. Waarom zouden we dan niet alle drie er vandoor gaan? Samen bedoel ik.”


  „Ik dank je wel,” wees Deck af. „Jullie zijn me een veel te groot blok aan mijn been.”


  „Och, dat is helemaal niet noodzakelijk. Bovendien, laat je verstand nou eens even werken. Dacht je nou, dat wij geen andere pijlen op onze boog hadden? We hebben meer ijzers in het vuur staan. En jou kunnen we best gebruiken. Dat dit fout is gelopen, is jouw schuld niet, daar is ook Bullfighter van overtuigd, niet Bullfighter?”


  Deze knikte stug.


  „Welnou, als we bij elkaar blijven, kunnen we over een paar dagen ergens anders weer aan de slag. Voel je daar wat voor? Je weet, we betalen goed, als er resultaat is. Maar dan moet je verstandig zijn en ons dat geld teruggeven.”


  „Haha!” grinnikte Deck. „Je kunt aardig praten, Hoodwink, maar je neemt mij niet! Als ik dat geld teruggeef, dan kan Deck over een paar dagen naar de bliksem lopen! Goed, goed! Met je eerste voorstel ga ik akkoord. We vluchten samen. Maar ik hou de kas, begrepen!”


  Bullfighter wilde weer opstuiven, maar Hoodwink voorkwam hem.


  „Ik zie wel, dat je toch niet te overtuigen bent,” zei hij. „Wel, dan zal het zo moeten. Jij houdt de kas, maar dan betaal je ook voorlopig alle onkosten. Want als wij met je meegaan, kunnen we niet tot morgen wachten op de bank. Je wou er toch dadelijk vandoor?”


  „Reken maar!”


  „Hoe, te paard? Of met de trein?”


  „Met de trein natuurlijk! Te paard gaat me niet vlug genoeg.”


  „Dan zul je toch werkelijk tot morgenochtend moeten wachten,”' zei Bullfighter niet zonder leedvermaak. „Er gaat namelijk géén trein voor die tijd.”


  Een ogenblik was Deck uit het veld geslagen, maar dan haalde hij de schouders op.


  „Ook al goed,” berustte hij. „Dan gaan we morgenochtend. Gevaar is er niet bij. Als ze al denken, dat ik hierheen ben, kunnen ze toch zo gauw niet in Augura zijn. Telegraferen kunnen ze ook niet, omdat die Arendsoog zelf de telegrafist gevangen heeft genomen.”


  „Goed, dus dan kunnen we eerst nog gaan slapen.”


  „En wat eten,” liet Deck er op volgen. „De tijd heugt me niet, dat ik wat over mijn lippen heb gehad.”


  „Dan mag je je eerst wel wat opknappen,” zei Hoodwink. „Zo kun je piet voor de dag komen.”


  „Mij best, hoewel het me niet kan schelen. Hebben jullie soms wat kleren voor me?”


  Hoodwink, die ongeveer van zijn postuur was, verschafte hem de noodzakelijke kleding, en nadat Deck zich gewassen had, gingen ze, ogenschijnlijk als de beste maatjes, naar de eetzaal, Waar Deck een uitgebreide maaltijd bestelde.


  „Zeg,” fluisterde Bullfighter hem toe, „je denkt er toch zeker wel om, dat we misschien nog een hele tijd met dat geld moeten toekomen?”


  „O, er is nog genoeg, huichelaar!” antwoordde Deck even zacht.


  Nadat ze gegeten hadden, wilde Deck nog niet van opstaan weten. Hij bestelde het ene rondje na het andere, en de verbaasde bediende bracht ze zo snel mogelijk, nadat hij van Hoodwink een geruststellend knikje had gekregen.


  Toen stapten voor het hotel twee mannen van hun paarden. De ene, Witte Veder, liet zich gemakkelijk uit het zadel glijden, maar Arendsoog moest door hem geholpen worden, omdat zijn been helemaal stijf was geworden van het lange zitten.


  Een ogenblik bleef hij staan, verzette dan langzaam eerst zijn ene voet, dan de andere. Na een poosje ging het wel weer en langzaam liepen ze naar binnen.


  „Bullfighter?” vroeg Arendsoog aan de klerk.


  „Waarvoor wou u die gesproken hebben, mister?” wilde de klerk weten.


  „Dat gaat je niks aan,” was het antwoord. „Waar is hij? Op zijn kamer? Vlug een beetje, man! Je weet toch wel, waar hij is?”


  „Ik weet niet, of hij u ontvangen kan. Hij heeft net gegeten...”


  „O, dus hij is nog in de eetzaal? Prachtig! Bedankt voor de inlichting. Kom, Witte Veder.”


  Zonder de man verder nog een blik waardig te keuren, liep Arendsoog naar de deur, waarboven „Eetzaal” stond. Even over de drempel bleef hij staan en overzag de zaal.


  Er waren op dat moment vrij veel gasten, maar Arendsoog zag al spoedig tot zijn grote voldoening Deck zitten, met twee andere mannen. Hij begreep, dat een daarvan zeker Hoodwink moest zijn en de andere Bullfighter. Hij wilde echter zekerheid hebben. Als hij de stem van de man hoorde, zou hij het weten, want die stem zou hij zeker herkennen.


  Hij liep naar het tafeltje en bleef vlak voor de drie mannen staan.


  „Wie van jullie is Bullfighter?” vroeg hij.


  „Dat ben ik,” begon Bullfighter. „Wat kan...”


  „Alle duivels! Het is die Arendsoog!!” brulde Deck, terwijl hij op Wilde springen.


  Maar hij bedacht zich meteen, omdat hij in de loop van een revolver keek, die Witte Veder hem onder de neus duwde.


  „Arendsoog?!” hikte Bullfighter. „De man, die...”


  „Juist,” glimlachte Arendsoog. „De man, die... Enzovoort. We hoeven elkaar dus niets meer te vertellen. Wilt u maar meegaan?”


  „Méégaan? Ik denk er niet over!” probeerde Bullfighter Arendsoog af te bluffen. „Waarom? Waarvoor?”


  „Och, voor een klein babbeltje bij de sheriff,” antwoordde Arendsoog. „Zo’n heel klein babbeltje maar. Je begrijpt me toch wel? Over een dam, en nog wat. Of had je liever, dat we teruggingen naar het Walsdistrict? Je zegt het maar, hoor. Daar is een stelletje boeren, die graag eens met je zouden kennis maken.”


  „Ik doe geen van beide!” zei Bullfighter beslist. „Wie denk jij wel, dat je bent?”


  Hun twistgesprek had intussen de aandacht getrokken van de andere gasten, en sommigen stonden op en kwamen naderbij.


  „Zeg, hoor eens, mister,” begon er een, „wat kom jij hier doen? Met welk recht verstoor jij hier de orde? En waarom val jij twee heren lastig?”


  „Wat zei je?” vroeg Arendsoog met de hand achter zijn oorschelp. „Zei je heren?”


  „Ja, ik zei heren! Had je daar wat van?”


  „O, voor mijn part zeg je zo dikwijls heren als je dat wilt. Als je daar die twee maar niet mee bedoelt.”


  „Zeg, moeten wij dat zo maar nemen?” vroeg de man, terwijl hij zich tot de andere gasten wendde.


  Een instemmend geroep was het antwoord.


  „O zo, dat wou ik ook zeggen,” zei de man, die hierdoor nog meer moed had gekregen. „Wel, man, hoe denk je er over? Ga je goedschiks, of moeten wij je er uit gooien?”


  „Man, bemoei je niet met zaken, waar je geen verstand van hebt,” gaf Arendsoog hem ten antwoord. „Witte Veder, als hij je te na komt, dan schiet je, hè!”


  „Dat zou ik wel eens willen zien!” schreeuwde de man, terwijl hij een stap naar voren deed.


  Pang!!!


  Een kogel floot hem rakelings over het hoofd en de man rolde van schrik achterover. De andere gasten maakten benen, en zorgden, dat ze uit de vuurlinie kwamen. Deck had een beweging gemaakt, als wilde hij, nu Witte Veder even niet op hem lette, naar zijn revolver grijpen, maar een felle blik van Arendsoog deed hem snel van gedachten veranderen.


  „Ga je mee, of niet?” drong Arendsoog bij Bullfighter aan.


  „Ik denk er niet over,” was het antwoord.


  Een ogenblik stonden de partijen in evenwicht. Arendsoog zag in, dat hij, wanneer hij geweld ging gebruiken, rekening zou moeten houden met de andere gasten. Bullfighter en Hoodwink durfden niets te doen, als hun vechthond, Deck, het sein niet gaf.


  Toen werd de deur open geworpen en stormde de sheriff naar binnen.


  „Wat is hier te doen?” begon hij, links en rechts kijkend. „Ik hoorde schieten, en...”


  Toen kreeg hij Arendsoog in de gaten.


  „O, ben jij het weer?” zei hij. „Wat is er nou weer aan de hand? Ik geloof, dat je me al narigheid genoeg hebt bezorgd, niet? Ik heb die twee gevangenen nou al een hele tijd vastgehouden, maar ik vertik het langer, om dat zo maar zonder een aanklacht te doen. En wat wil je nou weer?”


  „Ik wil, sheriff,” antwoordde Arendsoog ernstig, „dat je deze drie mensen arresteert, Bullfighter, Hoodwink en Bill Deck, als dat tenminste zijn ware naam is.”


  „Ik arresteer niks meer, als je niet met een behoorlijke aanklacht voor de dag komt, die, let wel, te bewijzen is. Dus...”


  „Bill Deck is de leider van een bende, die bekend was onder de naam van de Broederschap van het Grijze Veulen. Ik beschuldig hem van de aanslag op Slim Chipwale, en van poging tot moord op nog een hele boel anderen. Bullfighter en Hoodwink en nog een zekere Mr. Gross zijn de aanstokers daarvan...”


  „Ik heb niks aangestookt!” schreeuwde Hoodwink. „Ik wil daar niks mee te maken hebben!”


  „Jullie met je drieën hebben de plannen gemaakt, om in het bezit van het land in het Walshdistrict te komen, op een zo goedkoop mogelijke manier,” viel Arendsoog hem koel in de rede.


  „Jullie wilden daar een dam bouwen, en als het land daardoor behoorlijk bevloeid kon worden, zou het voor een zware prijs weer verkocht worden. De goedkoopst mogelijke manier om in het bezit van dat land te komen, was, de boeren daarvan te verdrijven. Daarvoor moest natuurlijk geweld worden gebruikt, als dreigementen niet meer hielpen. Dat geweld is gebruikt, meermalen, door de Broederschap van het Grijze Veulen. Op last van jullie!”


  „Misschien van Bullfighter, maar van mij niet!” gilde Hoodwink, die doodsbenauwd was geworden, nu hij bemerkte, dat Arendsoog op de hoogte bleek te zijn van het hele plan.


  „O ja?” gromde Bullfighter'. „Wou je me nou in de steek laten? Nee, vader, dat zal je niet glad zitten! Ik zou daar het bevel toe hebben gegeven? En wie heeft de plannen ontworpen?”


  „Jij!”


  „Van die dam, ja. Maar wie heeft er het eerst over gesproken, om op de voordeligste manier het land te pakken te krijgen?”


  De sheriff wilde tussenbeide komen, maar Arendsoog wierp hem een waarschuwende blik toe. Hij vond het best, als ze elkaar verwijten gingen maken. Op deze manier zou het niet nodig zijn, met bewijzen te komen. Ze hadden al genoeg verraden!


  „Ik ben niet de eerste geweest!” riep Hoodwink. „Misschien was het Gross...”


  „Gross niet. Die zag er een voordelige geldbelegging in.”


  „In ieder geval ben jij de aanstoker van alles geweest, Bullfighter! Dat weet je zelf heel goed!”


  In ademloze verbazing hadden de andere gasten dit alles aangehoord. Hier werd hun iets geopenbaard, waar ze geen flauwe notie van hadden. Natuurlijk wisten sommigen van de moeilijkheden in het Walshdistrict, en allemaal hadden ze wel gehoord over de bewuste Broederschap van het Grijze Veulen. Maar wat achter dat alles stak, wisten ze niet.


  De man, die eerder van plan was geweest, Witte Veder aan te vallen, kwam nu naar voren en zei:


  „Gentlemen, het spijt me, dat ik daar straks zo ben opgetreden. Jullie hadden gelijk: ik bemoeide me met zaken, waar ik geen verstand van had. Na wat ik daar uit de mond van die kerels zelf heb gehoord, weet ik nu, dat het een stelletje rasboeven is. Sheriff, waar wacht je nog op?”


  „Je hebt gelijk,” zei de sheriff, terwijl hij dichterbij kwam. „Staan jullie maar op. Je gaat met mij mee.”


  „Nooit van mijn leven!” gilde opeens Deck.


  Hij gaf een duw tegen het tafeltje, dat met grote kracht tegen Arendsoogs gewonde been terecht kwam. Arendsoog voelde een felle pijnscheut door zijn been gaan en zakte op de grond. Deck maakte hiervan gebruik, sprong over het tafeltje heen, botste tegen de sheriff op, die eveneens tegen de grond sloeg, met Deck boven op zich. Deck was echter dadelijk weer op de been, en wilde het op een lopen zetten.


  Maar hij kwam niet ver!


  Witte Veder had doodbedaard een stoel opgenomen, mikte even, en slingerde die dan tussen de benen van de vluchteling. Met een smak sloeg Deck voorover en bleef roerloos liggen. Vlak daarop was Witte Veder bij hem en trok hem overeind. Deck zakte echter weer in elkaar, bewusteloos.


  „Hij nu wel kalm meegaan,” verklaarde Witte Veder laconiek.


  Hij liet Deck weer vallen en keerde terug naar Arendsoog, die zich intussen weer hersteld had.


  „De lammeling,” mopperde deze. „Precies tegen mijn zere been.”


  Intussen had de sheriff Bullfighter en Hoodwink op wapens onderzocht, en toen hij niets vond, dwong hij ze, op te staan en dreef ze voor zich uit naar buiten. Hij wist, dat hij haast moest maken, want de menigte, die door van buiten komende mannen nog was aangegroeid, begon een dreigende houding aan te nemen. Het zou er voor zijn arrestanten niet mooi gaan uitzien, als de burgers ze te pakken kregen.


  Arendsoog en Witte Veder ontfermden zich over Deck, en niet lang daarna had Gross in de gevangenis gezelschap.


  „Je zult nog wel eens terug moeten komen, als deze zaak voor de rechter wordt gebracht,” zei de sheriff.


  „Ik zal wel zien, hoe ik dat regel,” antwoordde Arendsoog. „In ieder geval ga ik nu slapen, de klok rond, en...”


  „En jij laten eerst door dokter naar been kijken,” besliste Witte Veder.


  Wat inderdaad noodzakelijk was, want de wond was door de onzachte aanraking met de tafelrand weer gaan bloeden.


  *****


  XX. Besluit


  


  „Moeder! Moeder!!” gilde Ann.



  Mrs. Stanhope kwam naar de deur.


  „Wat is er, kind? Vergaat de wereld?”


  „Kijk eens, moeder! Daar in de verte! Een hele troep ruiters! Als ik goed zie, is er een wagen ook bij!”


  „Ik zie alleen maar een grote stofwolk,” zei Mrs. Stanhope, terwijl ze de hand boven de ogen hield, om beter te kunnen zien.


  „Wacht u maar even,” riep Ann.


  Ze holde naar haar kamer, kwam even later met een kijker terug.


  „Ik had er al een vermoeden van!” schreeuwde ze opgewonden.


  Mrs. Stanhope rukte haar de kijker uit de handen en keek zelf.


  „Bob! Het is Bob!!” zuchtte ze opgelucht. „Maar wie zijn die man en die vrouw in de wagen?”


  „Ik geloof, dat ik het weet,” lachte Ann. „Bob!! Bobbie, waar ben je?”


  „Hallo!” klonk een jongensstem vanuit een schuur. „Wat is er?”


  „Kom eens gauw hier, Bob!”


  De jongen kwam aanlopen, verwonderd. Ann nam haar moeder de kijker af en duwde die in de handen van Bob.


  „Kijk eens, en vertel me dan, wie er in die wagen zitten,” gebood Ann.


  Bob hoefde maar even te kijken. Dan liet hij pardoes de kijker op de grond vallen en rende het erf af.


  „Moeder!! Vader!!” gilde hij.


  „Ziet u wel?” glimlachte Ann.


  De kleine Bob was intussen naar de corral gehold en had daar zijn paard opgevangen. Zonder het te zadelen slingerde hij zich op de rug van het dier en galoppeerde dan de ruiters tegemoet. Vlak bij maakte hij een bocht, zodat hij langs de wagen kwam te rijden. Toen liet hij de teugels los en viel... in de uitgespreide armen van zijn moeder, die hem schreiend aan haar borst drukte...


  Maar op het erf stond nog een andere moeder, die niet lang daarna ook een Bob in haar armen hield...


  „Bliksemse aap van een jongen!” gromde Vancouf, toen ze eenmaal binnen waren. „Om zo maar van ons weg te lopen! Maar toch ben ik trots op je! Want als jij dat niet gedaan had, weet ik niet, wat er van ons terecht zou zijn gekomen.”


  „Ik denk,” merkte Mrs. Stanhope kalm op, „dat Onze Lieve Heer dan wel op een andere wijze jullie geholpen had.”


  „Maar dat heeft Hij niet gedaan,” zei Vancouf. „Hij heeft onze Bob naar uw zoon gestuurd, en als die niet gekomen was, zou het er slecht voor ons uitgezien hebben. Wij wisten niet, hoe we de zaken aan moesten pakken. Niemand van ons kwam op het idee, om te onderzoeken, wat er achter dit alles stak. Wij dachten, dat we alleen maar met die Broederschap te maken hadden.”


  „Dus deze keer hebben de grote en de kleine Bob het samen opgeknapt,” lachte Ann.


  „Vergeet alsjeblieft Witte Veder niet!” riep Arendsoog.


  EINDE


  *****
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